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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau!
Kldren Sie Ihre Kinder iiber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons

auf!

YA

s

Beachten Sie bei der Benutzung
des Telefons gesetzliche Vor-
schriften und lokale Ein-
schrankungen. Diese kénnen
z. B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenhéu-
sern oder beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer
Gerite wie Horhilfen oder
Herzschrittmacher kann ge-
stort werden. Halten Sie einen
Mindestabstand von 20 cm
zwischen Telefon und Herz-
schrittmacher ein. Halten Sie
wihrend eines Gesprachs das
Telefon an das vom Herz-
schrittmacher weiter entfernte
Ohr. Wenden Sie sich fiir wei-
tere Informationen an Ihren
Arzt.

Tone, Musik und das Freispre-
chen werden iiber den Laut-
sprecher wiedergegeben.
Halten Sie das Telefon nicht an
das Ohr, wenn es klingelt bzw.
wenn Sie die Freisprechfunkti-
on eingeschaltet haben. Sie
konnen sich sonst schwerwie-
gende, dauerhafte Gehorscha-
den zuziehen.

Verwenden Sie nur Original-
Akkus (100% quecksilberfrei)
und -Ladevorrichtungen. An-
dernfalls sind erhebliche Ge-
sundheits- und Sachschaden
nicht auszuschliefSen. Es konn-
te z. B. der Akku explodieren.

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte,
Dichtstopfen, Objektivring,
Objektivdeckel und

Micro SD-Karte konnen durch
Kleinkinder demontiert und
verschluckt werden. Daher
muss das Telefon entspre-
chend fiir Kleinkinder uner-
reichbar aufbewahrt werden.

Bringen Sie das Telefon nicht
in die Néhe von elektromagne-
tischen Datentragern wie Kre-
ditkarten und Disketten.
Darauf gespeicherte Informati-
onen konnten verloren gehen.

Das Telefon konnte in der N&-
he von Fernsehgeriten, Radios
und PCs Storungen ver-
ursachen.
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Schwerwiegende dauerhafte
Gehorschaden konnen auftre-
ten, wenn Sie Kopfhorer bzw.
Headsets mit hoher Lautstirke
verwenden. Mit der Zeit konn-
ten Sie sich an den hohen Laut-
starkepegel gewShnen, der
Thnen dann normal erscheint.
Dies kann aber Gehorschiden
verursachen. Reduzieren Sie
deshalb die Lautstirke auf ein
ungefihrliches Mafi. Sollten
Sie Ohrgerausche wahrneh-
men, reduzieren Sie die Laut-
stirke oder setzen die
Verwendung Ihres Systems
aus.

Die auf dem Steckernetzteil an-
gegebene Netzspannung (V)
darf nicht iiberschritten wer-
den. Bei Nichtbeachtung kann
es zur Zerstérung des Ladege-
rites kommen.

Das Netzteil muss zum Laden
des Akkus in eine gut erreich-
bare Netzsteckdose einge-
steckt werden. Das Ladegerit
kann nach dem Laden des Ak-
kus nur durch Ausstecken aus-
geschaltet werden.

Das Telefon darf nicht gedffnet
werden. Nur der Austausch
von Akku (100% quecksilber-
frei), SIM-Karte oder

Micro SD-Karte ist zuldssig.
Den Akku diirfen Sie unter kei-
nen Umstinden 6ffnen. Jede
weitere Anderung am Gerit ist
unzuldssig und fithrt zum Ver-
lust der Betriebserlaubnis.

Verwenden Sie nur Original-
Zubehor. So vermeiden Sie
mogliche Gesundheits- und
Sachschidden und stellen si-
cher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten
werden.

Entsorgen Sie unbrauchbare
Akkus und Telefone den ge-
setzlichen Bestimmungen ent-
sprechend.

Unsachgemifier Gebrauch schlief3t jegli-
che Gewihrleistung aus! Diese Sicher-
heitshinweise gelten auch fiir Original-

Zubehor.

Mobiltelefone konnen vielseitig einge-
setzt werden und daher auch in anderer
Form als in der normalen Haltung am
Ohr, z.B. am Korper, betrieben werden. In
diesem Fall ist ein Abstand von mindes-
tens 1,5 cm einzuhalten.
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Bluetooth®

Thr Telefon verfiigt iiber eine Bluetooth-
Schnittstelle. Diese ermdglicht es Thnen, Ihr
Telefon mit einem Headset einer Kfz-Frei-
sprecheinrichtung oder weiteren
Bluetooth-fahigen Geréten drahtlos zu ver-
binden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der
Gerite zustande kommt und nicht etwa
Dritte iiber Funk Zugriff auf Thr Telefon er-
langen kénnen, sollten Sie die folgenden
Punkte beachten:

« Das erstmalige Verbinden zweier Gerite,
das sogenannte ,,Pairing®, sollte in einem
vertrauenswiirdigen Umfeld stattfinden.
Beide Gerite miissen sich dabei einmalig
iiber ein Passwort/PIN ausweisen. Um
eine ausreichende Sicherheit zu
gewihrleisten, sollten Sie (sofern keine
PIN vorgegeben ist) eine schwer zu
erratende, moglichst 16-stellige
Nummernkombination wéhlen.

Eine Umstellung auf automatische
Verbindungsannahme (,,Verbindung
ohne Bestitigung) sollte nur in
Ausnahmefillen vorgenommen werden.
Die Kopplung sollte generell, um
eventuelle Sicherheitsrisiken zu
minimieren, nur mit vertrauenswiirdigen
Geriten erfolgen.

Die ,,Sichtbarkeit® Thres Telefons sollten
Sie nach Méglichkeit einschranken. So
konnen Sie es wesentlich erschweren,
dass unbekannte Gerate versuchen, mit
Threm Telefon eine Verbindung
aufzubauen. Setzen Sie hierfiir im
Bluetooth-Menii die Option

Firr a. sichtbar von Immer sichtbar auf
den Wert Nicht sichtbar (S. 68).

« Bei einer Bluetooth-Verbindung wird der
Name Ihres Telefons iibertragen. Im
Auslieferungszustand ist das die
,»Bluetooth ID*. Beim erstmaligen
Einschalten von Bluetooth oder spater im
Bluetooth-Menii konnen Sie diesen
Namen dndern (Mein BT-Name, (S. 68)).

« Wird Bluetooth nicht benétigt, so sollte
diese Funktionalitét ausgeschaltet
werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von
Bluetooth-Zubehor oder Mobil-Telefonen
innerhalb eines Kraftfahrzeuges die Kfz-Be-
dienungsanleitung auf eventuelle Ein-
schriankungen bei der Verwendung
derartiger Produkte.

Der Name Bluetooth® und die
entsprechenden Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. BenQ Corp. darf diese
unter Lizenz verwenden. Weitere Marken
und Handelsnamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.
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Ubersicht Telefon

(D Displaytasten
Die aktuellen Funktionen dieser

Tasten werden als /Symbole
(z. B. =) angezeigt.

@ Verbindungstaste

Angezeigte/markierte Rufnummern/
Namen wahlen, Anrufe annehmen. Im
Bereitschaftszustand die zuletzt
gewihlten Rufnummern anzeigen.

® Ein-/Aus-/Ende-Taste

« Ausgeschaltet: Lang driicken zum
Einschalten.

« Im Bereitschaftsmodus:

Lang driicken zum Ausschalten.
Kurz driicken: Ausschalt-Menii.

« Wihrend eines Gesprichs bzw. in ei-
ner Anwendung: kurz driicken zum
Beenden und zur Riickkehr in den
Bereitschaftszustand.

« In Meniis: Zuriick in den
Bereitschaftszustand.

@ Mitteltaste
E Auf die Mitteltaste driicken,
um das Hauptmenii zu 6ffnen
und eine Anwendung oder
Funktion zu starten (S. 15).

® Navigationstasten

Im Bereitschaftszustand/wihrend
eines Gesprichs:

@ Profile starten (S. 62).
@ Kontakte offnen.
@ Eingang 6ffnen.
@ Kamera starten.

In Listen, Nachrichten und Menis:

[ﬁ] Nach oben/unten gehen
g .
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(D Lautsprecher

@ LED zur Anzeige des Bereit-
schaftszustands

]
28.09.2006 10:10

Die LED zeigt auf dem Telefon an, dass
verschiedene Zustinde oder Ereignisse
eingetreten sind (S. 14). Dienstanbieter

(3 Statusanzeigezeile
@ ® /(O Lautstirkeregler
® Klingelton

« Lang driicken im Bereitschafts-
zustand:
Akustische Signale ein-/ausschalten
(aufBer Wecker).

« Lang driicken bei eingehendem
Anruf:
Klingelton nur fiir diesen Anruf
ausschalten.

® Tastensperre

Lang driicken im Bereitschafts-
zustand:
Tastensperre ein-/ausschalten.

(@ Anschlussbuchse

Kameraobjektiv
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Display-Symbole

Display-Symbole (Auswahl)

1))

Starke des Empfangssignals

D

GPRS aktiviert

Ladevorgang

@cb

Browser sendet Daten

Akku-Ladezustand, z. B. 50 %

&PRS

Internet-Verbindung
iiber GPRS

Kontakte

%)

Keine Verbindung (Internet)

Ruflisten

2 S

Bluetooth fiir andere sichtbar

Internet/
Dienstanbieter-Portal

A

Bluetooth-Headset

Spiele

Ereignisse (Auswahl)

Organizer

)

SIM-Kartenspeicher voll

Nachrichten

=]

MMS-Speicher voll

Kamera

[N

Telefonspeicher voll

Extras

CL

Eingang

Media Player

=lEs

Losch-Assistent

Media-Pool

Radio

Einstellungen

Alle Anrufe werden umgeleitet

Signalton aus

Alarm eingestellt

Tastensperre eingeschaltet

SN B B S I E =

Texteingabe mit T9




Display-Symbole

Nachrichtensymbole (Auswahl) Kamerasymbole
P={  Ungelesen Q Zoomfaktor
@ Gelesen L Weiabgleich
Ea Entwurf
= Gesendet
l{) SMS/MMS nicht gesendet
MMS-Benachrichtigung

erhalten

g

MMS mit DRM-Inhalt

=

E-Mail mit Anhang
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Inbetriebnahme

Das Display Thres Tele-
fons ist bei Auslieferung
mit einer Schutzfolie be-
klebt. Entfernen Sie diese,
bevor Sie das Telefon be-
nutzen. In selten Fillen
=| kénnen durch statische
=] Aufladung kurzzeitig
Farbveranderungen am
Display erscheinen. Diese
verschwinden aber nach
ca. 10 Minuten wieder.

Akku/SIM-Karte/

MicroSD-Karte einsetzen
Vom Dienstanbieter erhalten Sie eine
SIM-Karte, auf der alle wichtigen Daten
Thres Anschlusses gespeichert sind.
Wurde die SIM-Karte im Scheckkarten-
format geliefert, losen Sie bitte den klei-
neren Abschnitt heraus und entfernen
Sie evtl. iiberstehende Kunststoffreste.
Beim Einsetzen der SIM-Karte,
MicroSD-Karte (optional) und des
Akkus bitte den Anweisungen in den
Abbildungen folgen.

SIM-Karte einsetzen

Auf die richtige Lage der abgeschrigten
Ecke achten.

MicroSD-Karte (optional) einsetzen
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AKkku einsetzen

Akkufachdeckel schlieflen
Akkudeckel nicht ganz mittig auf das
Telefon aufsetzen (D und in Pfeilrich-
tung schieben, bis er einrastet @.

Akkufachdeckel entfernen
Zum Entnehmen Akkufachdeckel he-

ben O und vom Telefon schieben @.

Weitere Informationen

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie den
Akku entnehmen.

Es werden nur 3-Volt-SIM-Karten unter-

stiitzt. Bei anderen SIM-Karten wenden
Sie sich an Thren Dienstanbieter.

Akku laden

Ladevorgang

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
komplett geladen. Ladekabel seitlich am
Telefon anstecken, Steckernetzteil in die
Steckdose einstecken und mindestens
zwei Stunden laden (Laden iiber USB,
siehe S. 81). Ladevorgang nicht vorzeitig
abbrechen.

Anzeige wihrend des
Ladevorgangs.

Ladezeit

Ein leerer Akku ist nach ca. 2 Stunden
wieder vollstindig aufgeladen. Das La-
den ist nur innerhalb eines Temperatur-
bereiches von +5 °Cbis +45 °C mdglich.
Jeweils 5 °C dariiber/darunter blinkt
das Ladesymbol als Warnhinweis.

Die auf dem Steckernetzteil angegebe-
ne Netzspannung darf nicht tiberschrit-
ten werden.
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Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hiangen von den je-
weiligen Netz- und Einsatzbedingungen
ab. Extreme Temperaturen vermindern
die Bereitschaftszeit des Telefons erheb-
lich. Lassen Sie das Telefon daher nicht
in der Sonne oder auf einer Heizung
liegen (Gesprachszeit, Bereitschafts-
zustand siehe S. 114).

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstindig entladen,
ist beim Anstecken des Steckernetzteils
das Ladesymbol nicht sofort sichtbar.
Es erscheint nach spdtestens

zwei Stunden. Der Akku ist in diesem
Fall nach drei bis vier Stunden komplett
geladen.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Anzeige im Betrieb

Anzeige des Ladezustands wihrend des
Betriebs (leer-voll):

CJ Cm .

Ein Signal ertont, wenn der Akku beina-
he leer ist. Der Ladezustand des Akkus
wird nur nach einem ununterbroche-
nen Lade-/Entladevorgang richtig ange-
zeigt. Sie sollten deshalb den Akku
nicht unnétig entfernen und den
Ladevorgang nach Moglichkeit nicht
vorzeitig beenden.

Weitere Informationen

Das Steckernetzteil wird bei langerem
Gebrauch warm. Das ist normal und
ungefihrlich.

Wird der Akku fiir linger als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt
werden.

Ein-/Ausschalten/PIN

Ein-/Ausschalten

Ein-/Aus-/Ende-Taste lang

driicken. Kurz driicken, um
das Menii zum Ausschalten
zu 6ffnen.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer
4 bis 8-stelligen PIN geschiitzt werden.

ﬁ: Die PIN mit den Zifferntas-
= ten eingeben. Damit nie-
mand Ihre PIN lesen kann,
erscheint nur ,,+0
auf dem Display. Mit <C
korrigieren.
0K Zur Bestitigung die linke
Displaytaste driicken.
Die Anmeldung im Netz
dauert einige Sekunden.

Weitere Informationen
PIN wechseln S. 17
SIM-Karten-Sperre aufheben............ S.18
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Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Durch Driicken der linken Displaytaste
EeH kénnen Sie auch ohne SIM-Karte
bzw. PIN-Eingabe einen Notruf

iiber das Netz absetzen (nicht in allen
Landern moglich).

Erstmaliges Einschalten
Zeit/Datum

Stellen Sie bei der Inbetriebnahme die
Uhr einmal korrekt ein (siehe auch
S.15).

Bestidtigen.

Zuerst das Datum (Tag/Mo-

Eingabe starten.
nat/Jahr), dann die Zeit
(24 Stunden,inkl. Sekun-

T
=
b
den) eingeben).

Bestitigen. Zeit und Datum
werden aktualisiert.

Zeitzonen

RN Richtige Zeitzone

—J auswihlen.

[ﬁ] Stadt in der gewiinschten
v Zeitzone auswihlen.

Bestidtigen.

Allgemeine Hinweise

Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden zur
Erklarung der Bedienung benutzt:

(58

Zahlen, Buchstaben
eingeben.

Ein-/Aus-/Ende-Taste

N

Verbindungstaste

]
]

Displaytasten

Darstellung einer
Displaytasten-Funktion.

Mitteltaste driicken, z. B.
zum Aufruf des Meniis.

=

Navigationstaste auf der
mit einem Dreieck mar-
kierten Seite driicken.

BRI

Vom Dienstanbieter
abhangige Funktion.
Empfangssignal
D))  Starkes Empfangssignal.
» Ein schwaches Signal min-

dert die Sprachqualitit und
kann zum Verbindungsab-
bruch fithren. Andern Sie
Thren Standort.
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Bereitschaftszustand

Das Telefon befindet sich im Bereit-
schaftszustand und ist betriebsbereit,
wenn der Name des Dienstanbieters auf
dem Display erscheint.

Durch Driicken der

Ein/Aus/Ende-Taste kom-
men Sie aus jeder Situation
zuriick in den Bereitschafts-
zustand.

Beim Ausschalten des Telefondisplays
zeigt diese LED (S. 7) an, dass das Tele-
fon immer noch eingeschaltet ist. Um
die LED auszuschalten, von Energie
sparen zu einem anderen Screensaver-
Stil wechseln (S. 65).

Registerkarten

Die praktischen Registerkarten bieten
Thnen einen schnellen Informations-
und Funktionszugriff.

’J@r@wr@w || e

IR Zwischen den einzelnen
—J Registerkarten wechseln.

Ist auf einer Registerkarte ein Eingabe-
feld aktiviert, kann nur innerhalb

des Feldes mit der Navigationstaste
navigiert werden.

Digital Rights Mgmt.
(DRM)

Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerit tiber
Digital Rights Management verfagt.
Die Nutzung heruntergeladener Bilder,
To6ne oder Anwendungen kann durch
deren Anbieter eingeschrinkt sein,

z. B. Kopierschutz, zeitliche Begrenzung
und/oder Anzahl der Nutzungen usw.

Mitteltaste

Das Symbol in der Mitte der unteren
Displayzeile zeigt die aktuelle Funktion
beim Driicken der Mitteltaste.

Hauptmeni Senden
OK, bestitigen Anzeigen
Andern Sichern
Anruf ‘E] Abspielen
Andern @ Aufnehmen
Einsetzen @ Pause
Optionen @ Stopp
Kamera Zoom
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Hauptmenii

Im Hauptmenii sind die Anwendungen
mit Symbolen dargestellt:

Aufruf aus Bereitschaftszu-
stand mit Mitteltaste.

o /[ﬁ] Anwendung mit c}er Navi-

L—J"LwJ gationstaste auswihlen.

Anwendung starten.

Hauptmenii-Optionen
Menii 6ffnen.
Suchen Listenausgabe des Meniis.
Die Suchfunktion ermég-
licht den direkten Zugriff
auf einen beliebigen
Meniieintrag durch Einga-
be eines Schliisselbegriffs.

My menu Stellen Sie sich Ihr eigenes
Menii mit haufig benutz-
ten Funktionen, Rufnum-
mern oder Internetseiten
zusammen. Die Liste mit
20 Eintrégen ist vorbelegt,
kann aber von Thnen belie-
big gedndert werden.

Sie konnen der rechten
Displaytaste, den Navigati-
onstasten und den Num-
merntasten Funktionen
zuweisen (S. 70).

Hotkeys

Beleuch- Displaybeleuchtung heller
tung bzw. dunkler einstellen.

Meniisteuerung

In der Bedienungsanleitung werden die
Schritte zum Erreichen einer Funktion
in einer verkiirzten Schreibweise dar-
gestellt, z. B. der Aufruf der Rufliste der
entgangenen Anrufe in Kurzform:

- (5 > Gewihite Nrn.

Dies umfasst folgende Schritte:

Durch Driicken der Mittel-
taste wird das Hauptmenii
im Bereitschaftszustand
geoffnet.

Auswahl der
Ruflistenanwendung @

Mit Mitteltaste bestitigen.

E
hl d kti
@ Auswahl der Funktion

Gewahlte Nrn..
Mit Mitteltaste bestatigen.

Standardfunktionen

Im Menii Optionen wiederholt
vorkommende Funktionen sind hier
zusammengefasst.

Menii 6ffnen.

Andern Eintrag zum Andern
offnen.

Anzeigen Eintrag anzeigen.

Léschen Eintrag 16schen.

Neuer Neuen Eintrag

Eintrag vornehmen.
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Senden..

Drucken...

Antworten/
Allen antw.

Sichern
Speich.im
(]
Sortieren
Umbenen-
nen

Kapazitat

Importieren
Setzen als...

Eigenschaf-
ten

Hilfe

Ubertragungsdienst und
Ubertragungsmedium
auswahlen.

Auf einem geeigneten
Endgerit iiber Bluetooth
oder USB ausdrucken
(zuerst Funktion Via USB
auswihlen, dann Drucker-
kabel anschlief3en).

Der Absender wird zum
Empfinger, vor den Be-
treff wird ,,Aw:“ gesetzt,
der empfangene Text wird
in die neue Nachricht
iibernommen.

Eintrag speichern.

Empfénger in Kontakte
speichern.

Sortierkriterien einstellen
(alphabetisch, Typ, Zeit).

Markierten Eintrag um-
benennen.

Speicherkapazitat
anzeigen.

Geritbereit, Daten (vCard,
vCal, vNotes) via Blue-
tooth zu empfangen.

Markiertes Medienele-
ment als Klingelton, Hin-
tergrund usw. einstellen.

Eigenschaften des mar-
kierten Objekts anzeigen.

Hilfetext anzeigen.

Drucken iiber USB

Wihlen Sie erst Drucken und dann
Via USB aus, und verbinden Sie dann
das Mobiltelefon iiber das USB-Kabel
mit dem Drucker.

Markiermodus

Bei manchen Anwendungen

(z. B. mehrere SMS16schen) konnen Sie
auf der Registerkarte mehrere Eintrige
markieren, um darauf eine Funktion
gemeinsam anzuwenden.

Menii 6ffnen.
Markieren Markiermodus aktivieren.

El

Zusitzliche Funktionen im

Eintrag/Eintrige auswahlen.

Markieren oder Markierung
autheben.

Markiermodus:
Menii 6ffnen.

Alle Alle Eintrége markieren.
markieren

Alle Markierung aller hervorge-
Mark.zur.  hobenen Eintrage aufheben.
Mark. Alle markierten Eintrége
l6schen werden gel6scht.
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Sicherheit

Telefon und SIM-Karte sind durch
mehrere Geheimzahlen (Codes) gegen
Missbrauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spiter ggf.
wieder darauf zugreifen kénnen.

PIN, PUK, Telefoncode

PIN Personliche Identifikationsnum-
mer. Vom Dienstanbieter bereit-
gestellt. Schiitzt die SIM-Karte.
Nach dreimaliger Falscheingabe
der PIN wird die SIM-Karte ge-
sperrt. Sperre mit PUK authe-
ben.

PIN2  Wird vom Dienstanbieter fiir
den Zugriff auf zusitzliche
Funktionen auf speziellen SIM-
Karten bereitgestellt.

PUK  Master PIN. Vom Dienstanbie-

PUK2  ter bereitgestellt. Wird zum Ent-
sperren von SIM-Karten
verwendet, wenn die PIN mehr
als dreimal falsch eingegeben
wurde. Falls die PUK verloren
gegangen ist, wenden Sie sich
bitte an den Dienstanbieter.

Tele-  Der Telefoncode (4- bis 8-stel-

fon-  lig) wird beim ersten Aufruf ei-

code  ner durch Telefoncode
geschiitzten Funktion (z. B. Di-
rektruf, S. 28) festgelegt. Bei
dreimaliger Falscheingabe des
Telefoncodes wird der Zugriff
auf den Telefoncode und auf alle
Funktionen gesperrt, die ihn
verwenden. Notieren Sie Thren
Telefoncode hier, damit Sie ihn
spéter nachschauen
konnen:

>, Sicherheit

= PIN-Codes
- Funktion auswihlen.

PIN-Benutzung

Die PIN wird normalerweise nach je-
dem Einschalten des Telefons abgefragt.
Sie konnen dieses Sicherheitsmerkmal
ausschalten, riskieren aber den unbe-
fugten Gebrauch des Telefons. Einige
Dienstanbieter lassen das Ausschalten
der PIN-Kontrolle nicht zu.

— "
Andern.

[T
@: PIN eingeben.
Eingabe bestitigen.
PIN dndern

Sie konnen die PIN in jede beliebige
4- bis 8-stellige Zahl andern, die Sie sich
besser merken kénnen.
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Andern.

T
E;= Aktuelle PIN eingeben.
Bestitigen.

ﬁ. Neue PIN eingeben.
ﬁi, Neue PIN wiederholen.

PIN2 dndern
Vorgang wie bei PIN andern.

Tel.-Code dnd.

(Telefon-Code éindern)

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)

wird beim ersten Aufruf einer durch
Telefoncode geschiitzten Funktion

(z. B. Direktruf, S. 77) festgelegt. Er

ist dann fiir alle damit geschiitzten
Funktionen giltig.

Bei dreimaliger Falscheingabe des Tele-
foncodes wird der Zugriff auf den Tele-
foncode und auf alle Funktionen ge-
sperrt, die ihn verwenden. 'Wenden

Sie sich in diesem Fall an das Service-
Zentrum (S. 110).

SIM-Karten-Sperre
auftheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der
PIN wird die SIM-Karte gesperrt.

Die mit der SIM-Karte von Threm
Dienstanbieter bereitgestellte PUK
(MASTER PIN) entsprechend den Hin-
weisen eingeben.

Falls Sie die PUK (MASTER PIN) verlo-
ren haben, wenden Sie sich an Thren
Dienstanbieter.

Einschaltsicherung

Auch bei ausgeschalteter PIN-Benut-
zung (S. 12) ist zum Einschalten eine
Bestitigung notwendig.

So wird verhindert, dass sich das
Telefon versehentlich einschaltet,

z. B. beim Tragen in der Tasche oder
wihrend Sie sich in einem Flugzeug
befinden.

OK] Driicken. Das Telefon

schaltet sich ein.

Lang driicken.

Driicken oder keine Aktion.
Der Einschaltvorgang wird
abgebrochen.

Verbindung mit PCs

Sie konnen Thr Telefon mit Bluetooth
oder einem Datenkabel (Zubehor) mit
einem PC verbinden. Das PC-Pro-
gramm MPM (Mobile Phone Manager)
ermoglicht Thnen, Daten auf Threm PC
zu sichern und z. B. die Kontakte mit
Outlook® und Lotus Notes™ abzuglei-
chen. Sie konnen es im Internet unter
folgender Adresse herunterladen:
www.BenQ-Siemens.com/e71


http://www.BenQ-Siemens.com/e71
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Texteingabe

Texteingabe ohne T9 Leerzeichen einfiigen.
= Zweimal driicken:

Driicken Sie die Nummerntaste mehr- Zeilenumbruch.

fach, bis das gewiinschte Zeichen er-

scheint. Der Cursor springt nach kurzer Sonderzeichen

Pause weiter. Beispiel:

Einmal kurz driicken Kurz driicken. Die Zeichen-
abc >

um den Buchstaben a einzu- tabelle wird angezeigt:

geben, zweimal, um b einzu- y [ [ . P
geben usw. 2 L G L L s
Lang driicken zur Eingabe r S L ()
der Ziffer. o (¥ |$|£|€ @]\ |&|#
A, 4,1-9 Umlaute und Zahlen wer- thlohlwl~l<]= 1>
den im Anschluss an die
jeweiligen Buchstaben | 1 [§|F|A|O|A (=
angezeigt. nlslolwla
C Kurz driicken 16scht Zei- 1) Zeilenumbruch
chen vor dem Cursor, lang - —
driicken das ganze Wort. [g] /40 Zeichen ansteuern.
o

Cursor steuern vrs
(vor/zuriick). Bestitigen.
Kurz driicken: Umschalten

zwischen abc, Abc, T9abc,

T9Abc, 123. Statusanzeige

in der obersten Zeile des
Displays.

Hit

Lang driicken: Alle Eingabe-
varianten werden angezeigt.

Ein-/mehrmals driicken:
L2UM0+-()@/:

Lang driicken: 0 eingeben.

=)
+
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Texteingabe mit T9

»19“ kombiniert aus den einzelnen Tas-
ten-Eingaben das richtige Wort durch
Vergleich mit einem umfassenden
Worterbuch.

Schreiben mit T9

Mit dem Eingabefortschritt dndert sich
die Anzeige.

Am besten schreiben Sie ein Wort zu
Ende, ohne auf das Display zu achten.

Sie tippen die Tasten, unter denen der
jeweilige Buchstabe steht, nur noch
einmal, z. B. fiir ,,Hotel“:

Kurz driicken fiir T9bc,
dann
|4gh‘\“mnuﬁ“Stuv”def?’HSjk\ |

Ein Leerzeichen beendet
ein Wort.

Schreiben Sie den Text nicht mit Son-
derzeichen wie A. Verwenden Sie statt-
dessen die entsprechenden Standardzei-
chen, z. B. A, den Rest macht T9.

T9® Texteingabe ist bei einem oder mehreren
der folgenden unter Lizenz:

U.S. Pat. Nos. 5,187,480, 5,818,437, 5,945,928,
5,953,541, 6,011,554, 6,286,064, 6,307,548,
6,307,549, 6,636,162 and 6,646,573;

Australian Pat. Nos. 727539, 746674 and 747901;
Canadian Pat. Nos. 1,331,057, 2,302,595 and
2,227,904; Japan Pat. No. 3532780, 3492981;
United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK1010924;
Republic of Singapore Pat. No. 51383, 66959 and
71979; European Pat. Nos.

0842463 (96927260,8), 1 010 057 (98903671,0),
1018 069 (98950708,2); Republic of Korea

Pat. Nos. KR201211B1 and KR226206B1.
People's Republic of China Pat. Application
Nos. 98802801.8, 98809472.X and 96196739.0;
Mexico Pat. No. 208141; Russian Federation Pat.
No. 2206118; and additional patents are pending

worldwide.

T9-Wortvorschlige

Stehen im Worterbuch fiir eine Tasten-
folge (ein Wort) mehrere Moglichkei-
ten, wird zuerst die wahrscheinlichste
angezeigt. Wurde das Wort nicht in
Threm Sinn erkannt, ist vielleicht der
néchste Vorschlag von T9 richtig.

Das Wort muss [IET031] dargestellt sein.
Dann Folgendes driicken:

m’"m’"m Das angezeigte Wort wird
gegen ein anderes ausge-
tauscht. Passt auch dieses
Wort nicht, wieder

[IE[E  wéhlen, bis das richtige

Wort angezeigt wird.

Ist das gewiinschte Wort nicht im
Warterbuch, kann es auch ohne T9
geschrieben werden.
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Um ein Wort dem Woérterbuch hinzu-
zufligen:

Der letzte Vorschlag wird geloscht und
das Wort kann jetzt ohne T9-Unter-

stiitzung eingegeben werden.
Mit mh wird es automatisch in das

Worterbuch aufgenommen.

Auswihlen.

Wort korrigieren
Wortweise links/rechts
m] 2

gehen, bis gewtinschtes
Wort m& ist.

ToT T9-Wortvorschlige
11 2] 3
il nochmals durchgehen.
C Zeichen links vom Cursor

16schen und das jeweils
neue mogliche Wort
anzeigen.

Weitere Informationen

In einem ,,T9-Wort“ kénnen Einzelbuch-
staben oft erst korrigiert werden, wenn der
T9-Status deaktiviert wurde. Oft ist es
besser, das Wort nochmals zu schreiben.
Punkt setzen. Das Wort wird
beendet, wenn ein Leerzei-
chen folgt. In einem Wort
steht der Punkt fiir
Apostroph/Bindestrich:

z. B. I = geht’s.

Mit dem Cursor nach rechts
gehen beendet das Wort.

Kurz driicken: Umschalten
zwischen: abc, Abc, T9abc,
T9Abc, 123. Statusanzeige
in der obersten Zeile

des Displays.

EC

Lang driicken: Alle
Eingabevarianten werden
angezeigt.

Kurz driicken: Auswahl von
Sonderzeichen (8. 19).
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Textvorlagen

Im Telefon kénnen Textvorlagen ge-
speichert werden, mit denen Sie Thre
Nachrichten (SMS, MMS, E-Mail)
ergidnzen konnen.

> - Vorlagen

- Textvorlagen
Auswihlen.

Text schreiben.

IﬁiE

Ggf. Eingabesprache
wihlen und Texte iiber das
Menii zum Andern von Text
kopieren bzw. einfiigen.

Optionen

Textvorlage speichern.

Textvorlagen verwenden

Aus einer Textvorlage heraus:
-D = Vorlagen
- Textvorlagen
[ﬁ] Textvorlage aus der Liste
v

auswihlen.

[ﬁ] Nachrichtentyp auswiéhlen,
. in dem die Textvorlage
genutzt werden soll.

Nachr. erstellen auswihlen.

Bestitigen. Die Textvorlage
wird eingefiigt.
Nachricht vervollstindigen
und versenden.

Aus einer Anwendung (SMS, MMS,
E-mail) heraus:
ﬁ: In der Anwendung den

u Nachrichtentext schreiben.

Textmenii 6ffnen.

Text einfig. ...
Auswihlen, dann Vorlage.
[ﬁ] Text\.l-orlage aus der Liste
. auswihlen.

Bestitigen. Die Textvorlage
wird eingefiigt.
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Telefonieren

Wahl mit Nummerntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein
(Bereitschaftszustand).

ﬁ: Rufnummer eingeben
L (immer mit Vorwahl/
internationaler Vorwahl).

«C Kurz driicken 16scht
letztes Zeichen, lang drii-
cken die gesamte
Rufnummer.

Verbindungstaste driicken.
Angezeigte Rufnummer
wird gewihlt.

w,n

Internationale Vorwahlnummern
Lang driicken, bis ein "+
angezeigt wird.

Gesprichsmenii 6ffnen.

Landeskenn-Nr.
Driicken und Land
auswihlen.

Gesprich beenden

Kurz driicken. Driicken Sie
diese Taste auch dann, wenn
Thr Gespréchspartner zuerst
aufgelegt hat.

Lautstirke einstellen

@ / Lautstarke mit den Seiten-
tasten regeln (nur wihrend
des Gesprichs maglich).

Wird eine Kfz-Freisprecheinrichtung
benutzt, beeinflusst deren Lautstérke-
einstellung nicht die tibliche Einstellung
am Telefon.
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Wahlwiederholung ol

Zur Wiederwahl der zuletzt gewéhlten
Rufnummer:

Zur Wiederwahl von anderen vorher
gewihlten Rufnummern:

Die Verbindungstaste
zweimal driicken.

Die Verbindungstaste
einmal driicken.

[ﬁ] In der Liste die Rufnummer
v aussuchen, dann zur
Wahl ...

... driicken.

Bei besetztem Anschluss

Ist der angerufene Anschluss besetzt
oder kann dieser wegen Netzproblemen
nicht erreicht werden, haben Sie je nach
Dienstanbieter verschiedene Moglich-
keiten. Ein ankommender Anruf oder
jede andere Nutzung des Telefons
unterbricht diese Funktionen.

Autom. Wahlwiederholung

Gespriachsmenii 6ffnen.

Auto-Wahlwdh.
Die Rufnummer wird zehn-
mal in zunehmenden Zeit-
abstinden automatisch
gewdhlt.

Bestatigen. Beenden mit:
Ende-Taste.

Oder

Riickruf ros]|
[T Gesprichsmenii 6ffnen.

Riickruf  Thr Telefon lautet, wenn der
besetzte Anschluss frei ist.
Mit der Verbindungstaste
wird die Rufnummer
gewihlt.

Bestitigen.

Erinnerung

Gespriachsmenti 6ffnen.

Erinnerung

Nach 15 Minuten erinnert
Sie ein Signalton daran, die
angezeigte Rufnummer
nochmals zu wihlen.
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Anruf annehmen

Das Telefon muss eingeschaltet sein.
Ein ankommender Anruf unterbricht
jede andere Telefonnutzung.

Verbindungstaste driicken.

Oder

Eine vom Netz {ibertragene Rufnummer
und der zugehorige Name werden ange-
zeigt, wenn diese in Kontakte erfasst
sind (S. 32).

Mitteltaste driicken.

Achtung!

Nehmen Sie das Gesprich unbedingt an,
bevor Sie das Telefon an das Ohr halten. So
vermeiden Sie Gehorschiden durch laute
Klingeltone!

Anruf abweisen

[T  Driicken.
Oder

Kurz driicken.

Freisprechen

Sie konnen wihrend eines Gesprachs
das Telefon aus der Hand legen.

Die Wiedergabe erfolgt dann tiber den
Lautsprecher.

Gespriachsmenii 6ffnen.
Freispr.  Freisprechen
aktivieren/deaktivieren.

Bestdtigen.

Achtung!

Unbedingt die Freisprechfunktion aus-
schalten, bevor das Telefon wieder an das
Ohr gehalten wird. So vermeiden Sie

Gehorschaden!
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Zwei Gespriche makeln 51

Eine zweite Verbindung
herstellen
Sie konnen wihrend eines Gesprichs

eine weitere Telefonverbindung
herstellen.

LT Gesprichsmenii 6ffnen.

Halten Der aktuelle Anruf wird
gehalten.

Bestidtigen.

6= Neue Rufnummer eingeben
= oder

@ Kontakte aufrufen

oder Ruflisten 6ff-

nen und eine Rufnummer
auswihlen.

Wenn die neue Verbindung hergestellt
ist:

Gesprachsmenti 6ffnen.
Makeln ~ Zwischen den Gespriachen
hin- und herschalten.

Bestitigen.

Anruf wihrend eines Gesprichs

Evtl. miissen Sie sich fiir diese Funktion
beim Dienstanbieter registrieren lassen
und das Telefon dafiir einstellen. Wer-
den Sie wihrend eines Gespréchs ange-
rufen, erhalten Sie méglicherweise ei-
nen Hinweis. Sie héren dann wahrend
des Gesprichs den Anklopfton. Sie ha-
ben dann folgende Moglichkeiten:

+ Neuen Anruf zusitzlich annehmen

(Makeln]

Den neuen Anruf anneh-
men und dabei das aktuelle
Gesprich halten.

Zum Wechsel zwischen beiden
Gesprichen wie oben vorgehen.

¢ Neuen Anruf abweisen
[ Driicken.
Oder

[T Der neue Anruf wird umge-
leitet, z. B. auf die Mailbox
(siehe S. 71, Rufténe und
Vibration miissen ebenfalls
deaktiviert sein).
« Aktives Gesprich beenden, neuen
Anruf annehmen

Aktives Gesprich beenden.
Neues Gesprach annehmen.
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Gespriche beenden

Kurz driicken.

Nach der Anzeige Zuriick zum
gehaltenen Gesprach? haben Sie

folgende Auswahl:
Sie iibernehmen das
gehaltene Gesprich.

Sie beenden auch das
zweite Gespréch.

Konferenz gl

Sie konnen nacheinander bis zu

5 Konferenzteilnehmer anrufen und
schalten sie anschlieflend zu einer Tele-
fonkonferenz zusammen. Einige der
hier beschriebenen Funktionen werden
moglicherweise nicht von Threm
Dienstanbieter unterstiitzt oder miissen
eventuell separat aktiviert werden.

Eine Verbindung ist bereits hergestellt:

G Menii 6ffnen und Halten
wihlen. Die aktuelle
Verbindung wird gehalten.

g /ﬁ= Rufnummer aus Kontakte

B auswihlen oder neu
eingeben.

Ist die neue Verbindung
hergestellt ...

... Menii 6ffnen und
Konferenz auswihlen. Die
gehaltene Verbindung wird
hinzugeschaltet.

Vorgang wiederholen, bis alle Konfe-
renzteilnehmer zusammengeschaltet
sind (max. 5 Teilnehmer).

Beenden

Mit der Ende-Taste
werden alle Gespriche der
Konferenz beendet.
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Gesprichsoptionen

Folgende Funktionen sind nur wihrend
eines Gesprichs moglich:

Menii 6ffnen.

Aktuelle Verbindung
halten.

Halten

Mikrofon ein - Wenn ausgeschaltet, kann
Sie der Gesprichspartner
nicht héren (lautlos).

Auch: lang

driicken.
Freispre- Wiedergabe iiber
chen den Lautsprecher
(siehe auch S. 25).
Konferenz (S.27)
Zeit/Kosten  Bisher verstrichene

Gespréchszeit und (falls
eingestellt) angefallene
Kosten wahrend der
Verbindung anzeigen.

Tonf. senden Tonfolgen (Ziffern) einge-
ben, z. B. zur Fernabfrage
eines Anrufbeantworters.

Hauptmenii  Zugang zum Hauptmenii.
Rufweiter-  Urspriinglichen Anrufmit
leit. B einem zweiten Anruf ver-
binden. Fiir Sie sind beide
Gespriche damit beendet.
Gespr.zu- Alle gehaltenen und akti-
stand ven Anrufe auflisten

(z. B. Teilnehmer einer
Konferenz).

Direktruf

Wenn eingeschaltet, kann nur noch
eine Rufnummer gewéhlt werden.

Einschalten

-b% = Sicherheit

= Direktruf

Auswahl bestitigen.
o= Telefoncode eingeben.

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig) wird
bei der ersten Abfrage von Thnen defi-
niert und eingegeben. Bitte den Code
unbedingt merken (S. 18)!

Auswahl bestatigen.

O 5@ Rufnummer aus Kontakte
. B auswihlen oder neu

eingeben.
Bestitigen.
Anwenden
Zum Wihlen der Rufnum-

mer (z. B. ,Carola®) die
rechte Displaytaste lang

driicken.
Ausschalten
Lang driicken.

T
@: Telefoncode eingeben.

Eingabe bestitigen.
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Tonfolgen (DTMF)

Zum Beispiel zur Fernabfrage eines An-
rufbeantworters geben Sie Tonfolgen
(Ziffern) wihrend einer bestehenden
Verbindung ein. Diese Eingaben wer-
den direkt als DTMF-Téne (Tonfolgen)
iibertragen.

Menii 6ffnen.

Tonf. senden
Auswihlen.

[ 1]
b= Rufnummer eingeben

Bestitigen.

Kontakte verwenden

Speichern Sie Rufnummern und Ton-
folgen (DTMF-Tone) in Kontakte wie

einen normalen Eintrag.
um
]

i

Rufnummer eingeben.

Solange driicken, bis ein
»+“-Zeichen im Display
angezeigt wird (Warten auf
den Verbindungsaufbau).

DTME-Téne (Ziffern)
eingeben.

o
+

Ggf. weitere Pausen von je
drei Sekunden zur sicheren
Verarbeitung beim Empfin-
ger einfiigen.

ik:

Einen Namen eingeben.

Eintrag speichern.

Sie kénnen auch nur die DTMF-T6ne
(Ziffern) speichern und diese dann
wihrend des Gesprichs senden.
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Kontakte

E-M

In diesem Telefonverzeichnis kénnen
Sie bis zu 1500 Eintrdge mit mehreren
Telefon- und Faxnummern und weite-
ren Adressenangaben speichern.
Zum schnellen Zugriff werden die
Kontakte und Funktionen auf
fiinf Registerkarten sortiert angeboten:
Alle Kontakte, Gruppen, Online Status,
SIM, Filter

O Kontakte 6ffnen

v

(Schnellzugriff im Bereit-
schafts zustand).

<« Zwischen den einzelnen

—J Registerkarten wechseln.

Kommunikation

A

[g] Kontakt auswihlen.

Ausgewihlten Kontakt
anrufen.

Oder

LI Meni 6ffnen, anschliefend
Nachr. erstellen wihlen, um
eine Nachricht zu erstellen.

Alle Kontakte

Anzeige aller im Telefon oder auf der
SIM-Karte gespeicherten Eintrige in
alphabetischer Reihenfolge.

<NeuerEintrag>

<NeuerEintrag> bestitigen.
Die Registerkarten zum
Erstellen des Eintrags wer-
den angezeigt.

]

Zwischen den einzelnen
Registerkarten wechseln.

7Y
E
V.

Folgende Registerkarten werden
angeboten:

Allgemein Vorname, Nachname sowie
wichtige Rufnummern.
Jedem Kontakt kann ein
Klingelton, ein Bild oder
Video mit Sound zugeordnet
werden.

Privat Allgemeine Adressinforma-
tionen und weitere Kommu-
nikationsnummern, wie

Fax und E-Mail.

Dienstlich Firmendaten, Adresse,
Kommunikationsnummern.

Person Personliche Daten, wie Ge-
burtsdatum, Gruppenzuge-
hérigkeit und sonstige
Notizen.

Online Kontaktinformationen fiir

Status Instant Messaging (S. 52).
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In den jeweiligen Registerkarten:
[ﬁ] Gewiinschte Eingabefelder
v

auswiahlen.
6: Eingabefelder ausfiillen.
[

Die max. mogliche Anzahl
der Zeichen wird im Display
oben angezeigt.

Es muss mindestens ein Na-
me oder eine Firma einge-
tragen werden. Rufnummer
immer mit Vorwahl

eingeben.

Menii Optionen 6ffnen und
Sichern auswahlen.

Eintrige anzeigen/bearbeiten
Zwischen den einzelnen Re-

ar ,

—J gisterkarten wechseln.

[ﬁ] Gewiinschten Eintrag

V. auswihlen.

Eintrag anzeigen
Eintrag bearbeiten.

Synchronisierung

Der MPM (Mobile Phone Manager, S. 103)
ermdglicht die Kontaktverwaltung mit
PCs.

Verteilerliste

Verteilerlisten erleichtern den Aufbau
von Telefonkonferenzen oder das
gleichzeitige Versenden von
Nachrichten an mehrere Personen
(max. 250 Listen, in jeder Liste max.
100 Kontakte). Ein Kontakt kann in
mehreren Verteilerlisten auftreten.

Neue Verteilerliste erstellen
Register Alle Kontakte ist geoffnet:

Menii Optionen 6ffnen und
Neu wihlen, anschlieffend
Verteilerliste

um
]

Eﬁ. tigen. Die Verteilerliste wird

in Alle Kontakte gespeichert.

Kontakt/Verteilerliste/
Gruppe hinzufiigen

Namen eingeben und besti-

Im Telefonbuch gespeicherte Kontakte
konnen iiber Alle Kontakte einer Vertei-
lerliste hinzugefiigt werden. Wird eine
Gruppe oder Verteilerliste als Eintrag
ausgewdhlt, werden nur die Kontakte in
dieser Gruppe oder Liste angenommen.

Verteilerliste 6ffnen:
<Mitgl. hinzuf.>

Auswihlen.
o Alle Kontakte oder Gruppen
—J auswihlen.
[ﬁ] Kontakt(e), Verteilerliste
v

oder Gruppe auswihlen.

Bestitigen. Der Kontakt
bzw. die Kontakte werden
hinzugefiigt.
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Kommunikation
[ﬁ] Verteilerliste auswihlen,
. [T auswihlen und

Nachr. erstellen wihlen.

Oder
Konferenz starten.
Gruppen

Es werden 10 verschiedene Gruppen an-
geboten, um Thre Kontakte tibersicht-
lich ordnen zu kénnen. Die Namen

der Gruppen kénnen Sie nach Thren
Wiinschen dndern.

Gruppeneigenschaften indern
a .
[g] Gruppe auswiéhlen.

Menii 6ffnen und
Eigenschaften wihlen.
Sie konnen folgende
Anderungen vornehmen:

Name:, Klingelton:, Bild:

Kontakt hinzufiigen

Im Telefonbuch gespeicherte Kontakte
konnen tiber die Registerkarte

Alle Kontakte einer Gruppe hinzugefiigt
werden.

[ﬁ] Wibhlen Sie den Kontakt
. aus, 6ffnen Sie [T,
und wihlen Sie dann
Hinzufiigen..., dann
+ Gruppe und dann eine
Gruppe aus.

Ein Kontakt darf nur einer Gruppe
angehoren.

Kommunikation
[ﬁ] Gruppe auswihlen,
v

6ffnen und Nachr.
erstellen auswihlen.

Oder
Konferenz starten.
Online Status

Alle Kontakte anzeigen, fiir die
eine Instant Messaging-Adresse
(WV-Adresse) eingetragen ist.

SIM
Alle Kontakte anzeigen, die auf der

SIM-Karte gespeichert sind.

<NeuerEintrag>

<NeuerEintrag>
bestitigen, Name und Ruf-
nummer eingeben und

den Speicherort (SIM/ge-
schiitzte SIM) auswihlen.

Eintrige anzeigen/bearbeiten

[ﬁ] Gewiinschten Eintrag
. auswihlen.

Eintrag anzeigen.
Eintrag bearbeiten.
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Menii Andern
Menii 6ffnen.

Mehr Feld.  SIM-Karten-Eintrag
einf. in den Telefonspeicher
verschieben. Nun werden
alle Registerkarten
fiir weitere Eintrége
angeboten.

Kopiere von Eintrag/Eintrige aus dem
Telefonspeicher auf die
SIM-Karte kopieren
(weniger Informationen).

Ort: SIM/
Geschiitzte SIM wihlen.

Aufspeziellen SIM-Karten
konnen Rufnummern in
einem geschiitzten Bereich
gespeichert werden. Zur
Bearbeitung ist die PIN2
erforderlich

Eintrag-Nummer:

Andern

Unbelegte Nummer fiir
den Eintrag auswiéhlen.
Damit kann die Rufnum-
mer gewahlt werden.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

<Eigene Nrn.>

Speichern Sie Ihre eigenen
Rufnummern.

<Service-Nrn.>

Es sind evtl. Rufnummern im Telefon-
buch gespeichert, die Thnen von Threm
Dienstanbieter zur Verfiigung gestellt
werden. Damit konnen Sie lokale

oder tiberregionale Informationsdiens-
te anrufen oder Serviceleistungen des
Dienstanbieters nutzen.

Filter

Es werden die Eintrage angezeigt, die
das ausgewihlte Filterkriterium erfiil-
len, z. B. ein Bild enthalten. Der anfing-
liche Filter kann in den Kontakteinstel-
lungen (siehe S. 34) konfiguriert
werden.

Meist genutzt (Standard)

URL Geburtstag
Bilder Klingeltone
E-Mail Telefonspeicher
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Allgemeine Funktionen
[TTIET Je nach Registerkarte

und aktueller Situation
werden unterschiedliche
Funktionen angeboten.

Filter Es werden nur die
Eintrage angezeigt,
die das Filterkriterium
erfiillen.

Nachr. erstellen Fiir ausgewéhlten
Kontakt eine Nachricht
erstellen (SMS, MMS,
E-Mail, Instant Message).

Suche ID Zugeordnete Instant
Message ID suchen (nur
wenn Inst. Message

aktiviert ist (S. 52)).

Internet Die dem Kontakt zuge-
ordnete URL wird mit
dem WAP-Browser auf-

gerufen.

Offnen Rufnummern zur Infor-

mation anzeigen.

Suchen Namen, Rufnummern,
Adressen und E-mail-

Adressen suchen.

+ Gruppe Eintrag zu einer Gruppe

hinzuftigen.

Fotoaufnehm., Fiir einen Kontakt Bild-,

Video auf- Video und Ton-

nehm., Informationen neu er-

Tone aufnehm. stellen oder aus Media-
Pool hinzufiigen.

Siehe unten.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weitere...

Weitere..

Ort

Wechsel des Speicherortes von Eintri-
gen zwischen Telefonspeicher und
SIM-Karte.

Synchronisat.

Sie konnen Thr Telefon mit einem im
Internet (Fern-Sync., S. 88) hinterlegten
Organizer abgleichen.

Kapazitit

Speicherkapazitit anzeigen.

Einstellungen

Sortierreihenfol- Vorname oder

ge: Nachname.

Spezielle Sonderrufnummern

Nummern: anzeigen ja/nein.

Standard Erin-  Angabe, wie lange vor

ner.Zeit: einem Geburtstagsein-
trag Sie erinnert
werden méchten.

Feldeinstell. Einrichtung der Felder
auf einer Registerkarte.

Start-Tab.: Registerkarte, die zu-
erst angezeigt wird.

Unbe- UnbekannteNummern

kannt.Nr.speich.: eines Anrufers in den

Kontakten speichern
(Ein/Aus).

Filter fiir die Register-
karte Filter konfigurie-
ren (S. 33).

Standardfilter:
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Als Vcard

Ausgewihlten Kontakt als Visitenkarte
festlegen.

Visitenkarte

Einen Kontakt als Thre eigene
Visitenkarte zum Versenden an ein
anderes GSM-Telefon erstellen.

Importieren

Ermoglicht das Importieren von
Kontaktdaten eines anderen Telefons
iiber Bluetooth (siehe S. 66).

Mehr Feld. einf.

SIM-Karten-Eintrag in den Telefon-
speicher verschieben. Nun werden

alle Registerkarten fiir weitere Eintrdge
angeboten.

Konferenz &l
Konferenz mit max. fiinf

vorab markierten Teilneh-
mern starten. Die Kontakte
werden nacheinander
gewihlt.
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Ruflisten

Das Telefon speichert die Rufnummern
der Anrufe zur komfortablen
Wiederwahl.

Die Rufnummer eines Anrufers wird
angezeigt, wenn
o der Anrufer die Funktion

ID verbergen ausgeschaltet hat und

o das Netz die Funktion ,,Anrufer-
Erkennung® unterstitzt.

Alternativ wird noch der Name eines
Anrufers angezeigt, wenn dieser in Kon-
takte erfasst ist.

B+

A
[g] Rufliste auswihlen.
Rulfliste 6ffnen.
[ﬁ] Rufnummer markieren
g .
Rufnummer wihlen.

Oder

Info zur Rufnummer
anzeigen lassen.

Entg. Anrufe

Von Anrufen, die Sie nicht angenom-
men haben, werden die Rufnummern
fiir einen Riickruf gespeichert.
|1L| Symbol fiir entgangenen
Anruf (im Bereitschaftszu-
stand).
Driicken Sie die Displaytaste
unter dem Symbol zum
Aufruf des Eingangs.

Angen. Anrufe
Angenommene Anrufe werden
aufgelistet.

Gewihlte Nrn.

Zugriff auf die letzten von Thnen
gewihlten Rufnummern.

Schneller Zugriff im
Bereitschaftszustand.
Listen loschen

Die Ruflisten werden geldscht.
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Zeit/Kosten

Sie koénnen sich wihrend eines
Gesprichs die Kosten und die Dauer
anzeigen lassen. Fiir abgehende Anrufe
kénnen Sie eine Einheitenbegrenzung
festlegen.

> <§> = Zeit/Kosten

Letztes Gespr.
Alle gehenden
Alle kommend.

Restl.Einheiten

(Diese Option wird nur
angezeigt, wenn sie von
Threm Dienstanbieter
unterstiitzt wird.)

[ﬁ] Anzeige auswihlen
v. & :

Bereich offnen.
Optionen fiir Zeit/Kosten

Menii 6ffnen.

Zuriick-  Aktuell ausgewhlte

setzen Einstellung zuriicksetzen.
Alles zu-  Alle Einstellungen

riicks. zuriicksetzen.

Kosten-  Meniiaufrufen (siche unten).
Einstell.

Kosten-Einstell.

Wihrung

(PIN2-Abfrage)
Gewiinschte Wihrung eingeben.

Kosten/Einheit

(PIN2-Abfrage)

Benutzte Wahrung sowie Kosten pro
Einheit oder Zeitraum eingeben.

Kontolimit

(PIN2-Abfrage)

Auf speziellen SIM-Karten konnen Sie
bzw. der Dienstanbieter ein Guthaben
oder einen Zeitraum festlegen, nach
dessen Verbrauch bzw. Ablauf sich das
Telefon fiir abgehende Anrufe sperrt.

~ .
Driicken.

- ingeh
@. PIN2 eingeben.
Kontolimit
Aktivieren.
—H Anzahl der Einheiten
ﬁ L eingeben.
Menii 6ffnen und Sichern
auswihlen.

Autom. Anzeige

Anrufdauer und -kosten werden wih-
rend und nach einem Anruf angezeigt,
wenn die entsprechenden Angaben
(Kosten/Einheit) gemacht wurden.
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Kamera

Im Telefon ist eine Kamera integriert.

Nehmen Sie Fotos/Videos auf und

« nutzen Sie Fotos als Hintergrundbild,
Logo, Screensaver oder Ein- und
Ausschaltanimation

« weisen Sie einem Kontakt ein
Foto/Video zu

« versenden Sie Fotos/Videos per MMS
oder E-Mail

« speichern Sie Fotos in Media-Pool
(S. 100).

Einschalten

B

o Zwischen den Registerkar-
—J ten Kamera und Video
wechseln.

Das aktuelle (Vorschau-) Bild wird
im Display angezeigt. Sie sehen in der
ersten Zeile von links nach rechts:

Q Zoomfaktor ([@] )

@ Nachtmodus
m Weifabgleich

Im Vorschaubild wird die Anzahl der
noch maglichen Fotos in der gewiahlten
Auflésung angezeigt. Die Anzahlist u.a.
wesentlich vom Motiv abhidngig und
vom notwendigen Speicherbedarf. Wei-
ter sehen Sie einen Hinweis auf die
gewihlte Auflsung bzw. wird im Vide-
omodus die verbrauchte und maximal
vorhandene Aufnahmezeit angezeigt.

Foto aufnehm.

Foto aufnehmen. Mit der

Aufnahme wird ein Signal-
ton wiedergegeben (nicht
abschaltbar).

Das Foto wird unter dem
benutzerdefinierten Namen (siehe
Umbenennen in Kameraoptionen) oder
einer fortlaufenden Nummer

im Ordner Bilder (S. 102) in Media-Pool
gespeichert.

Bildauflosung

Die Aufnahmequalitdt des Bildes kann
unabhingig von der Auflosung des
Vorschaubildes eingestellt werden.

Um individuelle Hintergrundbilder auf-
zunehmen, miissen Sie in den Optionen
Hintergrundbild als Bildauflosung
einstellen.



Kamera 39

Video aufnehm.

Die Auflésung des Video-Modus
entspricht der des Vorschaubildes.

IR Registerkarte Video
—J aufnehm. wihlen.
@ Videoaufnahme starten.

Wihrend der Videoaufnahme erscheint
ein roter Punkt rechts oben im Display.

@ Videoaufnahme beenden.

Das Video wird unter einem Namen mit
Datum und Uhrzeit im Ordner Videos
(S. 102) in Media-Pool gespeichert.

Videoauflosung

Die Aufnahmequalitit eines
Videos kann unabhingig von
der Auflosung des Vorschaubildes

eingestellt werden.

Die bestmogliche Auflosung betragt

176 x 144 Pixel.

Optionen fiir Kamera

Je nach Situation werden die folgenden

Funktionen angeboten:

Menii 6ffnen.

Losch-Assist. st zu wenig Speicher
vorhanden, wird der
Losch-Assistent

gestartet.

Bilder Liste der Fotos anzeigen.

Andere Videos Liste der Videos

anzeigen.

Mikrofon ein

Einstellungen

Rahmen

Selbstauslo-
ser

Weissabgleich

Mikrofon ein-/
ausschalten

« Name fiir Video/Bild

« Auflésung:

« Helligkeit:

o Nachtmodus:

« Selbstausloser:

o Aufnahmedauer:
Video-Aufnahmezeit
fiir kurze/lange MMS
einstellen

« Speichern in:
Media-Pool (S. 100)

Auswahl von verschiede-
nen Schmuckrahmen.
Nur verfiigbar, wenn

die Auflssung nicht zu
hoch ist.

Kamera so einstellen,
dass sie nach einer be-
stimmten Zeitspanne ein
Foto aufnimmt. Die letz-
ten 5 Sekunden vor der
Aufnahme horen Sie jede
Sekunde einen Signalton.

Auswahl zwischen:

Automatisch, Indoor,
Outdoor

(Standardfunktionen, siehe S. 15)
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SMS/MMS

Mit Threm Telefon konnen Sie Text-
nachrichten und MMS (Multimedia
Messaging Service) senden und
empfangen.

Information zu SMS

Mit Threm Telefon konnen Sie lange
Textmeldungen (bis zu 760 Zeichen)
senden und empfangen. Diese langen
Textmeldungen werden automatisch
aus ,normalen“ SMS zusammengestellt
(beachten Sie, dass hierdurch eventuell
hoéhere Gebiihren anfallen konnen). Bei
einigen Sprachen wird beim Schreiben
von Sonderzeichen die Maximallinge
von SMS verkiirzt. Wenn Sie diese
Buchstaben nicht verwenden méchten,
andern Sie im Menii Optionen die
Eingabesprache.

Informationen zu MMS

Der Multimedia Messaging Service er-
moglicht es, Texte, Bilder/Videos und
Tone in einer kombinierten Nachricht
an ein anderes Mobiltelefon oder an
einen E-Mail-Empfinger zu verschi-
cken. Alle Elemente einer MMS werden
in Form einer ,,Diashow*
zusammengefasst.

Je nach Einstellung Ihres Telefons emp-
fangen Sie die komplette Nachricht au-
tomatisch bzw. nur eine Benachrichti-
gung liber eine im Netz gespeicherte
MMS mit Absenderangabe und Grofle.
Diese laden Sie dann anschlieflend zum
Lesen in Thr Telefon.

Fragen Sie Thren Dienstanbieter, ob er
diesen Dienst anbietet. Ggf. miissen Sie
sich dafiir gesondert registrieren lassen.

SMS schreiben
. -b- = Neu erstellen -» SMS
@ Text eingeben.
n Informationen zum Schrei-
ben mit und ohne T9

erhalten Sie im Kapitel
»Texteingabe“ (S. 19).

Rufnummer eingeben oder
Menii 6ffnen,
Hinzuf. aus 03 auswéhlen
und dann den Empfinger
aus den Kontakten
auswihlen. Sie konnen
auch mehrere Kontakte
auswihlen.

Versandvorgang starten.

Weitere Informationen

In der obersten Displayzeile wird ange-
zeigt: Texteingabe-Status, Anzahl der be-
ndtigten SMS, Anzahl der noch
verfugbaren Zeichen fiir die aktuelle SMS.

Uberschreitet die Textlange 760 Zeichen,

wird die Nachricht in eine MMS umge-
wandelt.
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SMS-Optionen

Je nach ausgewihltem Teil der
Nachricht werden unterschiedliche
Funktionen zum Bearbeiten einer SMS
angeboten.

Menii 6ffnen.

Empf. hinzuf.  Empféinger hinzufiigen.
Hinzuf. aus1  Empfénger aus
Kontakte einfiigen.

Objekt hinzuf. .. Mit dem Hinzufiigen
von Melodien, Bildern,
Videos oder Animatio-
nen erfolgt die Um-
wandlung in eine
MMS (siehe unten).

Beachten Sie, dass die
zu ladenden Objekte
geschiitzt sein kénnen
(DRM, S. 14).

Objekt erstell. .. Foto aufnehm./
Video aufnehm.
Kamera starten (S. 38).

Tone aufnehm.
Soundrekorder starten
(S.94).

SMS wird in MMS
umgewandelt.

Empf. entfern.  Empfinger l6schen.

Text einfiig...  Vorlage (S. 22)
Signatur
Eroffnungssatz
Kontaktdetails

Lesezeichen

SMS als Entwurf
speichern.

Entw. speich.

Emoticons Kleine Symbole
einfiigen (Smileys),

S.46.

Sendeoption. .. Sendeoptionen
speziell fiir die aktuelle
Nachricht einstellen.
Siehe S. 45.

Eingabemenii  Eingabesprache,

Markieren, Kopieren,
Einsetzen

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

MMS schreiben
-b - Neu erstellen » MMS

Gestaltung

Eine MMS-Nachricht kann aus einer
Abfolge von Seiten bestehen. Jede Seite
kann einen Text, ein Bild/Video und ei-
nen Ton enthalten. Beachten Sie bitte,
dass Bilder und Tone geschiitzt sein
konnen (DRM, S. 14).

Funktionen dazu siche MMS-Optionen
S. 42.

Inhalte
1]
@ u Text eingeben.
u
Menii 6ffnen, dann
Objekt hinzuf./Objekt erstell.
auswihlen.
Text

Informationen zum Schreiben mit
und ohne T9 erhalten Sie im Kapitel
»Texteingabe“ (S. 19).
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Bilder/Videos

Bilder und Videos aus Media-Pool
einfiigen oder mit der Kamera neu
aufnehmen.

Ton

Melodien aus Media-Pool einfiigen
oder mit dem Soundrekorder neu
aufnehmen.

Kontakte
Adressdaten aus Kontakte einfiigen.

Anhang

Beliebige Dateien aus Media-Pool
einfiigen.

Versenden

Rufnummer eingeben
oder Menii 6ffnen,
Hinzuf. aus I3 auswihlen
und dann den Empfinger
aus den Kontakten
auswihlen. Sie kénnen
auch mehrere Kontakte
auswihlen.

Zur Eingabe eines Betreffs:

Menii 6ffnen, dann

Betreff hinzuf. auswihlen
und eine kurze Beschrei-
bung der MMS eingeben.

MMS-Optionen

Je nach ausgewihltem Teil der Nach-
richt werden unterschiedliche Funktio-
nen zum Bearbeiten einer MMS
angeboten.

Versandvorgang starten.

Menii 6ffnen.

Empf. hinzuf.  Empféinger hinzufiigen.

Hinzuf. aus1  Empfinger aus

Kontakte einfiigen.

Objekt hinzuf. .. Bilder, Videos, Tone
oder andere Dateien
auf dem Telefon
hinzufiigen.

Objekt erstell. .. Foto aufnehm./
Video aufnehm.
Kamera starten (S. 38).
Tone aufnehm.
Soundrekorder starten
(S.94).

Vorschau MMS ~ Gesamte MMS im
Display abspielen.

Bilder anzeig./  Markierte Videos,
Sound abspiel./  Sounds oder Melodien
Videoabspielen wiedergeben.

Anhang 6ffnen  Markierte, angehingte
Dateien anzeigen.

Empf. entfern.
Betreff hinzuf.

Empfanger 16schen

Betreff-Feld
hinzufiigen.

Text einfiig...  Vorlage
Signatur
Erdffnungssatz
Kontaktdetails

Lesezeichen

Seitendauer:  Zeitanpassen, wie lange

die Seite angezeigt wird.
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Aktuell bearbeitete Seite
l6schen.

Seite ldschen

Entw. speich.  MMS als Entwurf spei-

chern (S. 44).

MMS als Vorlage
speichern.

Als Vorlage

Emoticons Kleine Symbole einfii-

gen (Smileys), S. 46.

Sendeoption. .. Sendeoptionen speziell

fiir die aktuelle Nach-
richt einstellen.
Siehe S. 45.

Eingabemenii  Eingabesprache
Markieren
Kopieren
Einsetzen

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Empfangen/Lesen

Eine neue eingehende Nachricht wird
im Bereitschaftszustand angezeigt

.

ﬂl Mit zugehoriger Displaytas-
te den Eingang 6ffnen.

Oder

> - Eingang

[ﬁ] Gewiinschte Nachricht
. auswihlen.

Nachricht oder
Benachrichtigung zu einer

MMS lesen.

Vollstindige MMS spiter empfangen:

Offnen, dann MMS abrufen
auswihlen.

Optionen des Eingangs

Je nach Situation werden unterschied-
liche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

SMS/MMS oder Benach-
richtigung zu einer MMS
lesen.

Anzeigen

o Mit neuer SMS.

» Mit neuer MMS.

« Zitiertes Original:
neue SMSunddie ersten
50 Zeichen der
empfangenen
Nachricht.

Antworten/
Allen antw.

Nachricht an einen ande-
ren Empfanger weiterlei-
ten. Falls erwiinscht,
konnen zustzliche Inhal-
te eingefiigt werden.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weiterleiten
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Weitere Informationen

ClC) Lautstirke einstellen.

Sound ein-/ausschalten.

Nur fiir MMS:

[ﬁ] Innerhalb einer Seite nach

v oben/unten gehen.

@ Zur nichste Seite springen
und am Ende wieder zur ers-
ten Seite.

Zum Anfang einer Seite bzw.

40

S zur vorhergehenden Seite
springen.

Optionen fiir das Lesen

Je nach Situation werden unterschied-
liche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

Bild spei- Markierte Bilder, Videos

chern/ oder Tone auf dem Tele-

Ton spei- fon speichern.

chern/ Video

speich.

Abspielen MMS abspielen.

Pause Abspielen einer MMS
unterbrechen.

Auswahlen Untermenii fiir Anruf,
Speich.in Konta., Link
offnen usw. offnen, je
nach Textauswahl.

Element Die Inhalte der MMS

o6ffnen werden zur Wiedergabe
mit dem Media Player
oder zum Speichern
aufgelistet.

Element Die Inhalte der MMS

speich. werden zum Speichern in
den entsprechenden
Ordnern aufgelistet.

Ins Archiv Markierte Nachricht ins

Archiv verschieben.
Anhang 6ffnen Anhang 6ffnen.

Anh. Entsprechenden Ordner
speichern im Media-Pool zum
Speichern offnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Entwurf

[E5E)» () > Entwurt

Registerkarte SMS/MMS auswihlen

( @ ). Die Liste der Entwiirfe wird

angezeigt. Nachrichten, die Sie noch
nicht fertiggestellt haben, konnen als
Entwiirfe gespeichert werden.

Ausgang

g - Ausgang

Registerkarte SMS/MMS auswihlen

( ). Liste der nicht gesendeten
Nachrichten wird angezeigt. Ein Fehler
kann durch den Verlust der Netzwerk-
verbindung entstehen.

Gesendet

-» - Gesendet

Registerkarte SMS/MMS auswihlen
( ). Liste der gesendeten Nachrich-
ten wird angezeigt.
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Archiv

" =» Nachr.-Archiv

Wichtige Nachrichten konnen Sie
im Archiv speichern.
Registerkarte SMS/MMS auswihlen
).
Nachrichten kénnen mit [f5034, Ins
Archiv in das Achiv verschoben werden.

Vorlagen

> = Vorlagen
- MMS-Vorlagen/Textvorlagen
MMS-Vorlagen

MMS-Vorlagen konnen fiir neue Nach-
richten verwendet werden.

Beim Bearbeiten einer MMS kénnen Sie
eigene Vorlagen erstellen mit | Optionen §
Als Vorlage.

[ﬁ] MMS Vorlage auswihlen.
v

Nachricht fertigstellen und

versenden.

Textvorlagen
Siehe S. 22.

SMS-Einstellungen
-D@ - Einstellungen-» SMS
- Funktion auswihlen.

Die Grundeinstellungen wurden nor-
malerweise bereits vom Dienstanbieter
vorgenommen.

Sende-Optionen

Sende-Optionen einstellen:
Nachr.-Center, Stand.Empfang.,
Sendebericht, SMS via EGPRS,
Giiltigkeit, Direkte Antw. 8!

Erstellung

Optionen zur Gestaltung einstellen:
Signatur hinzuf., Eréffnungssatz,
Meldungstyp usw.

MMS-Einstellungen
-D@ = Einstellungen - MMS
- Funktion auswihlen.

Die Grundeinstellungen wurden nor-
malerweise bereits vom Dienstanbieter
vorgenommen.

Sende-Optionen

Sende-Optionen einstellen:
Sendebericht, Lesebericht, Giiltigkeit,
Lieferzeit, Nr. verbergen.
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Erstellung

Optionen zur Gestaltung einstellen, z. B.
Erstell.modus, Maximale GroRe,
Signatur hinzuf., Eréffnungssatz,
Seitendauer usw.

Empfang

Einstellungen zum Nachrichtenemp-
fang vornehmen:

Empfang, Empfang (roam),

Anonym ableh., Sendeber. erl.,
Lesebericht erl. usw.

Verbind.-Einst.

Wihlen Sie das gewiinschte MMS-Profil
aus, in dem die Verbindungs-
eigenschaften festgelegt sind. Sie erhal-
ten diese Daten bei Ihrem Dienstanbie-
ter oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare

-§@ = Einstellungen

= Funktion auswihlen.

Text-Zoom

Sie kénnen eine von drei festen Textgro-
Ben zur Darstellung einer Nachricht
auswihlen.

Emoticons

Emoticons sind kleine Symbole
(Smileys), mit denen Sie Thre Gefiihle
optisch darstellen konnen.

Sie kénnen einstellen, ob die

. Emoticons als Grafik oder
aus Textsonderzeichen zu-
sammengesetzt dargestellt
werden sollen.

Emoticons in eine Nachricht einfiigen
mit [SYY, Emoticons.

[@] / @ Symbol auswihlen.

An der Cursorposition
einfiigen.

Speich.n.Send.

Einstellen, ob Nachrichten nach
dem Senden in der Liste Gesendet
gespeichert werden sollen.

Autom. loschen

Wenn Sie diese Funktion einschalten,
werden alte Nachrichten im Eingang
automatisch geloscht, sobald der
Nachrichtenspeicher voll ist.

Sie konnen wichtige Nachrichten vor
dem Loschen schiitzen: Wahlen Sie da-
zu Schiitzen im Menii Optionen im
Nachrichteneingang.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.BenQMobile.com/customercare
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E-Mail

Thr Telefon verfiigt iiber ein E-Mail-
Programm (Client). Damit konnen
Sie E-Mails schreiben und empfangen.

Schreiben/Senden

-b - Neu erstellen =» E-Mail
ﬁ= Text eingeben.

- Informationen zum
Schreiben mit und ohne T9
erhalten Sie im Kapitel
»Texteingabe“ (S. 19).

E-Mail-Adresse eingeben
oder Menii 6ffnen =/, dann
Hinzuf. aus 03 wihlen und
Empfinger aus Kontakten
wihlen. Sie konnen

auch mehrere Kontakte
auswihlen.

Betreff hinzufiigen

Menii 6ffnen, dann
Betreff hinzuf. auswihlen
und eine kurze
Beschreibung der E-mail
eingeben.

Weitere Adressfelder einfiigen

Menii 6ffnen, dann
Cc hinzufiigen oder
Bcce hinzufiigen auswihlen
und weitere Empfinger ein-
fiigen (siehe oben).

Anbhiinge einfiigen

[T Menii 6ffnen und

Element anfiig. wihlen. Ge-
wiinschte Datei auf Threm
Telefon auswihlen und als
Anhang hinzuftigen.

E-Mail versenden.

Optionen fiir Schreiben/Senden

Je nach Situation werden unterschied-
liche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

Empf. hinzuf. Empfinger einfiigen.
Hinzuf.aus  Empfanger aus Kontakte
M einfiigen.

Betreff hinzuf. Betreffzeile
(max. 255 Zeichen)
einfiigen.

« Media-Pool: Zur Aus-
wahl 6ffnen. Beachten
Sie bitte, dass Bilder
und Téne geschiitzt
sein kénnen
(DRM, S. 14).

« Foto aufnehm./Video
aufnehm.: Kamera
starten.

« Tone aufnehm.:
Soundrekorder starten.

« Kontakte: Zur Aus-
wahl 6ffnen.

Element
hinzf..
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Cc Adresse(n) von Kopie-

hinzufiigen ~ Empfinger(n) einfiigen.

Bcc Adresse(n) von Kopie-

hinzufiigen  Empfinger(n) einfiigen,
die fiir die anderen Emp-
fanger nicht sichtbar
sind.

Empf. entfern. Empfanger l6schen

Text einfiig. .. Vorlage (S. 22)
Signatur
Eroffnungssatz
Kontaktdetails
Lesezeichen

Entw. speich. E-Mail als Entwurf
speichern.

« Sendebericht:
Zustellbestitigung
anfordern.

« Lesebericht: Gelesen-
Bestatigung anfordern.

« Prioritat: Normal,
Hoch, Niedrig

Kleine Symbole einfiigen
(Smileys), S. 46.

Sende
option. ..

Emoticons

Eingabemenii Eingabesprache
Markieren
Kopieren
Einsetzen

Anhang entf. Markierten Anhang aus

der E-Mail entfernen.

Anhang

Markierten Anhang
offnen

offnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Empfangen/Lesen

g = Eingang
Registerkarte E-Mail auswiahlen ( @ ).

Bevor eine E-Mail gelesen werden kann,
muss sie vom Server abgeholt werden.

Menii 6ffnen, dann
E-Mail abrufen oder
Inhalt abrufen auswihlen.

[ﬁ] Gewiinschte Nachricht
V. auswihlen.

Nachricht lesen.

Optionen des Eingangs

Menii 6ffnen.

Antworten/  Antwort senden oder
Allen antw./ E-Mail weiterleiten.
Weiterleiten

Inhalt Inhalt von heruntergela-

abrufen denen E-Mail-Headern
abrufen.

Anh. E-Mail Anhinge in Media-

speichern Pool (S. 100) speichern.

Auswahlen  Untermenii Anruf,
Speich.in Konta.,
Link 6ffnen usw. 6ffnen je

nach Textauswahl.

Speich.im 3 Absender in Kontakte
speichern.

E-Mail in das Archiv ver-
schieben.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Ins Archiv
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Entwurf

+(N7) % Entwurf

Registerkarte E-Mail auswéhlen ( ).

Die Liste der Entwiirfe wird angezeigt.

Gesendet

-b - Gesendet

Registerkarte E-Mail auswihlen ( @ ).
Liste der gesendeten Nachrichten wird
angezeigt.

Ausgang

> - Ausgang

Registerkarte E-Mail auswihlen ( @ ).
Liste der nicht gesendeten Nachrichten
wird angezeigt. Ein Fehler kann durch
den Verlust der Netzwerkverbindung
entstehen.

Nachr.-Archiv

" = Nachr.-Archiv

Registerkarte E-Mail auswihlen ( @ ).
Nachrichten werden im Archiv gespei-
chert. Registerkarte auswihlen und
gewiinschte Nachricht(en) lesen.

Wichtige Nachrichten kénnen Sie
mit , Ins Archiv in das Archiv

verschieben.

Einstellungen

" = Einstellungen

= E-Mail # Funktion auswihlen.

Allgemein

Allgemeine Einstellungen fiir
Empfangen und Senden.

Download Laden Sie entweder kom-
plette E-Mails herunter
oder, um Download-Kos-
ten zu sparen, nur den
Header (Kopf) einer
E-Mail.

GrofRenbe-  Grofe beim Empfang

grenz. einer E-Mail in
KB begrenzen.

Kopie auf E-Mail als Kopie auf dem

Serv. Server belassen.

Léschen E-Mail nur auf dem
Telefon oder auch auf
dem Server l6schen.

Signatur Eine ,,Unterschrift* wird

hinzuf. an jede E-Mail ange-

hangt. Wihlen Sie zwi-
schen: Niemals, Immer,
Neue Nachr.

Verbind.-Einst.

Sie erhalten die zum Einstellen des Ser-
ver-Zugriffs und Ihrer E-Mail-
Parameter benétigten Daten von Threm
Dienstanbieter.

Aktives Profil wechseln
Driicken.
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40» Neues Profil auswihlen. SMTP- Diese Option einstel-
. Authentif.: len, wenn eine separate
Aktivieren. Authentifizierung fiir
. . den SMTP-Server er-
Profileinstellungen dndern Tomakeridh et
- .
[Q] lells‘l,)vze;lrl‘t;ltende Felder SMTP-Benut-  Separate Benutzerken-
) zer-ID: nung fiir SMTP-Au-
: 3 thentifizierung.
Verbindung. Iiﬁtg Icllez bevorzugten Nur falls SMTP-
§ange. Authentifizierung
Benutzername: Thr Name. eingestellt ist.
E-Mail- Thre E-Mail-Adresse, SMTP- Wenn die Authentifi-
Adresse: z.B.: Passwort: zierung auf Ja einge-
name@domain.abc stellt ist, ist ein
Passwort erforderlich.
Benutzer-ID: Benutzerkennung fiir
Thr E-Mail-Konto. Offnen, dann Sichern
Passwort: Passwort fiir Thr auswhlen.

E-Mail-Konto.

POP3-Server:  Internetadresse einge-
ben, wenn Servertyp
POP3 und SMTP ist.

POP3-Port: (Standardwert: 110)

SMTP-Server:  Internetadresse
eingeben.

SMTP-Port: (Standardwert: 25)
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WAP-Push

WAP-Push Nachrichten werden von
speziellen Service-Zentren iibermittelt.
Haben Sie z.B. Konfigurationsdaten bei
Threm Dienstanbieter angefordert, wer-
den diese per WAP-Push iibertragen.

Eingang

+[\7]+ WaP-Push

[ﬁ] Gewiinschte Nachricht
v

auswihlen.

Nachricht bzw.
Informationen zu den
iibertragenen Daten/

Programmen lesen und
ggf. Download starten.

Optionen fiir Eingang

Je nach Situation werden unterschiedli-

che Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

Ausfiihren Programm ausfiihren
Installieren Installation starten

Akzeptieren/  Nachricht anneh-
Ablehnen men/ablehnen

Einstellungen  Einstellungen aufrufen.

Einstellungen

05 Einstellungen

= WAP-Push

Menii 6ffnen und
Einstellungen auswiahlen.

Push Einstellungen zum Emp-

zulassen fang von WAP-Push Nach-
richten: Speziell erlaub.,
Keine erlaubt, Alle
erlaubt.

Wurde Speziell erlaub.
eingestellt, konnen nach-
folgende Listen bearbeitet
werden.

Annahme-  Alle Nachrichten,

liste deren Absender in dieser
Liste enthalten sind,
werden angenommen
(max. 20 Eintrage
moglich).

Ableh- Alle Nachrichten, deren
nungsliste  Absender in dieser
Liste enthalten sind,
werden automatisch
geloscht (max. 20 Eintrége
moglich).

Unbek. Behandlung von Nach-

Adresse richten, deren Absender
weder in der Annahme-
noch in der Ablehnungs-
liste enthalten sind:

Ablehnen, Loschen



52 Inst. Message (IMSG)

Inst. Message
(IMSG) @1

Sie kénnen auf Threm Telefon oder PC
chatten, und zwar mit einem Ge-
spriachspartner, der auch fiir diesen
Dienst angemeldet ist. Thre Partner wer-
den dazu in Kontaktlisten eingetragen
und dort fiir einen Einzel- oder Grup-
pendialog ausgewdhlt. Ebenso kénnen
Sie von anderen Teilnehmern zu einem
Dialog eingeladen werden.

EGPRS muss eingeschaltet sein.

Startmenii (offline)

Ist Autom.Anmeld. aktiviert, wird sofort
die Hauptiibersicht angezeigt.

" = Inst. Message

Login Start des
Verbindungsaufbaus.
Zugang  Die Zugangseinstellungen

sind normalerweise
vorbelegt. Gegebenenfalls
Benutzer-ID: und Passwort:
zur Aktivierung eines
Zugangs eingeben.

Bei fehlenden Zugangsdaten
wenden Sie sich bitte an
Thren Dienstanbieter.

Online Status
Aufruf von Online Status
zur Einstellung der eigene-
nen Attribute (S. 93).

Gespei. Dialoge
Zugriff auf permanent
gespeicherte Dialoge.

Dialogs-Verlauf
Alle Dialoge der der letzten
Sitzung offline lesen
(wird beim erneuten Login
geloscht).

Einstellungen
Einstellungen zu Anwen-
dungen und Servern.

Automatischer Login:

Auswahl des bevorzugten
Loginvorgangs: z. B. manu-
ell oder mit Einschalten
des Telefons.

Wartezeit:

Einstellung der Wartezeit
in Minuten, nach dem

Inst. Message in den Hinter-
grund gestellt wird, wenn
keine Aktion erfolgt.

Die Sitzung bleibt weiterhin
bestehen und kann tiber das
Menii wieder aufgerufen
werden.

Pop-up-Info:
Ein-/Ausschalten von
Popups bei neuen
Nachrichten oder
Anderungen des Online
Status, nur fir

Inst. Message, wenn die
Anwendung sichtbar ist.
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Hauptiibersicht (online)

Nach dem erfolgten Login sehen
Sie je nach Dienstanbieter bis zu
5 Registerkarten, die nachfolgend
beschrieben werden:

Dialoge
IMSG-Kontakte
IMSG-Gruppen
Info-Nachricht.
Gespei. Dialoge
(IMSG = Instant Messaging)

Dialoge
In der Liste werden angezeigt:

¢ Online-Kontakte in einem laufenden
Gesprich.

« Offline-Kontakte mit ungelesenen
Nachrichten.

o Zusammengeschaltete Gruppen.

Dialog starten
[ﬁ] Zu'm Dialog einen Eintrag
v. (Einzelkontakt oder

Gruppe) auswihlen.

Dialog starten.

Die bisher stattgefundenen Dialoge
werden angezeigt.

Navigation:
P
[g] Blittern im Dialog.
Wechsel zwischen
| m] 4

verschiedenen Dialogen.

Dialog:

1]
/ @= Text schreiben.
Text senden.

Sie konnen natiirlich auch Nachrichten
von Thnen unbekannten Kontakten er-
halten. Sie werden im Display darauf
hingewiesen und kénnen dann in den
Dialog wechseln oder den Kontakt
blockieren.

Optionen

[T Menii 6ffnen.

Je nach Auswahl und Situation werden
verschiedene Funktionen angeboten:

Kontaktdetails Zusatzinformationen
zum Kontakt.

Gruppende-  Zusatzinformationen
tails zur Gruppe.
Online Status  Personliche Attibute

einstellen (S. 93).

Mitglied hinzu. Neues Mitglied
einfiigen.

Mitglied such. Mitglied suchen.



54 Inst

. Message (IMSG)

Einladen

Mitglied l6sch.

IMSG-Kontakt

Einstellungen

Kontakt block.

Nachricht an

Abmelden

Kontakte Threr eigenen
Gruppe zu einem Dialog
einladen.

Kontakt aus der Mitglie-
derliste lschen.

Kontakt in der aktuellen
Kontaktliste auf dem
Server speichern.

Einstellungen fiir das
automatische Login.

Vom Kontakt werden
keine Nachrichten mehr
empfangen und er erhalt
keine Statusinformati-
on von Thnen.

ID manuell eingeben.

Die Sitzung wird been-
det und das Startmenii
angezeigt.

Wenn Sie nur die Anzei-
ge beenden wollen, drii-

cken Sie oder
die Endetaste.

Die Sitzung lauft im
Hintergrund weiter.
Neue Nachrichten wer-
den im Eingang gespei-
chert. Zum Fortsetzen
des Dialogs die Anwen-
dung wieder iiber das
Hauptmenii 6ffnen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

IMSG-Kontakte

Anzeige der zuletzt genutzten Kontakt-
liste und ggf. Eintriage aus Kontakte mit
Instant Message-ID.

[ﬁ] Zum Dialog einen Eintrag
v in einer Kontaktliste
auswihlen.

Dialog starten.

Die Offline-Kontakte wer-
den im Anschluss optisch

getrennt in alphabetischer
Reihenfolge angezeigt.

Optionen fiir IMSG-Kontakte
Menii 6ffnen.

Je nach Auswahl und Situation werden
verschiedene Funktionen angeboten:

Kontakt Benutzer-ID:

hinzu. Eindeutigen Benutzerna-

men (Login-Namen)
eingeben.
Anzeigename:

Eigenen Spitznamen fiir

den Kontakt eingeben.
Kontakt Kontakt in den
such. Kontaktlisten suchen.
Kontakt Vom Kontakt werden
block. keine Nachrichten mehr
empfangen und er erhalt
keine Statusinformation
von Thnen.
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Kontakt Kontakt aus der Liste
l6sch. loschen.

Kontaktlisten Eigene Kontaktlisten an-
zeigen.
Neue Kontaktliste erstel-
len: Neuer Eintrag aus-
wihlen, eine ID und
einen Namen zuweisen.

Block.Kon-  Liste mit den abgelehnten
takte Kontakten anzeigen.

Weitere Funktionen siehe S. 53.

IMSG-Gruppen

Anzeige aller Gruppen, die von Thnen
angelegt wurden oder bei denen Sie
selbst Mitglied sind.

Dialogablauf wie bei IMSG-Kontakten.

Optionen fiir IMSG-Gruppen
Menii 6ffnen.

Je nach Auswahl und Situation werden
verschiedene Funktionen angeboten:

Einladen Kontakte in Threr
eigenen Gruppe zum
Inst. Messaging einladen.

Mitglied Neues Gruppenmitglied

hinzu. einfiigen.

Mitglied entf. Kontakt aus der Mitglie-
derliste der Gruppe
16schen.

Gruppende-  Zusatzinformationen zur
tails Gruppe.

Gruppe Neue Gruppe
hinzuf. hinzufiigen.

Gruppe
suchen

Gruppe auf dem Server
suchen (auch nicht mehr
in der Liste verwaltete
Gruppen).

Gruppe
erstell.

Gruppen-ID:

Eindeutige Gruppen-
bezeichnung eingeben.

Name:

Name der Gruppe.
Thema:

Thema der Gruppe.
Suchbar:

Gruppe kann von ande-
ren gesucht werden.

Willkommensnachr.:
Begriiffung eingeben.
Typ:

Eingeschrinkt oder offen.

Gruppe
l6schen

Gruppe loschen.

Bildschirm-  Mein Name fiir den
name Gruppendialog.

Kontaktlisten Eigene Kontaktlisten
anzeigen.

Weitere Funktionen siehe S. 53.
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Info-Nachricht.

Nachrichten anzeigen, wie Einladungen
zu einer Gruppe, Server-Nachrichten
oder sonstige System-Nachrichten.

Ausgewihlte Nachricht

anzeigen.
Oder

Einladung/Anfragen
beantworten.

Um abzulehnen, Menii [

6ffnen und Ablehnen auswihlen.

Gespei. Dialoge
Anzeige der permanent gespeicherten
Dialoge.

Ausgewihlten Dialog
anzeigen.

Uber das Menii [ kénnen ge-

speicherte Dialoge umbenannt oder
geloscht werden.
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Mailbox
+(N\7] Mailbox

Die meisten Dienstanbieter stellen
eine Mailbox zur Verfiigung, in der ein
Anrufer eine Sprachnachricht fiir Sie
hinterlassen kann, wenn

o Thr Telefon ausgeschaltet oder nicht
empfangsbereit ist,

« Sie nicht antworten wollen,

« Sie gerade telefonieren
(und Anklopfen nicht aktiviert
ist, S. 72).

Ist die Mailbox nicht im Standardange-
bot enthalten, miissen Sie sich dafiir re-
gistrieren lassen und evtl. manuell Ein-
stellungen vornehmen. Der folgende
Ablaufkann, je nach Dienstanbieter,
unterschiedlich sein.

Einstellungen gl

Sie erhalten vom Dienstanbieter
zwei Telefonnummern:

Mailbox-Nummer speichern

Diese Rufnummer rufen Sie an, um
die hinterlassenen Sprachnachrichten
abzuhoren.

+»[N\]» Mailbox

m /ﬁ= Rufnummer aus Kontakte
" auswihlen oder manuell
eingeben/dndern.

[ OK]| Bestidtigen.

Umleitungsnummer speichern

Anrufe werden zu dieser Telefonnum-
mer umgeleitet.

-b% = Umleitung

[ﬁ] Bedingung auswihlen,
v z. B. Unbeantw.Rufe.
Andern bestitigen,

e

dann Setzen auswihlen.

- )
{3 ] Rufnummer eingeben

Offnen, dann Sichern
auswihlen.

Abhoren &l

Eines der folgenden Symbole
wird angezeigt, wenn Sie eine neue
Sprachnachricht erhalten:

B Hinweis per SMS.
Oder

Anruf mit automatischer Ansage.

Symbol mit Signalton.
Oder

Rufen Sie Thre Mailbox an und horen
Sie die Nachrichten ab.

Lang driicken (ggfs.
einmalig Mailbox-Rufnum-
mer eingeben). Je nach
Dienstanbieter mit

und [[EARTHA bestitigen.

T oo
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CB-Service o]
+[\7)+ ca-service

Einige Dienstanbieter bieten Informati-
onsdienste (Info-Kanile, Cell Broad-
cast) an. Ist der Empfang eingeschaltet,
erhalten Sie Nachrichten zu den
aktivierten Themen in Threr
Themenliste.

CB-Meldungen werden im
Bereitschaftszustand angezeigt, langere
Texte automatisch durchgeblittert.

CB empfangen
CB-Dienst ein-/ausschal-
v ten. Ist er aktiviert,

verringert sich die Bereit-
schaftszeit des Telefons.

Neue CB lesen

Alle neuen Nachrichten

werden in zeitlicher Reihen-
folge angezeigt.

Themenliste

Ubernehmen Sie bis zu 10 Themen aus
dem Themenindex in Thre persénliche
Liste.

Voraussetzungen: Themenabruf ist
altiviert und der Dienstanbieter
unterstiitzt die Funktion.

Thema aktivieren/
= deaktivieren.

Nachricht zum aktuellen
Thema anzeigen, wenn

vorhanden.

Symbole auf dem Display

M.
D

N
> Nachrichten bereits gelesen.

Thema aktiviert/deaktiviert.

Neue Nachrichten zum
Thema vorhanden.

Neues Thema
Themenliste erganzen.

o Ist der Themenindex verfiigbar, dort
ein Thema auswéhlen und bestitigen.

o Neues Thema anlegen. Themenbe-
zeichnung und die Kanalnummer

eingeben. Menii 6ffnen
und Sichern auswihlen.

Autom. Anzeige

Auswahl aus:
~r Keine Nachrichten,

alle Nachrichten oder
nur alle neuen Nachrichten

anzeigen.
Themenabruf
Den Gebrauch des Themen-
T

index ein-/ausschalten.

CB-Sprachen

Empfangen Sie Infodienst-Nachrichten
nur in einer, in mehreren oder in allen
Sprachen.
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Internet

" =» Funktion auswihlen.

Holen Sie sich die neuesten Informatio-
nen aus dem Internet, die auf die Anzei-
gemoglichkeiten des Telefons genau
abgestimmt sind. Auflerdem konnen Sie
sich unter

wap.BenQ-Siemens.com ("Down-
loads") Spiele, Anwendungen, Sounds,
Grafiken und mehr fiir Thr Telefon her-
unterladen oder aktualisieren. Der In-
ternetzugang erfordert unter Umstén-
den die Registrierung beim
Dienstanbieter.

Zugang zum
Dienstanbieter

Direkter Aufruf des Browsers mit der
URL Ihres Dienstanbieters.

Lesezeichen

URL anzeigen/Seite aufrufen

Lesezeichen auflisten
Im Telefon gespeicherte Lis-
te der Lesezeichen anzeigen.

a~
[Q] Lesezeichen auswihlen.

URL aufrufen.

Speichern

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird
als Lesezeichen im Telefon
gespeichert.

Lesezeichen-Optionen
Menii 6ffnen.

Hier finden Sie Funktionen zum An-
dern und Verwalten der Lesezeichen
und deren Ordner. Hierzu gehort das
Bearbeiten einzelner Eintrige mit den
zugehorigen URLs sowie das Loschen
und Verschieben in andere Ordner.

URL eingeben

Wenn eine URL eingegeben wird,
startet der Browser, und die eingegebe-
ne Seite wird angezeigt.

Downl.-Assist.

Unterstiitzung beim Download.
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Internet

Mit dem Funktionsaufruf wird
der Browser mit der voreingestellten
Option gestartet.

-b = Internet

Browsermenii
Menii 6ffnen.

Startseite  Die voreingestellte Startsei-
te oder das aktuelle Profil

aufrufen.

Lesezei- « Lesezeichen auflisten
chen Im Telefon gespeicherte
Liste der Lesezeichen
anzeigen.
« Seite markieren
Aktuelle Seite wird als
Lesezeichen gespeichert.

URL zur direkten Auswahl
einer Internet-Adresse
eingeben.

Gehe zu..

Neu laden  Aktuelle Seite neu laden.

URL anzei- URL der aktuell geladenen
gen Seite zum Versand
via SMS/MMS/E-Mail
anzeigen.

Zuletzt besuchte Internet-
Seiten anzeigen.

Verlauf

Auflegen  Internet-Verbindung
trennen.
Datei Objekt der aktuellen Seite

oder komplette Seite spei-
chern sowie gespeicherte
Seiten anzeigen.

Einstellun- Einstellungen fiir den

gen Browser (S. 61).
Beenden  Browser beenden.
Verbindung beenden

Driicken, um die
Verbindung zu beenden
und den Browser zu
schlieBen.

Navigation im Browser
« Link auswihlen.
« Einstellungen, Status ein/aus.
EAMEA .« Eine Ebene zuriick.

[ﬁ] + Ein Eingabefeld/Link
. vor/zuriick.
« Eine Zeile nach oben/unten.

Displaysymbole im
Browser (Auswahl)
@E> Daten Keine
senden Verbindung

§R::s GPRS online
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Sonderzeichen eingeben

[relle-]

Wichtige Sonderzeichen
auswihlen.

Thr Internet-Browser ist lizenziert von:

™

® OPENWAVE™ ,..'H-TS:

Loyl

Browser-Einstellungen

-b = Internet
[T Menii offnen.

Einstellungen

Auswihlen.
Browser Startoption sowie Behand-
lung von Bildern und Ténen
und Versandoptionen ein-
stellen.

Protokoll-
Parameter

Protokoll-Parameter, Push-
Nachrichten und Abbruch-
zeit sowie Behandlung von
Cookies einstellen.

Sicherheit  Verschliisselung einstellen.

Kontext Sitzung zuriicksetzen,
Cache, Verlauf und Cookies

loschen.

Verbindungseinstellungen

Bearbeitung abhingig vom
Dienstanbieter (siehe auch S. 69).

Verlauf

Zuletzt besuchte Internet-Seiten
anzeigen.

Gespeich.Seiten

Liste der im Telefon gespeicherten
Seiten anzeigen.
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Einstellungen

Profile

>, Profile

Mebhrere Einstellungen kénnen in ei-
nem Telefonprofil gespeichert werden.
Damit lasst sich das Telefon anpassen,
z. B. an den Gerduschpegel in der
Umgebung.

o Sechs Profile sind mit
Standardeinstellungen vorgegeben,
konnen aber veriandert werden:

Aligemein
Still
Besprechung
Outdoor

Car Kit
Headset

o Sie konnen zwei Profile individuell
benennen (<Name>).

Einschalten
[ﬁ] Standardprofil oder indivi-
v duelles Profil auswihlen.

Profil aktivieren.

Profil-Einstellungen indern

Ein Standardprofil verdndern oder ein
individuelles Profil neu erstellen:

[@] Profil auswihlen.

Menii 6ffnen.

Einst. andern
Auswihlen.

Die Liste der moglichen Funktionen
wird angezeigt.

Ist die Einstellung einer Funktion been-
det, kehren Sie wieder in das Profil-Me-
nii zuriick, um eine weitere Einstellung
vorzunehmen.

Weitere Informationen

« Liste im Bereitschaftszustand aufrufen:
(2] Profil-Liste wird angezeigt.

« Das aktive Profil ist gekennzeichnet
mit @.
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Profil-Optionen
Menii 6ffnen.

Aktivieren Ausgewihltes Profil
aktivieren.

Einst. dndern  Profileinstellungen
andern.

Kopieren von  Einstellungen von einem
anderen Profil kopieren.

Umbenennen Individuelles Profil
umbenennen (aufler
Standardprofile).

Car Kit

Wird eine Original-Kfz-Freisprechein-
richtung verwendet, wird das Profil
automatisch eingeschaltet, sobald das
Telefon mit der Freisprecheinrichtung
verbunden ist (siche Zubehor, S. 116).

Headset

Nur in Verbindung mit einem Original-
Headset wird das Profil automatisch
eingeschaltet, wenn das Headset benutzt
wird (siehe Zubehor, S. 116).

Klingeltone

S  Kiingeltne

= Funktion auswihlen.

Lautstirke

Lautstirke fiir alle Tone einstellen.

A
[g] Lautstirke einstellen.

Einstellung bestitigen.

Melodie-Einstellungen

Im Weiteren kénnen Sie fiir folgende
Funktionen individuelle Einstellungen
vornehmen:

« Anrufe

« Nachrichten (SMS, MMS, E-Mail,
CB-Service)

« Organizer

« Wecker

« Inst. Message

« Spiele

« Ausschalten

« Einschalten

oder Melodien neu aufnehmen mit:
« Soundrekorder (S. 94)
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Je nach Funktion werden verschiedene
Maglichkeiten angeboten:

Melodien
[ﬁ] Klingelton in-
. Media-Pool wihlen.

Rufton einst.

Klingeln ~ Wiedergabe des Klingeltons
in der eingestellten Lautstar-
ke.

Aufsteigend
Klingelton mit ansteigender
Lautstirke einstellen.

Beep Klingelton auf einen kurzen
Signalton reduzieren.

Aus Alle Tone fiir die jeweilige

Funktion ausschalten.

Themen

-b% = Themen

Laden Sie sich eine komplett neue grafi-
sche Darstellung in Ihr Telefon. Mit ei-
nem Tastendruck werden verschiedene
Medien-Einstellungen themenbezogen
neu gestaltet, wie z. B.

« Animationen

« Tone

« Farbschemata

« Hintergrundbild

Themen-Dateien sind aus Speicher-
platzgriinden komprimiert. Bei Aus-
wahl werden Themen-Pakete automa-
tisch extrahiert und registriert.
Animationen, Sounds und Bilder wer-

den in den entsprechenden Ordnern in
Media-Pool abgelegt.

Weitere Informationen

Vorhandene Display- und Klingeltonein-
stellungen konnten tiberschrieben
werden.

Neues Thema aktivieren
A

[D] Thema auswihlen.
w.

Wenn erforderlich,
Ansicht

aktivieren.
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Anzeige

> % - Anzeige
- Funktion auswihlen.

Hintergrundbild

Hintergrundgrafik fiir das Display
einstellen.

Handylogo

Bild auswihlen, das anstelle des
Betreiberlogos gezeigt werden soll.

Screensaver

Nach einer festgelegten Zeit blendet der
Screensaver ein Bild im Display ein.
Ein ankommender Anruf und/oder
jeder Tastendruck beendet die Funkti-
on, es sei denn, der Codeschutz mit
Telefoncode ist aktiviert.

Vorschau

Screensaver anzeigen.

Stil:

Sie haben folgende Wahlmoglichkeiten:
Standard, Digitaluhr, Analoguhr, Bild,
Energie sparen (verlidngert die Bereit-
schaftszeit deutlich; die LED zur Anzei-
ge des Bereitschaftszustands (S. 7) wird
eingeschaltet), Aus.

Bild:

Bild in Media-Pool auswihlen.
Wartezeit:

Zeit einstellen, nach deren Ablauf
der Screensaver startet.

Codesicherung:

Zur Beendigung des Screensavers wird
der Telefoncode abgefragt.

Hinweis
Die Screensaver Digitaluhr/Animationen
verringern die Bereitschaftszeit des

Telefons.

Einschaltanim.

Animation auswihlen, die beim
Einschalten des Telefons angezeigt
wird.

Ausschaltanim.

Animation auswihlen, die beim Aus-
schalten des Telefons angezeigt wird.

Begriiflungstext

Begriiflungstext eingeben, der nach
dem Einschalten anstatt einer Animati-
on angezeigt wird.

Beleucht. dauer

Zeit einstellen, nach deren Ablauf
sich die Beleuchtung des Displays
ausschaltet.

Die Beleuchtung schaltet sich aus,
wenn eine Nachricht eingeht bzw. eine
beliebige Taste gedriickt wird.
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Beleuchtung

Displaybeleuchtung heller bzw. dunkler
einstellen. Eine dunklere Einstellung
verlingert die Bereitschaftszeit.

[ﬁ] Navigationstaste mehrfach

v nach oben oder unten drii-
cken, um den Kontrast stir-
ker oder schwicher
einzustellen.

Vibration

> % = Vibration

Um Stérungen zu vermeiden, die durch
einen Klingelton verursacht werden,
konnen Sie die Vibrationsfunktion als
Alternative aktivieren. Zusitzlich zum
Klingelton kann auch die Vibrations-
funktion eingeschaltet werden (z. B. in
einer gerduschvollen Umgebung). Diese
Funktion ist beim Laden des Akkus und
angeschlossenem Zubehor deaktiviert
(ausgenommen Headset).

Vibration

Vibration
~ aktivieren/deaktivieren.

Demo

Die moglichen Vibrationsarten werden
demonstriert.

Vibrationsarten zuweisen

Fiir folgende Anwendungen kdnnen ei-
gene Vibrationsarten ausgewihlt
werden:

Anrufe, Nachrichten, Alarmschema,
Inst. Message

Datenverbind.

"% = Datenverbind.

= Funktion auswihlen.

Bluetooth® (BT)

Bluetooth ist eine Kurzstreckenfunk-
verbindung, mit der z. B. ein Headset
oder Car Kit kabellos angeschlossen
werden kann. Mit der Funktion
Senden.. im Menii Optionen der jewei-
ligen Anwendung konnen Sie auch Da-
ten iiber diesen Weg senden.

Mit SAP (SIM Access Profile) kann z. B.
das GSM-Modul eines Autotelefons die
Zugangsdaten der SIM-Karte in Threm
Telefon nutzen. Ein Austausch der SIM-
Karte entfallt. SAP wird evtl. nicht von
Threm Dienstanbieter unterstiitzt.

Jedes Bluetooth-Gerit verfiigt iiber eine
eindeutige Adresse und kann optional
mit einem selbsterkldrenden Namen
versehen werden. Passwortschutz ge-
wihrleistet die Sicherheit einer Blue-
tooth-Verbindung, wie auch die Auf-
nahme des BT-Partners in eine Liste
»vertrauenswiirdiger Gerite.

Um eine Bluetooth-Verbindung zwi-
schen Threm Telefon und anderen
Bluetooth-Geriten herzustellen, miis-
sen Sie Bluetooth aktivieren. (Weitere
Informationen siehe S. 5.)

Bluetooth aktivieren/
v deaktivieren.
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Ist Bluetooth aktiviert, verringert sich
die Bereitschaftszeit des Telefons.

Anzeige im Display im

Bereitschaftszustand

.'.')B Bluetooth fiir andere
sichtbar.

’@ Bluetooth-Headset.

Bluetooth Einst.

Bluetooth-Aktivierung.

Suchen

Die Suche erfolgt global oder nur
nach bestimmten im Menii Optionen
festgelegten BT-Gerdten.

Auswahl 6ffnen.

Legen Sie fest, nach welchen
BT-Geriten gesucht werden soll:

Alles Alle BT-Gerite
Audio Z. B. Headset, Car Kit
Telefon Andere BT-Telefone

PC Personal Computer mit
BT-Anschluss

Suche starten.

Die Nummer und der Name des zuletzt
gefundenen BT-Gerites werden
angezeigt.

Die Suche wird beendet,
und die ersten zehn gefun-
denen Gerite werden in
einer Liste angezeigt.

EEETA Neue Suche

starten.

[ﬁ] Blattern bis zum
v gewiinschten Eintrag.

Anwahl des Gerites und
Start der Prozedur zur Auf-
nahme als "vertrauenswiir-
diges“ Gerit in die Liste der
bekannten Gerite. Dazu das
Passwort des anderen Gera-
tes eingeben. Ist die Liste
voll, kann kein Gerit mehr
aufgenommen werden.

Gerdiiteliste
o Bek. Gerite

Zur einfachen Auswahl konnen hiufige
BT-Partner in die Liste der bekannten
Gerite aufgenommen werden.

Sind Eintrage ,vertrauenswiirdig*,
entfillt die Passwortabfrage.

o Letzte Verb.

Liste der zuletzt und/oder noch
verbundenen Gerite.

» Ablehnungsliste

Verbindungsversuche zu Geriten, diein
dieser Liste stehen, werden zuriickge-
wiesen.

o Letzt. Sucherg.

Liste der zuletzt gefundenen Gerite.
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Listen-Optionen

Je nach Liste werden unterschiedliche
Funktionen angeboten.

[T Menii offnen.

Suchen/ Nach BT-Geriten

Wiederholen  suchen bzw Suche
wiederholen.

Als Audio Gerit als ,,Audio“-Gerét

nutz. festlegen, falls nicht
automatisch moglich.

Prio anheben  Eintragin der Liste nach
oben verschieben,
damit z. B. ein bestimm-

tes Audio-Gerit als

Erstes genutzt wird.
Prio Eintrag in der Liste nach
reduzieren unten verschieben.
An Ablehn.lis- Eintrag in die Ableh-
te nungsliste verschieben.
Zu bek. Gerate Eintrag in die Liste
der bekannten Gerite
verschieben.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Meine BT Info

Dem Telefon wird ein Name zugewie-
sen (max. 20 Zeichen) - dieser Name
wird dem Partner angezeigt. Wenn
kein Name zugewiesen wurde, verwen-
det das Telefon die nicht anderbare
Geriteadresse.

Die Angaben zur BT-Hardware sind
nicht verdnderbar.

Fiir a. sichtbar

Geben Sie an, wie sich das Telefon bei
Kontakt mit anderen BT-Geréten ver-
halten soll. Das bedeutet fiir den Fall,
dass ,,sichtbar eingestellt ist, dass

die Gerite-Adresse bzw. der BT-Name
Thres Telefons auf Anfrage anderer
BT-Gerite an diese ibertragen wird, um
Daten zu empfangen oder zu senden.

* Nicht sichtbar

Thr Telefon ist fiir andere BT-Gerite
nicht ,sichtbar®. Bekannte Gerite,
wie Bluetooth-Headset/Car Kit
funktionieren weiterhin.

o Autom. Modus

Thr Telefon ist fiir andere BT-Gerite
fiir fiinf Minuten ,,sichtbar®. Sie
werden dann gefragt, ob die ,,Sichtbar-
keit* fortbestehen soll.

o Immer sichtbar

Thr Telefon ist fiir andere BT-Geréte im-
mer ,sichtbar®. Diese kdnnen eine Ver-
bindung zu Threm Telefon herstellen
und ggf. in die Liste der bekannten Ge-
rite aufgenommen werden.

BT Audiostream

Bei Nutzung eines Bluetooth-Headsets
werden alle Audiosignale ausschliefllich
auf dieses iibertragen.
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EGPRS (EDGE)

EGPRS

aktivieren/deaktivieren.

EGPRS ist ein Verfahren, um Daten im
Mobilfunknetz schneller als mit GPRS
zu Uibertragen. Nutzen Sie EGPRS, um
bei ausreichender Netzversorgung stin-
dig mit dem Internet verbunden zu sein.
Es wird nur die tatsichliche Ubertra-
gungszeit vom Netzanbieter berechnet.
Dieser Service wird noch nicht von allen
Dienstanbietern unterstiitzt.

Symbole im Display:
BXTehrs Aktiviert

EGPRS-Info

Die Menge der iiber GPRS iibertragenen
Daten wird angezeigt.

Online-Einstell.

Grundeinstellung und Aktivierung
der Verbindungsprofile fiir die
Dateniibertragung.

Die Voreinstellung des Telefons ist vom
jeweiligen Dienstanbieter abhéngig:

« Die Einstellungen wurden bereits
vom Dienstanbieter durchgefiihrt.
Sie konnen sofort starten.

« Essind bereits Zugangsprofile
von Threm Dienstanbieter angelegt
worden. Dann Profil auswéhlen und
aktivieren.

+ Die Zugangsprofile miissen manuell
eingestellt werden. In diesem Fall er-
halten Sie die dazu benétigten Daten
vom Dienstanbieter oder unter:
www.BenQMobile.com/
customercare

Profil auswihlen

El
Auswahl bestatigen.

Fax/Daten
Spr/Fax send. gl

Profil wihlen.

Stellen Sie diese Funktion am Telefon
vor dem Sendevorgang ein, um vom
Sprach- in den Faxmodus zu wechseln.

Fax empfangen gl

Sie haben von Threm Dienstanbieter
je eine Rufnummer fiir Telefon und Fax
erhalten.

Der Anruf wird mit einem speziellen
Klingelton signalisiert und der Typ wird
im Telefon-Display angezeigt. Starten
Sie jetzt das Kommunikationspro-
gramm auf IThrem PC zum Empfang des
Faxes.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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Hotkeys

-b% - Hotkeys

Softkeys

Sie konnen die rechte Displaytaste mit
einer Funktion belegen.

Andern

A
[g] Taste auswihlen.

Andern aufrufen.

>
[ﬁ] Neue Belegung aus der
V. Liste aussuchen.

Bestidtigen.

Weitere Informationen

Tasten konnen vom Dienstanbieter bereits
vorbelegt sein (z. B. mit dem Zugriff auf
"SIM-Dienste" oder dem direkten Aufruf
des Internet-Portals). Eventuell ist diese
Tastenbelegung auch nicht verdnderbar.

Anwendung

Die Belegung mit ,,Internet” dient hier
nur als Beispiel.

Lang driicken, die
Anwendung wird gestartet.

Navi.-tasten

Die Navigationstaste kann fiir drei
Richtungen mit einer Funktion belegt
werden (nur im Bereitschaftszustand
wirksam). Die Bewegung nach unten ist
fest mit dem Offnen der Kontakte belegt
und kann nicht verdndert werden.

[ﬁ] Auswahl der gewiinschten

. Richtung.

Andern aufrufen.

[ﬁ] Anwendung aus der Liste
. aussuchen.

Auswahl bestitigen.

Nummerntast.

Die Nummerntasten 2 bis 9 kénnen als
Schnellwahl-Tasten oder als
Schnellzugriffstasten fiir Funktionen
verwendet werden.

Taste 1 ist fiir die Mailbox-Rufnummer
reserviert (S. 57).

Funkt. anzeigen

Eingestellte Funktionen fiir die
Nummerntasten anzeigen.

Nummern oder Funktionen zuweisen

A

[g] Taste auswihlen.

~ A

Andern aufrufen.

[ﬁ] Anwendung aus der Liste
v. aussuchen.

Auswahl bestitigen.
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Anwenden

Gespeicherte Anwendung starten
(z. B. Internet).

Im Bereitschaftszustand:

Kurz driicken.

Die Belegung der Zifferntaste 3 wird
iiber der rechten Displaytaste angezeigt,
z.B.:

Oder nur

lang driicken.

Lang driicken.

Umleitung

>+ Umleitung

= Funktion auswihlen.

Wihlen Sie die Bedingung aus, unter
der Anrufe an Thre Mailbox oder eine
andere Rufnummer umgeleitet werden.
Umleitung einstellen:

[ﬁ] Bedingung auswihlen,

v. z. B. Unbeantw.Rufe.

Andern bestitigen, dann

= Setzen auswihlen.

- )

@ H Rufnummer eingeben

[T Offnen, dann Sichern
auswihlen.

Alle Anrufe

Alle Anrufe werden umgeleitet

‘j Anzeige in der obersten
Zeile des Displays im
Bereitschaftszustand.

Unbeantw.Rufe gl

Beinhaltet die Bedingungen
Nicht erreichb., Keine Antwort, Besetzt,
siehe unten.

Nicht erreichb.

Eine Umleitung erfolgt, wenn das Tele-
fon ausgeschaltet oder auf3erhalb der
Netzreichweite ist.

Keine Antwort

Ein Anruf wird erst nach einer netzab-
hingigen Wartezeit umgeleitet.

Diese kann bis zu 30 Sekunden betragen
(in 5-Sekunden-Schritten einstellbar).
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Besetzt

Eine Umleitung erfolgt, wenn gerade
ein Gesprach gefiihrt wird. Ist Anklopfen
aktiviert, horen Sie bei einem Anruf
den Anklopfton.

Faxempfang gl

Telefax-Anrufe werden an eine Ruf-
nummer mit angeschlossenem Faxgerit
umgeleitet.

Datenempfang o8]

Daten-Anrufe werden an eine
Rufnummer mit angeschlossenem PC
umgeleitet.

Statusabfrage

Sie priifen damit den aktuellen Status
der Umleitungen fiir alle Bedingungen.
Nach einer kurzen Pause wird die aktu-
elle Information vom Netz iibertragen
und angezeigt.

Alles 16schen gl

.

Alle Umleitungen werden geléscht.

Weitere Informationen

Beachten Sie, dass die Umleitung im
Netz gespeichert ist und nicht im Telefon
(z. B. beim Wechsel der SIM-Karte).

Umleitung wiederherstellen

Das letzte Umleitungsziel wurde gespei-
chert. Gehen Sie vor wie beim Einstellen
einer Umleitung. Die gespeicherte Ruf-
nummer wird angezeigt. Rufnummer
bestdtigen.

Rufeinstellung.

"% - Rufeinstellung.

= Funktion auswihlen.

ID verbergen gl

Wenn Sie anrufen, kann im Display des
Gespriachspartners Thre Rufnummer
angezeigt werden (abhingig von

den Dienstanbietern).

Um diese Anzeige zu unterdriicken,
konnen Sie den Modus ID verbergen fir
alle weiteren Anrufe oder nur fiir den
néchsten einschalten. Sie miissen fiir
diese Funktionen ggf. bei Threm
Dienstanbieter gesondert registriert
sein.

Anklopfen leS{]

Falls Sie fiir diesen Dienst registriert
sind, konnen Sie priifen, ob er einge-
stellt ist und ihn ein-/ausschalten.

Klingeln bei ros]|

Es werden nur noch Anrufe mit Ruf-
nummern akustisch signalisiert, die in
den Kontakten oder auf der SIM-Karte
enthalten bzw. einer Gruppe zugeord-
net sind. Andere Anrufe werden nur auf
dem Display angezeigt.

Jede Taste

Ankommende Gespriche werden mit
Druck auf eine beliebige Taste ange-

nommen (ausgenommen )-
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Minutenton

Sie héren wihrend des Gesprichs jede
Minute einen Signalton als Erinnerung
an die bereits verstrichene Zeit. Ihr Ge-
spriachspartner hort diesen Ton
normalerweise nicht.

Telefon-Einst.

g % - Telefon-Einst.

= Funktion auswihlen.

Sprache

Sprache der Display-Texte einstellen.
Mit Automatisch wird die Sprache ein-
gestellt, die Ihr Dienstanbieter nutzt.

Wourde zufillig eine Sprache eingestellt,
die Sie nicht verstehen, kann das Tele-
fon mit folgender Eingabe auf die Spra-
che des Heimat-Dienstanbieters zu-
riickgesetzt werden

(im Bereitschaftszustand):

*£0000#| ~ |

Eingabesprache

Auswahl der Sprache fiir die Texteinga-
be. Sprachen, die mit T9 unterstiitzt
werden, sind mit dem T9-Symbol mar-
kiert

Worterbuch

T9 importieren

Datenbank fiir die T9-Unterstiitzung
der aktuellen Sprache laden.

T9 exportieren

Datenbank fiir die T9-Unterstiitzung
der aktuellen Sprache im Media-Pool
speichern.

Tastentone

Art der akustischen Tastenbestdtigung
einstellen.

Klick, Ton, Still

Hinweistone

Service- und Warntone einstellen:
Ein/Aus
Erweitert

Tone ein-/ausschalten.

Fiir einen erweiterten Be-
reich werden Servicetone
wiedergegeben, wie z. B.:
Meniiende erreicht,
Netzverbindung unterbro-
chen.

Autom. Aussch.

Das Telefon schaltet sich téglich zur
vorgegebenen Zeit aus.
Aktivieren

Setzen

1]
@: Zeit eingeben.

Ausschalten

Ausschalten
Auswihlen.

Bestdtigen.

Auswihlen.

Sichern.
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Dateisystem
Formatieren
(Durch Telefoncode geschiitzt)

Die Formatierung kann iiber
eine Minute dauern.

Beim Formatieren des Dateisystems
werden alle persénlichen Daten vom
Telefon entfernt. So formatieren Sie das
Dateisystem:

1. Telefon ausschalten.

2. SIM-Karte entnehmen.

3. Ohne SIM-Karte einschalten.

4. Geben Sie Folgendes ein: *#9337#
5. Alle Fragen bestitigen.

6. Warten Sie, bis die Formatierung ab-
geschlossen ist und das Telefon auto-
matisch ausgeschaltet wird.

7. SIM-Karte einsetzen.

8. Einschalten.

Fertig.

Karte format.

Formatieren der MicroSD-Karte.

Lizenz-Manager

Die lizenzierten Daten oder Anwendun-
gen konnen angezeigt und verwaltet
werden (siehe auch DRM, S. 14).

Geritenummer

ID-Nummer

Die Gerite-Identititsnummer (IMEI)
wird angezeigt. Diese Information kann
fiir den Kundendienst hilfreich sein.

Uber d. Telefon

Produktname, Herstellungsdatum,
Software-Version.

CC-Monitor

Der Call Center Monitor zeigt
Informationen an, die fiir den
Kundendienst hilfreich sein kénnen.

Geritetest

Es besteht die Mdglichkeit eines Selbst-
tests und mehrerer Einzeltests. Bei
Auswahl von Selbsttest, werden alle
Einzeltests durchgefiihrt.

Software-Version

Anzeige der Software-Version Ihres
Telefons im Bereitschaftszustand:

* # 06 # driicken und anschlieRend [
driicken.

L6sch-Assist.

Der Losch-Assistent hilft Thnen bei

zu wenig Speicherplatz im Telefon.

Bei Bedarf kann er auch automatisch in
Anwendungen gestartet werden.

Nach Priifung ihrer Kapazitit werden
alle Dateien und Ordner mit ihrer Gro-
e angezeigt. Sie konnen angezeigt/ge-
offnet und bei Bedarf auch geloscht
werden.
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Gerite-Manag.

Mit dem Gerite-Manager kénnen Sie
Software/Firmware herunterladen und
installieren. Services Over Air (SOA) er-
moglicht das Aktualisieren der Software
des Telefons.

Die Voreinstellung des Telefons ist vom
jeweiligen Dienstanbieter abhéngig:

« Die Einstellungen wurden bereits
vom Dienstanbieter durchgefiihrt.
Sie konnen sofort starten.

« Die Zugangsprofile miissen manuell
eingestellt werden. Fragen Sie ggf.
bitte Ihren Dienstanbieter. Die aktu-
ellen Einstellungen fiir den Dienstan-
bieter finden Sie auch im Internet
unter:
www.BenQMobile.com/
customercare

Aktives Konto: Software

Nach der Ubertragung der Daten:

[ OK]| Bestitigen und Telefon
ausschalten.

Verbindung zum Server
herstellen.

Telefon einschalten und anschlielend ...

Die Software wird aktuali-
siert. Dieser Vorgang kann
bis zu 15 Minuten dauern.
In dieser Zeit sind alle ande-
ren Anwendungen auf Ih-
rem Telefon gesperrt. Selbst
ein Notrufist nicht méglich.

Danach fihrt Thr Telefon automatisch
neu hoch. Rufen sie jetzt den

Gerate-Manag. wieder auf.
&  Es wird eine Verbindung
zum Server hergestellt.

Schliefilich wird die erfolgreiche Aktua-
lisierung auf dem Display bestitigt.

Profil indern

Einstellungen anzeigen.

] O]

A
E
V.

Profil Software Update
mit der Navigationstaste
auswihlen.

Standardeinstellungen prii-
fen und ggf. die
Zugangseinstellungen Thres
Dienstanbieters eingeben.

=

Menii Optionen 6ffnen.

Sichern  Profil speichern.

Letzte Sitzung

Die Daten der letzten
Verbindung werden

angezeigt.


http://www.BenQMobile.com/customercare
http://www.BenQMobile.com/customercare
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Werkseinstell.

Das Telefon wird auf die Standardwerte
(Werkseinstellung) zuriickgesetzt.

Dies hat keine Auswirkungen auf die
SIM-Karte, die MicroSD-Karte, die
Netzwerkeinstellungen oder Daten, die
beim Instant Messaging gespeichert
wurden.

Gehen Sie folgendermafien vor:

1. Telefon ausschalten.

2. SIM-Karte entnehmen.

3. Ohne SIM-Karte einschalten.

4. Geben Sie Folgendes ein: *#9999#.
5. Alle Fragen bestitigen.

6. Warten Sie, bis das Zuriicksetzen auf
die Werkseinstellungen abgeschlos-
sen ist und das Telefon automatisch
ausgeschaltet wird.

7. SIM-Karte einsetzen.
8. Einschalten.
Fertig.

Uhr

> uhr

= Funktion auswihlen.

Zeit/Datum

Bei der Inbetriebnahme muss die Uhr
einmal korrekt eingestellt werden.

Anderung starten.

Zuerst das Datum (Tag/
Monat/Jahr), dann die
Zeit (Stunden/Minuten/
Sekunden) eingeben.

Weitere Informationen
— Anzeige des Kalenders zur

— Auswahl des Datums.

Wird der Akku fiir linger als ca. 30 Sek.
entfernt, muss die Uhr neu eingestellt
werden.

Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann wahl-
weise in der Weltkarte oder einer Stdd-
teliste erfolgen:

Weltkarte

«»> Auswahl der gewiinschten

—J Zeitzone.

Stidteliste

[ﬁ] Stadt in der gewihlten Zeit-
. zone auswihlen.

Oder

TS Menii 6ffnen und
Stadt suchen wiahlen.
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Zeitformat
24 Std. oder 12 Std. auswihlen.

Datumsformat

Anzeigeformat fiir das Datum wihlen.

Start der Woche
Wochentag wihlen, mit dem die Mo-
nats- und Wochenansicht links beginnt.

Buddh. Datum gl

Zum buddhistischen Datum umschal-
ten (nicht bei allen Telefonmodellen).

Auto. Zeitabgl. gl

Zeit und Zeitzone werden automatisch
eingestellt. Die Zeitzone wird
automatisch erkannt.

Sicherheit

S\  Sicherheit

= Funktion auswihlen.

Auto Tastensp.

Die Tastatur wird automatisch gesperrt,
wenn fiir eine bestimmte Zeit (die
vordefiniert werden kann) keine Taste
betitigt wurde. Das schiitzt gegen unbe-
absichtigtes Betatigen der Telefontas-
ten. Sie kdnnen aber weiterhin Anrufe
empfangen und den Notruf wéhlen.

g Setzen auswihlen.

Zeit in Minuten und Sekun-
den eingeben, nach der die
Tastensperre aktiviert wird.

Weitere Informationen

Die Tastatur kann im Bereitschaftszu-
stand auch direkt gesperrt und entsperrt
werden.

Jeweils:

Lang driicken.

Direktruf

(Durch Telefoncode geschiitzt)

Es kann nur noch eine Rufnummer
gewihlt werden (8. 28).
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Nur & tes{]
(PIN2- oder Telefoncode-geschiitzt)

Die Wahloptionen sind auf SIM-ge-
schiitzte Rufnummern beschrénkt.

Sind nur Ortskennziffern eingetragen,
konnen diese vor der Wahl manuell

mit entsprechenden Rufnummern
erginzt werden.

Unterstiitzt die SIM-Karte keine PIN2-
Eingabe, konnen auch alle Rufnum-
mern auf der SIM-Karte mit dem
Telefoncode geschiitzt werden.

Nur diese SIM tos]

(PIN2- oder Telefoncode-geschiitzt)

Mit Eingabe des Telefoncodes kann das
Telefon mit einer SIM-Karte verkniipft
werden. Der Betrieb mit einer anderen
SIM-Karte ist ohne Kenntnis des
Telefoncodes nicht moglich.

Soll das Telefon mit einer anderen SIM-
Karte betrieben werden, geben Sie nach
der PIN-Abfrage den Telefoncode ein.

Zertifikate

Anzeige der Zertifikate fiir gesicherte
Datenverbindungen.

PIN-Codes

Beschreibung, siehe S. 12:

PIN-Benutzung, PIN dndern, PIN2 dndern,
Tel.-Code &nd.

Netzsperre Bl

Die Netzsperre schriankt die Benutzung
Threr SIM-Karte ein (nicht von allen
Dienstanbietern unterstiitzt). Fiir die
Netzsperre benétigen Sie ein 4-stelliges
Netz-Passwort, das Sie von Threm
Dienstanbieter erhalten. Ggf. miissen
Sie jede Anrufsperre beim Dienstanbie-
ter beauftragen.

Alle gehenden

Alle abgehenden Gespriche, aufler zu
Notrufnummern, sind gesperrt.

Geh. internat. (Gehend international)
Nur Inlandsgespriche moglich.
Geh.int.0.Heim (Gehend internatio-
nal ohne Heimatland)

Internationale Gesprache sind nicht zu-
gelassen. Sie kénnen aber im Ausland
Gespriche in das Heimatland fiihren.

Alle kommend.

Das Telefon ist fiir alle ankommenden
Anrufe gesperrt (einen dhnlichen Effekt
bietet die Umleitung aller Anrufe auf die
Mobilbox).

Roaming komm

Sie empfangen keine Anrufe, wenn Sie
sich auflerhalb Thres Heimatnetzes auf-
halten. Dadurch entstehen keine Ge-
biihren bei ankommenden Anrufen.
Statusabfrage

Statusabfrage fiir die Netzsperren.
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Alles 16schen

Samtliche Netzsperren werden entfernt.

Fiir diese Funktion ist ein Passwort er-
forderlich, das Sie beim Dienstanbieter
erhalten.

Netzpasswort
Passwort fiir Netzsperren dndern.

Netz

-b%-}Netz

= Funktion auswihlen.

Anschluss o3

Diese Funktion wird nur angezeigt,
wenn sie vom Dienstanbieter unter-
stiitzt wird. Fiir das Telefon miissen
zwei unabhingige Rufnummern
angemeldet sein.

Anschl. wihlen
Anschluss wechseln.

Aktive Rufnummer
anzeigen.

Tom»

Geschiitzt
(Durch Telefoncode geschiitzt)

Sie konnen die Benutzung auf eine
Rufnummer beschrinken.

Weitere Informationen

Fiir jede Rufnummer konnen gesonderte
Einstellungen vorgenommen werden

(z. B. Klingeltone, Rufumleitung, usw.).
Dazu vorher auf die gewiinschte Rufnum-
mer umschalten.

Netz-Info

Die Liste der aktuell verfiigbaren
GSM-Netze wird angezeigt.

% Zeigt die nicht zugelassenen
Dienstanbieter an
(je nach SIM-Karte).

Netz wihlen

Die Netzsuche wird neu durchgefiihrt,
wenn Sie sich z. B. nicht mehr in Threm
Heimatnetz aufhalten oder sich in ein
anderes Netz einbuchen wollen. Die Su-
che kann Manuell (siehe Netz-Info) oder
Automatisch (siehe auch Bevorz. Netz)
erfolgen.

Bevorz. Netz

Hier tragen Sie die Dienstanbieter in der
Reihenfolge ein, in der Sie bevorzugt
einbuchen méchten, wenn Sie das
Heimatnetz verlassen.

Der aktuelle Dienstanbieter wird
angezeigt.

Das Heimatnetz wird

~ angezeigt.

Liste der bevorzugten Netze
anzeigen.

Andern bestitigen, dann ei-

~r nen neuen Dienstanbieter

aus der Liste auswihlen.
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Weitere Informationen

Befinden Sie sich auflerhalb Ihres ,,Hei-
matnetzes, wihlt Ihr Telefon automatisch
ein anderes GSM-Netz.

Ist beim Einschalten die Feldstirke des be-
vorzugten Netzes nicht ausreichend, bucht
sich das Telefon eventuell in ein anderes
Netz ein. Dies kann sich beim néchsten
Wiedereinschalten andern oder wenn Sie
manuell ein anderes Netz wihlen.

Frequenzband oS!

Wihlen Sie das von Threm Dienstanbie-
ter unterstiitzte GSM-Band aus.

Schnellsuche

Bei eingeschalteter Funktion erfolgt
das Einbuchen ins Netz in kiirzeren
Zeitintervallen (die Bereitschaftszeit
wird dadurch vermindert).

Benutzergr. lo3{]

Abhingig vom Dienstanbieter konnen
Sie mit diesem Dienst Gruppen bilden.
Diese haben z. B. Zugang zu internen
(Firmen-)Informationen oder es gelten
besondere Tarife. Details klaren Sie bitte
mit Threm Dienstanbieter.

Aktiv
Funktion ein-/ausschalten. Zum nor-

malen Gebrauch des Telefons muss
»Benutzergruppe“ ausgeschaltet sein.

Gruppe wihlen

Sie konnen evtl. andere Gruppen als die
bevorzugte (siehe nachfolgend) aus-
wihlen oder hinzufiigen. Code-
nummern fir die Gruppen erhalten Sie
beim Dienstanbieter.

Alle gehenden

Zusitzlich zur Netzsteuerung einer Be-
nutzergruppe kann hier eingestellt wer-
den, ob auch abgehende Anrufe aufler-
halb der Gruppe erlaubt sind. Wird die
Funktion ausgeschaltet, sind nur noch
Gespriche innerhalb der Gruppe
erlaubt.

Bevorz. Gruppe

Wenn eingeschaltet, kdnnen nur Ge-
sprache innerhalb dieser Standard-Be-
nutzergruppe gefithrt werden (abhingig
von der Netzkonfiguration).

Zubehor
> % = Zubehor

= Funktion auswihlen.

Car Kit

Nur in Verbindung mit einer festeinge-
bauten Original-Kfz-Freisprecheinrich-
tung (siche Zubehor, S. 116). Das Profil
Car Kit wird automatisch aktiviert,
wenn das Telefon an die Freisprechein-
richtung angeschlossen wird.

Profil bearb.
Siehe S. 63.
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Autom.Rufann.

(Lieferzustand: aus)

Anrufe werden nach ein paar Sekunden
automatisch angenommen (nur

wenn die Ziindung eingeschaltet ist).
Unerwiinschtes Mithoren maéglich!
Oder

Anrufannahme durch Entnahme aus
der Halterung (nicht wihrend der Fahrt
nutzen).

Automatische Rufannahme

Wenn Sie nicht bemerken, dass Ihr Tele-
fon einen Anruf angenommen hat, besteht
die Gefahr des unerwiinschten Mithorens
durch den Anrufer.

Autom. Aussch.

(Lieferzustand: 2 Stunden)

Die Stromversorgung des Telefons er-

folgt tiber das Auto. Die Zeit zwischen

dem Abschalten der Ziindung und

dem automatischen Ausschalten des

Telefons konnen Sie einstellen.

Autolautspr.

Verbessert die Wiedergabe unter

bestimmten Umstdnden.

Automatische Einstellungen

o Permanente Beleuchtung:
eingeschaltet.

« Tastensperre: ausgeschaltet.

o Laden des Akkus im Telefon.

« Das Profil Car Kit wird automatisch
aktiviert, wenn das Telefon an die
Freisprecheinrichtung angeschlos-
sen wird.

Headset

Nur in Verbindung mit einem Original-
Headset (siehe Zubehor, S. 116). Das
Profil wird automatisch aktiviert, wenn
ein Original-Headset angesteckt ist.

Profil bearb.
Siehe S. 63.

Autom.Rufann.

(Lieferzustand: aus)

Anrufe werden nach einigen Sekunden
automatisch von einem kabelgebunde-
nen Headset angenommen (aufler der
Rufton ist ausgeschaltet oder auf Beep
eingestellt). Sie sollten das Headset
deshalb tragen.

Automatische Einstellung

Rufannahme mit der Verbindungstaste
oder Rufannahme-Taste, auch bei
aktivierter Tastensperre.

USB

Ist das Telefon mit dem Datenkabel mit
einem PC verbunden, kann der Akku
auch auf diese Weise geladen werden
(nur mit Original-Zubehér, S. 116).
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Kalender

(1] Kalender

In den Kalender kénnen Sie Termine
eintragen. Zur korrekten Funktion
miissen Zeit und Datum eingestellt
werden.

Der Kalender bietet Thnen
drei Ansichten:
Monatsansicht

Besondere Termine werden farblich
hervorgehoben.

[ﬁ] Kurz driicken, eine Woche
v vor/zuriick.
Lang driicken, einen Monat
vor/zuriick.
€« Kurz driicken, einen Tag
—J vor/zuriick.
Tagesansicht 6ffnen.
Wochenansicht

Termine werden als Farb-Balken auf der
vertikalen Stundeneinteilung abgebil-
det. Terminkonflikte werden farblich
hervorgehoben.

o Kurz driicken, einen Tag
— vor/zuriick.

Lang driicken, eine Woche
vor/zuriick.

[ﬁ] Im Tag ftundenweise
v. vor/zuriick.
Tagesansicht 6ffnen.
Tagesansicht

Beschreibung eines Termineintrags.
[y

<40k Einen Tag vor/zuriick.
[ﬁ] Stundenweise blattern, bzw.
v zum néchsten/letzten
Eintrag.
Aktuellen Eintrag anzeigen.
Einstellungen

Menii 6ffnen und
Einstellungen auswihlen.

Tagesanfang:

Anfangszeit des Arbeitstages.

Wochenanfang:

Wochentag, mit dem die Monats- und
Wochenansicht links beginnt.

Wochenende:
Tage fiir das Wochenende einstellen.

Geburtstage anzeig.:
Ja/Nein.
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Wecker

-b-b Wecker

Der Weckruf ertont zur eingestellten
Zeit, selbst wenn die Klingeltone

oder das Telefon ausgeschaltet sind.
Der Wecker wird nach jeder Anderung
automatisch aktiviert.

m Driicken, um den Weckruf
auszuschalten.
™ Wecker 18:45
07:30

Mo Di Mi Do Fr Sa So

Weckzeit (hh:mm)
¥ .
einstellen.
Oder
Wecker ein-/ausschalten.

Wecktage einstellen

[FTTIE]  Menii 6ffnen und Tage
setzen wihlen.

[ﬁ] Zwischen den Wochentagen
v wechseln.

Wecktage markieren bzw.
~ Markierung autheben.
BT Weckzeit speichern.
Optionen fiir Wecker

Menii 6ffnen.

Andern Weckzeit einstellen.
Umschalten zwischen am
und pm, falls 12 Stunden-
Modus eingestellt ist.

Tage setzen Wecktage einstellen.

Klingelténe  Klingelton einstellen.

Uhr Uhrzeit einstellen (S. 76).

Automat. Wenn keine Nutzerakti-

Pause on: Nur Pause oder Alarm

ausschalten.
(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weitere Informationen

@ Displayanzeige im Bereit-
schaftszustand:
Wecker eingeschaltet.

[T verwenden oder eine beliebige
Nummerntaste driicken, um den
aktuellen Alarm so einzustellen, dass er
wiederholt wird.
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Termine

-b = Termine

Termine werden in chronologischer
Reihenfolge in einer Liste angezeigt.

Neuen Termin eintragen

<NeuerEintrag>
Auswihlen.

Kategorie:

Memo

Texteingabe fiir
Beschreibung.

E) Sprachspeich.

Sprachnotiz erstellen.

Sie wird mit dem Alarm
angesagt (siehe S. 86).
Anruf

Rufnummer eingeben, die

mit dem Alarm angezeigt
wird.

)

Besprechung

Eo
Eo

Texteingabe fiir
Beschreibung.

Urlaub

Anfangs- und Enddatum
eingeben.

Geburtstag

Namen und Datum
eingeben.

= [

Je nach Typ werden unterschiedliche
Eingabe-/Auswahlfelder angeboten.
Die Anzahl der Felder kann begrenzt
werden, siehe Alle Felder/Weniger Felder
am Ende der Liste.

Beschreibung:

Inhaltliche Beschreibung des Termins.
Telefonnummer:

Rufnummer eingeben oder aus
Kontakte auswihlen.

Sprachmemo:

Sprachaufzeichnung eingeben, siehe
(siehe S. 86).

Ort:

Ortsangabe zum Termin.

Ganzer Tag:

Ganztagestermin: Ja/Nein
Startdatum:

Datum des Terminbeginns.
Startzeit:

Zeit des Terminbeginns.

Enddatum:

Datum des Terminendes.

Endzeit:

Zeit des Terminendes.

Weitere Informationen

— Datum aus Kalender
einfiigen.
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Alarm:
Ein/Aus oder Vibration.
6: Zeitraum vor dem Termin
= eingeben sowie Zeiteinheit
auswihlen:
Minuten, Stunden, Tage
Wiederholung:

Zeitraum auswiahlen zur Wiederholung
des Termins:

Nein, Taglich, Wochentlich, Monatlich,
Jahrlich

Parameter eingeben fiir die
Wiederholung:

Fiir immer, Bis, Ereignisse (Anzahl)
Falls Wochentlich ausgewihlt ist,
kénnen noch bestimmte Wochentage
markiert werden.

Alle Felder/Weniger Felder

In der Liste konnen die Felder ausge-
wihlt werden, die fiir kiinftige Eintrage
angeboten werden sollen.

[T Menii offnen.

Sichern  Termin speichern.

Informationen zum Alarm

Wird der eingestellte Zeitpunkt
erreicht, erfolgt ein optischer und
akustischer Alarm.

Alarmtyp Geburtstag:

Sie konnen iiber spezielle Ge-
burtstagsgriifle per SMS, MMS, E-Mail
oder Anruf tibermitteln. Der Alarm er-
folgt einen Tag vor dem Geburtstag.

Mit Pause kann eine Wiederholung des
Alarms eingestellt werden.

Weitere Informationen

Anzeige im Display im Bereitschaftszu-
stand:

@ Wecker
% Termin/Aufgabe
Ein Alarm ertont auch bei ausgeschalte-

tem Telefon. Das Telefon geht nicht in
den Bereitschaftszustand. Ein beliebiger

Tastendruck schaltet ihn ab.
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Aufgaben

-b - Aufgaben

Eine Aufgabe wird wie ein Termin in
der Agenda des ausgewihlten Tages an-
gezeigt. Sie muss aber im Gegensatz
zum Termin keine Zeitangabe enthal-
ten. Wenn keine Uhrzeit angegeben ist,
wird die Aufgabe jeden Tag am Anfang
der Liste angezeigt, bis sie als erledigt
markiert wird.

Die ersten Eingaben sind dhnlich wie bei
Termine, siehe dort. Dann:

Status:

Erledigt oder Offen auswihlen.
Prioritit:

Fiinf Stufen auswihlen von

Am niedrigsten bis Am héchsten.
Datum verwendet:

Bei Aktivierung mit Ja wird die folgen-
de Zeit-Eingabemdglichkeit angeboten.
Datum fillig:/Zeit fallig:

Datum und Uhrzeit eintragen, zu der
die Aufgabe erledigt sein soll.

Alarm: Wie bei Termine.

Aufgabe speichern.

Weitere Informationen

Sprachspeich. zu einem Termin oder
einer Aufgabe hinzufiigen:

Sprachspeich.
auswahlen.

= Anwendung 6ffnen.

<Neu Aufneh.>
Auswihlen. Die noch verblei-
bende Zeit sowie die Aufnah-
medauer werden angezeigt.

/ @ Die Aufnahme startet mit ei-
nem kurzen Signalton. Dik-
tieren Sie jetzt den Text.

@ /@ Zwischen Pause/Aufnahme
umschalten.

[ Stopp Aufnahme beenden. Die Auf-
nahme wird unter dem Prifix
»voice“ und einer fortlaufen-
den Nummer gespeichert.
Umbenennen der Aufnahme
I Optionen

Wiedergabe iiber [T
und Abspielen.
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Notizen

-b - Notizen

Kurze Textnotizen schreiben und
verwalten. Schiitzen Sie vertrauliche
Informationen mit dem Telefoncode
(keine wichtigen Daten oder PINs fiir
Kreditkarten usw. hier speichern).

Neue Notiz eintragen

<NeuerEintrag>
Normale Notiz schreiben.

<Vertraulich>

auswihlen.
[T
b= Telefoncode eingeben.
-H Text eingeben. Die erste
L] Zeile wird spiter als ,, Titel
in der Liste der Notizen
angezeigt.
H Sichern.

Organizer-Optionen

Je nach genutzter Anwendung
(Kalender,Termine, Aufgaben, Notizen)
und aktueller Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Menii 6ffnen.

Losche bis  Alle alten Eintrige bis
zu einem bestimmten
Datum loschen.

Erledigte Alle erledigten Aufgaben

16sch loschen.

Aktivieren/  Alarm aus-/einschalten.

Deaktivieren

Erledigt Aufgabe auf erledigt/

im Gang setzen.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Zeitzonen

-b - Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann
wahlweise in der Weltkarte oder einer
Stidteliste erfolgen:
Weltkarte
o Au.swahl der gewiinschten
—J Zeitzone.
Stadteliste
[ﬁ] Stadt in der gewahlten

v. Zeitzone auswihlen.
Oder

Menii 6ffnen und
Stadt suchen auswihlen.

Zeitzone einstellen.
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Fern-Synchronisierung

-b = Fern-Sync.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die per-
sonlichen Daten auf Threm Telefon
(Kontakte, Notizen, Kalendereintrige)
mit einem Remote-Server abgleichen.
Die externen Daten koénnen z. B. auf ei-
nem Firmenrechner hinterlegt sein.

Eine Aufforderung zum Datenabgleich
kann auch per WAP-Push (S. 51) emp-
fangen werden. Der Anwender muss
aber dem Start zustimmen.

Einstellungen und Funktionen

[ﬁ] Gewiinschte Funktion
v auswihlen.

/ Anzeigen.

Aktives Konto

Fiir die Synchronisierung konnen
zwei Profile eingestellt werden.

Menii zum Andern
anzeigen.

N

LK

Profil auswihlen.

Liste von Profilen wird an-
gezeigt, Profil auswihlen.

Profil aktivieren.

Profil einstellen:

Menii zum Andern

= anzeigen.

Verbin- Verbindung/Proxy

dung. auswihlen.

Adresse:  URLfiir den Remote-Server
eingeben.

Port: Port-Nummer eingeben,
z. B. 80.

Benutzer-  Anmeldenamen eingeben.

name:

Passwort:  Passwort eingeben
(verdeckt als Folge von
Sternchen angezeigt).

Server-ID:  Standard-ID/Serveradresse

eingeben (fiir WAP-Push-
Nachrichten).

Pfad Kontakte:, Pfad Termine:,
Pfad Aufgaben:, Pfad Notizen:

Letzter Sync:

Anzeige von:
Kontakte, Termine, Aufgaben, Notizen

Datum, Zeit und Synchronisierungstyp
der letzten Synchronisierung anzeigen.

Datumsgrenze gl

Zeitraum fiir die Synchronisierung von
Terminen in Tagen/Wochen begrenzen.
Nur Termine innerhalb des angegebe-
nen Datumsbereichs werden synchroni-
siert.
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Kontakte, Termine, Aufgaben,
Notizen

Anwendung(en) markieren, deren Da-
ten synchronisiert werden sollen. Der
Synchronisierungsmodus lasst sich fiir
jede Anwendung separat einstellen.

Synchronisierungsmodi

Fiir jede Anwendung stehen sechs Modi
zur Auswahl. Der Modus bestimmt die
Menge der tibertragenen Daten und das
Ergebnis.

Aus: Die Daten dieser Anwendung wer-
den nicht synchronisiert.

Schnell. Synch.: Es werden nur die
Anderungen, die seit der letzten Syn-
chronisierung vorgenommen wurden,
zwischen Server und Mobiltelefon
ausgetauscht.

Alles synch.: Alle Daten fiir die markier-
te Anwendung werden vom Server zum
Mobiltelefon bzw. vom Mobiltelefon
zum Server iibertragen. Server und
Mobiltelefon enthalten danach
dieselben Daten.

Server aktual.: Auf dem Mobiltelefon
gednderte Daten werden an den Server
iibertragen.

Handy aktual.: Auf dem Server geénderte
Daten werden auf das Telefon
iibertragen.

Backup: Alle Daten des Mobiltelefons
werden an den Server iibertragen.

Achtung! Alle Serverdaten werden vor
der Sicherung gel6scht!

Wiederherstell.: Alle Daten des Servers
werden an das Mobiltelefon tibertragen.

Achtung! Alle Daten des Mobiltelefons
werden vor der Wiederherstellung
geloscht!

Synchronisierung

Vor der Synchronisierung miissen

Sie ein Profil (Aktives Konto) und

den Synchronisierungsmodus fiir die
Datenbank(en) auswihlen. Vertrauliche
Notizen werden nicht tibertragen.

Die Synchronisierung mit
dem ausgewdhlten Server
beginnt.

Nach erfolgreicher Synchro-
nisierung werden die durch-
gefithrten Aktionen auf
mehreren Registerkarten
angezeigt.
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Extras

SIM-Dienste (optional)

(% )+ SIM-Dienste

Thr Dienstanbieter kann tiber die
SIM-Karte besondere Anwendungen
wie Mobile Banking, Borseninfo etc.
anbieten.

Besitzen Sie eine entsprechende
SIM-Karte, werden die SIM-Dienste
unter ,,Extras“ im Hauptmenii bzw.
direkt iiber der Displaytaste (links)
angezeigt.

D Symbol fiir SIM-Dienste.

Bei mehreren Anwendungen werden
diese in einem Menii angeboten. Durch
das Mentii SIM-Dienste ist Thr Mobilte-
lefon in der Lage, zukiinftige Erweite-
rungen des Benutzer-Pakets durch
Thren Dienstanbieter zu unterstiitzen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
Threm Dienstanbieter.

Soundrekorder

> - Soundrekorder

Benutzen Sie den Soundrekorder zum
Aufzeichnen von Gerduschen oder T6-
nen zur Verwendung als Klingeltone.
Meist wird der Soundrekorder von an-
deren Anwendungen/Funktionen ge-
startet, wie z. B. Klingelton zuweisen.

Neue Aufnahme

<Neu Aufneh.>
Auswihlen. Die noch
verbleibende Zeit sowie
die Aufnahmedauer wer-
den angezeigt.

@ Die Aufnahme startet mit
einem kurzen Signalton.

@ /@ Zwischen Pause/Aufnahme
umschalten.
Die Aufnahme wird beendet
und unter dem Prifix
»sound“ und einer fortlau-
fenden Nummer in
Media-Pool/Tone gespei-
chert.

B Wiedergabe.
Umbenennen der Aufnahme

L1 Optionen
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Start der Aufnahme aus einer anderen
Anwendung:

Zuriick zu Anwendung.

Wiedergabe
[ﬁ] Auswahl der gewtinschten
v Aufnahme.

B / Zwischen Aufnahme/Pause
umschalten.

Lang driicken fiir schnellen
[m] O
D /D Vor- und Riicklauf.

Menii 6ffnen.

Abspielen  Aktuelle Aufnahme
wiedergeben.

Setzen Aufnahme als Rufton

als... einstellen.

+ Kontakt Aufgenommene Tone
einem Kontakt zuweisen.

Einstellun-  Aufnahmequalitit

gen einstellen:

Niedrig, Normal, Hoch
(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Meine Anwend.

Zur Organisation Threr aus dem
Internet geladenen Anwendungen steht
Thnen der Ordner Meine Anwend. in
Media-Pool zur Verfiigung.

Weitere Informationen siehe S. 102.

Rechner

-b = Rechner

Der Taschenrechner wird in einer
Basisversion und mit einem erweiterten
Funktionsumfang angeboten.

In der Mitte des Displays befindet
sich die Eingabezeile, dariiber
zwei Berechnungszeilen.

Unten wird die Matrix mit den
Rechenfunktionen dargestellt.

ﬁi Ziffer(n) eingeben.

[‘] Funktionen in der Matrix
400 /| O
R ansteuern.

Funktion {ibernehmen.
Ziffer(n) eingeben.

Funktion anwenden.
Das Ergebnis wird sofort
ermittelt und angezeigt.

Besondere Tastenfunktionen:

Dezimalpunkt eingeben.

Vorzeichen wechseln.
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Grundfunktionen

+y- %, Grundrechenarten

= Ergebnis

1/x Umkehrung

% Umwandlung in Prozent
Dezimalpunkt

+ Vorzeichenwechsel "+" / "-"

Neue Berechnung

Erweiterte Funktionen:

Menii 6ffnen, dann Erweit.
Modus auswéhlen.

Jx Quadratwurzel

x2 Quadrat

e Exponent

MS Angezeigte Zahl speichern

MR Gespeicherte Zahl aufrufen

M+ Zahl aus Speicher einfiigen

Optionen fiir Rechner
[T Menii offnen.

Umrechnen Das aktuelle
Rechenergebnis im
Einheitenumrechner
aufrufen.

Alles loschen Alle Einheiten
l6schen.

Speichern, Ergebnis speichern,

Speicherabruf, abrufen, Speicher

Speicher l6sch.

Erweit. Modus/
Basismodus

l6schen.

Rechenfunktionali-
tat umschalten.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Umrechner

-b = Umrechner

Sie kénnen verschiedene Mafleinheiten
aus dem Dezimalsystem in andere
Einheiten umrechnen und umgekehrt.

Geschwindigk. Energie
Gewicht Druck

Zeit Volumen
Flache Lange
Leistung Temperatur
Wiéhrung

Beispiel fiir die Einheiten des Typs
Geschwindigk.:

Typ Einheiten

Geschwin-  Kilometer/h, Meter/s,
digk. Meilen/h, Meilen/s,
Knoten, Mach

Einheiten/Wihrung umrechnen

]

Ausgangseinheit/Wihrung
auswihlen.

A
]
v

Zum Eingabefeld wechseln.

Umzurechnenden Betrag
eingeben.

Zum Auswahlfeld wechseln.

JRCEIRS REIRI

A
E
v

Auswahl der Ziel-Maf3ein-
heit/Wihrung.

Das Ergebnis wird
angezeigt.
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Sie konnen beide Eingabefelder wech-
selseitig benutzen.

Besondere Tastenfunktionen:

Wihrung

Dezimalpunkt eingeben.

Vorzeichen wechseln.

Beim ersten Aufruf der Funktion miis-
sen Sie Wihrungen eingeben, in die
umgerechnet werden soll.

gt

Name der Wihrung
eingeben (z. B. Euro).

Menii 6ffnen und
Eintrag mit Sichern
speichern.

Jetzt Namen und Wechselkurse von ma-
ximal drei zusitzlichen umzurechnen-
den Wihrungen eingeben.

[T Menii offnen.

Vorz. @ndern  Vorzeichenwechsel.

Speichern, Ergebnis speichern bzw.

Speicherabruf abrufen.

Kurs andern  Kurs der Basiswihrung
andern.

Wahrung Neue Wihrung und

hinzu. Wechselkurs eingeben.

Als Basiswahr. Aktuelle Wihrung
als Basiswahrung
einstellen.

Rechner Taschenrechner starten.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Online Status oo{ ]

Die Anwendung kann von verschiede-
nen Anwendungen aus, wie z. B.

Inst. Message oder Kontakte, aufgerufen
werden.

In Online Status konnen Sie Attribute
wie Verfligbarkeit oder Stimmung
einstellen. Diese Attribute sind dann
fiir Personen sichtbar, die Thren

Online Status sehen diirfen. Weiterhin
konnen Sie hier Ihre Statuslisten fiir den
jeweiligen Dienst bearbeiten.

Es werden je nach Dienstanbieter und
verfiigbaren Diensten fiinf Registerkar-
ten angeboten:

Online Status

Privatsphére auswihlen. Je
nach Auswahl Offentlich,
Privat oder Unsichtbar
konnen die folgenden
Attribute von allen
Teilnehmern, nur von
Mitgliedern der Privat-Liste
oder von niemandem
gesehen werden.

Fiir Instant Message:

218

Wihlen Sie zwischen
Verfiigbar, Besetzt,

Nicht verfiigb.

Angabe der eigenen
Erreichbarkeit im jeweiligen
Dienst.

Mein Alias:
Eigenen Spitznamen
eingeben.
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Meine Texte:
Eigenen Infotext eingeben

(Zugriff auf gespeicherte

Texte iiber &m).
Mein Logo:

Auswahl eines eigenen Lo-

gos (aber [TTETAD

Media-Pool oder Kamera

starten).

Mein Gemiitszustand:
Angabe der eigenen
Stimmung.

IMSG-Listen gl
(Instant Messaging Listen)

Zugrift auf die folgenden Listen:
Aussteh. Anfra.

Aktuelle Anfragen nach den eigenen
Attributen anzeigen.

Betrachterliste

Betrachter Threr Attribute anzeigen.
Privat-Liste

Teilnehmer anzeigen, die alle auf Privat
gesetzten Attribute sehen diirfen.
IMSG-Blockliste

Alle Teilnehmer anzeigen, die keine
Attribute sehen diirfen und fiir
Inst. Message gesperrt sind.

Info-Nachricht.

Nachrichten auflisten, die vom
Dienstanbieter zugesandt werden.

Einstellungen
Die Abhéngigkeit der Einstellungen von
Online Status von denen des aktuellen

Profils (S. 62) kann ein-/ausgeschaltet
werden.

Stoppuhr

-b = Stoppuhr

Die Stoppuhr kann mit Rundenzeiten
und Zwischenzeiten arbeiten.

Mit Rundenzeiten wird nach jeder
Zeitnahme wieder mit Null begonnen.
Mit Zwischenzeit lauft die Uhr weiter
und die jeweilige Zwischenzeit wird
gespeichert (max. 99).

Anzeige auch im Bereitschaftszustand.
B / Start, Stopp oder Weiter, je
nach Situation.

I /e
Aktuelle Zwischen-/
Rundenzeit speichern.
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Optionen fiir Stoppuhr
Menii 6ffnen.

Starten Start der Stoppuhr.
Weiter Weiter nach

Zwischenzeitnahme.
Zuriicksetzen  AufNull zuriicksetzen.
Stoppuhr-Liste  Gespeicherte Eintrige

anzeigen.
Rundenzeiten/ Modus umschalten.
Zwischenzeit

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weitere Informationen
beendet die Funktion

Stopp) e
vorzeitig.
oder

beendet nur die Anzeige,
nicht die Funktion.
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Radio
+ 53

Die Radiofunktion kann nur mit dem
kabelgebundenen Headset verwendet
werden.

Radiosender einstellen

Sie konnen Radiosender automatisch
suchen oder manuell einstellen.

Automatische Suche
Lang driicken. Die automa-

<O m] 4

’:] /E tische Suche fiir Radiosen-
der wird gestartet. Wahrend
der Suche wird stindig die
Frequenz angezeigt.

@ Suche beenden.

Manuelle Suche/Feinabstimmung

@ /@ Wiederholt kurz driicken,

bis der gesuchte Sender
eingestellt ist. Die Frequenz
wird angezeigt.

Sender speichern

Ein Sender kann unter jeder der Num-
merntasten (0 - 9) gespeichert werden.

KEmiEm)
Lang driicken. Der zurzeit
eingestellte Sender wird
unter der jeweiligen
Nummerntaste gespeichert.

Gespeicherten Sender einstellen

=]

Kurz driicken. Der
gespeicherte Sender wird
eingestellt.

Oder
@ /@ Kurz .driicken. Der n?chste

¥ gespeicherte Sender wird
eingestellt.

Weitere Informationen
@ / @ Lautstirke mit den Seiten-
tasten einstellen.

Kurz driicken.
Stummmodus aktivie-
ren/deaktivieren.

@ Anzeige der Lautstirke.

Anzeige der Signalstirke.
@ Kanalnummer (0 - 9).

Bei eingehenden Anrufen oder bei Weck-
rufen wird das Radio stumm geschaltet.
Die Radiowiedergabe wird fortgesetzt,
sobald das Ereignis oder der eingehende

Anruf beendet ist.
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Media Player

Start aus einer Anwendung

Wenn Sie ein Bild/Video ansehen

oder eine Melodie anhoren, wird von
der jeweiligen Anwendung die Medien-
wiedergabe gestartet.

)
Medienbibliothek

Alle Musik-, Playlist-, Video- und Bild-
dateien, die auf dem Telefon und der
MicroSD-Karte gespeichert sind, wer-
den automatisch zu der Medienbiblio-
thek hinzugefiigt. Wollen Sie jedoch
die Medienbibliothek neu aufbauen,
driicken Sie

I = Aktualisieren.

Nach dem Start des Media Players
werden folgende Registerkarten
angezeigt:

Musik

Alle MP3, AAC und AAC+ Dateien
werden angezeigt.

Im Telefon gespeicherte AAC- und
MP3-Dateien werden automatisch auf
der Registerkarte Musik aufgelistet.
Diese Liste kann entsprechend der
Metadaten (ID3 Tags) nach Album,
Interpret, Genre oder Titel sortiert
werden.

Playlist
Es werden alle Playlists (Dateiformat:
m3u) angezeigt.

Bilder

Es werden alle unterstiitzten
Bildformate angezeigt.
Videos

Es werden alle unterstiitzten
Videoformate angezeigt.

Musik/Videos

Funktionen zur Wiedergabe von Songs

oder Videos. Bei Abruf eines Titels {iber
eine URL = Offnen oder iiber

den Browser erfolgt die Wiedergabe di-
rekt (Streaming).

B / Wiedergabe oder Pause, je
nach Situation.

Schneller Vor-/Riicklauf,

40p

—J solange die Taste gedriickt
ist.

[ﬁ] Néichste/vorherige

. Mediendatei laden.

In den Vollbildmodus und

zuriick wechseln.

Musik: zwischen der Datei-
liste und Musikanimation
hin- und herschalten.
Lautstirke mit den Seiten-
tasten (+/-) einstellen.
Stummmodus aktivie-
ren/deaktivieren.

Wiedergabe beenden.

Weitere Funktionen siehe
S. 99.
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Playlist

Mehrere Musikstiicke werden in einer

Playlist (*.m3u) zusammengefasst.

Menii 6ffnen, Neu und dann
Playlist auswahlen.

Playlist-Optionen bearbeiten

[T Menii offnen.

Titel hinzu-  Musikstiick hinzufiigen.

fig.

Titel entfern.  Musikstiick entfernen

Titel versch.  Musikstiick mit der Navi-
gationstaste nach

oben/unten verschieben.

Funktionen der Mitteltaste:
E Abspielen, wiedergeben.

@ Pause.
@ Stopp.

Playlists im Format "*.m3u", die auf
einem PC erstellt wurden, konnen zu-
sammen mit den Musikstiicken in das
Verzeichnis Sounds in Media-Pool tiber-
tragen werden mit dem Mobile Phone
Manager (siehe S. 18 und S. 103). Solan-
ge sich die Musikstiicke im gleichen
Verzeichnis befinden, kann die Playlist
ohne Anderungen wiedergegeben
werden.

Bilder

Zoom-Funktionen fiir ein angezeigtes
Bild.

Zoomen, wenn das ange-

zeigte Bild eine hohere Auf-
l6sung als das Display
aufweist. Mit den beiden
Displaytasten (+/-) wird
vergroflert/verkleinert.

o /[ﬁ Mit der Navigationstaste
C—J7LwJ wird der vergrofierte Bild-

ausschnitt verschoben.
Bild zentrieren.

Weitere Funktionen siehe
S. 99.
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Optionen des Media Player
[T Menii offnen.

Je nach Ausgangssituation und Objekt
werden unterschiedliche Funktionen
angeboten.

Abspielen/  Aktuelle Mediendatei wie-

Pause dergeben oder Pause.

Offnen Medienquelle, wie
Media-Pool, Lesezeichen
oder URL auswihlen.

Neu Anwendung zur Erstel-
lung eines neuen Objekts
oder einer neuen Playlist
fiir Musik auswihlen.

Zoom Zoom-Modus aktivieren.

Setzenals.. Bild z. B. als Hintergrund-
bild, Handylogo und T6-
ne z. B. fiir Eingeh. Ruf,
Einschaltmel. einstellen.

+ Kontakt  Bild oder Melodie einem
Kontakt zuweisen.

Playlist Playlist bearbeiten (S. 98).

bearb.

Abspielmo-  « Einzelnes Lied (einzel-

dus nes Musikstiick)

« Lied wiederh.

« Alle abspielen (Stiicke)

« Alle wiederh. (Stiicke)

» Playlist wieder.

« Mischen

« Intros (Jedes Musik-
stiick wird fiinf Sekun-
den lang angespielt.)

Automatischer Durchlauf
im Vollbildmodus. Einzel-
bildschaltung mit der
Navigationstaste.

Diashow

Andern Zugang zur Bildbearbei-
tung (Anwendung muss

geladen sein).

Senden.. Ubertragungsdienst und
Ubertragungsmedium

auswihlen.

Drucken.. Druckausgabe an ein ge-
eignetes Endgerat via

Bluetooth oder USB.

In den
Hintergr.

Vollbild

Media Player in den
Hintergrund stellen.

Darstellung eines Bilds/
Videos auf dem ganzen
Display.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Eingehender Anruf

Ein eingehender Anruf pausiert die Wie-
dergabe und stellt den Media Player in den
Hintergrund. Nach Anrufende wird die
Wiedergabe automatisch fortgesetzt.

Streaming

Im Menii Optionen kann mit Offnen eine
URL oder ein Link zu einem Sound/Video
eingegeben werden. Die Wiedergabe
erfolgt dann direkt online.
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Media-Pool

Zur Organisation Threr Dateien steht
Thnen ein System zur Verfiigung, mit
dem Sie dhnlich wie mit einer PC-
Dateiverwaltung arbeiten kénnen. In
Media-Pool sind dazu fiir die
verschiedenen Datentypen eigene
Ordner angelegt.

B

Die Liste der enthaltenen Ordner und
Dateien wird angezeigt.

[ﬁ] Datei oder Ordner
v auswihlen.

Ordner 6ffnen, Datei oder
/ @ Link auswihlen.

Je nach Auswahl wird die

Datei mit der zugehorigen

Anwendung geoffnet oder
der Download gestartet.

Download

Im Internet werden Melodien, Bilder,
Spiele und andere Anwendungen ange-
boten. Nach dem Download stehen die-
se fiir Sie im Telefon zur Verfiigung. Die
meisten Anwendungen enthalten Be-
dienhinweise. Die entsprechenden Ord-
ner enthalten die Download-Funktion
zum Herunterladen neuer Bilder,
Sounds usw.

Beachten Sie bitte, dass Bilder und Téne
geschiitzt sein konnen (DRM, S. 14).

Auf Threm Telefon sind bereits einige
Anwendungen und Spiele vorinstalliert.

Ein Download kann ggf. in zwei Stufen
erfolgen:

Nur Beschreibungsdatei

% Es wird nur die
Beschreibungsdatei zur
Information geladen. Die ei-
gentliche Anwendung/das
Spiel muss extra geladen
werden.

oder kompletter Download

ﬁ Die Anwendung/das Spiel
wird vollstindig herunter-
geladen. (Moglicherweise
wird das Stern-Symbol
durch ein Anwendungs-/
Spielesymbol ersetzt.)
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Optionen fiir Media-Pool

Je nach Ausgangssituation und Objekt
werden unterschiedliche Funktionen
angeboten.

[T Menii offnen.

Neuer Ordner Neuen Ordner anlegen

und benennen.
Eigenschaf-  Angaben zur markierten
ten Datei oder zum Ordner.

Verschieben/ Datei(en) oder Ordner

Kopieren auswihlen, dann Ziel-
ordner auswahlen und
mit[\/| einfiigen.

Lizenz- Behandlung von

Manager DRM-Rechten.

(Standardfunktionen, siehe S. 15)

Weitere Informationen

Mit dem Browser kénnen Sie Anwendungen
(z.B. Klingeltone, Spiele, Bilder, Animationen)
aus dem Internet herunterladen.

BenQ Mobile iibernimmt fiir oder im
Zusammenhang mit nachtriglich durch den
Kunden aufgespielte Anwendungen, die nicht
im urspriinglichen Lieferumfang enthalten sind,
keinerlei Gewihrleistung oder Haftung.
Dasselbe gilt fiir Funktionen, die erst
nachtréglich auf Veranlassung des Kunden frei
geschaltet wurden. Der Kunde tragt das alleinige
Risiko bei Verlust, Schaden oder Fehlern am
Telefon oder der Anwendung sowie bei
jeglichem Schaden und jeglichen Auswirkungen
durch die Anwendung. Aus technischen
Griinden konnen solche Anwendungen oder die
riickwirkende Freischaltung bestimmter
Funktionen verloren gehen, wenn das Telefon
ausgetauscht/neu geliefert oder repariert wird.
In diesen Fillen muss der Kunde die
Anwendung erneut herunterladen oder
freischalten lassen. Beachten Sie dabei, dass Thr
Gerit tiber Digital Rights Management (DRM)
verfiigt, so dass heruntergeladene
Anwendungen vor unbefugter Kopie geschiitzt
werden. Diese Anwendungen sind dann
ausschlieflich fiir Ihr Gerit bestimmt und
konnen von diesem auch nicht zu
Sicherungszwecken iibertragen werden.

BenQ Mobile iibernimmt keinerlei Gewihr,
Garantie oder Haftung dafiir, dass das erneute
Herunterladen, Freischalten oder Sichern von
Anwendungen iiberhaupt moglich oder
kostenlos méglich ist. Es wird empfohlen, von
Zeit zu Zeit die Anwendungen mit dem Mobile
Phone Manager (MPM) auf ihrem Windows®
PC zu sichern. Sie konnen die jeweils neueste
Version des MPM aus dem Internet
herunterladen:

www.BenQ-Siemens.com/e71
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Verzeichnisstruktur

Fiir die verschiedenen Datentypen
wurden in Media-Pool bereits einzelne
Ordner erstellt. Diese Ordner kénnen

nicht verdndert werden.

Ordner Beschreibung

Je nach Dienstanbie-
ter kénnen Struktur,
Namen und Inhalt
variieren.

Sounds  Musik, Klingeltone

Bilder Bilder

Videos  Videos

Themen  Themen-Pakete
Spiele Java-Archiv

Download-Info

Format

mp3
m3u
mid
amr
wav
aac
acct

bmp
bmx
1rg
Jpeg
png
gif
svg
wbmp

3gp
mp4

sdt
jar

jad

Anwen-
dung.

Sonsti-
ges

Anwendungen, wie *

Foto-Editor oder
Download-
Assistent

Text-Module

eBooks

Internet-Seiten

tmo

prec
mobi

html
wml
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Mobile Phone Manager

Der MPM (Mobile Phone Manager)
ermdglicht Thnen, erweiterte Telefon-
funktionen von Threm PC aus

zu nutzen. Telefon und PC kommuni-
zieren iiber ein Datenkabel

(siehe Zubehor, S. 116) oder Bluetooth

miteinander.
IFHEEJH'I-

Die jeweils neueste Version der
Software MPM koénnen Sie aus dem
Internet herunterladen unter:

www.BenQ-Siemens.com/e71

Mit dem Organizer konnen Sie die Kon-
takte und Termine Ihres Telefons ver-
walten und sie zwischen Threm Telefon,
Outlook® und Lotus Notes™ ab-
gleichen. Sie konnen alle Funktionen

der Anrufsteuerung aus dem Organizer
verwenden.

Organizer

Anrufsteuerung

Sie konnen eine Nummer direkt aus
dem Organizer per Mausklick wahlen.
Auch der Aufbau und die Verwaltung
von Telefonkonferenzen sind auf ein-
fachste Weise moglich - Thre Gespréchs-
partner werden auf dem Bildschirm in
einem virtuellen Konferenzraum ange-
zeigt, so dass Sie mithelos zwischen der
Telefonkonferenz und einem
Einzelgesprich wechseln und per
Mausklick neue Teilnehmer anrufen
und hinzunehmen kénnen.

SMS- und EMS-Verwaltung

Erstellen Sie EMS- und SMS-Nachrich-
ten bequem von Ihrem PC aus. Nutzen
Sie dabei alle Moglichkeiten, die Thnen
Thr PC bietet, und verwenden Sie Thre
Sounds und Bilder, um SMS und EMS
zu gestalten. Sie kénnen Ihre Nachrich-
ten lesen, weiterleiten, ausdrucken,
16schen und archivieren.
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Backup und Restore

Mit der Backup-Funktion kénnen Sie
regelmiflig eine Sicherungskopie Ihrer
Telefondaten auf dem PC ablegen. Soll-
ten Thre Daten auf dem Telefon einmal
verloren gehen, oder Sie Thr Telefon
umtauschen, kénnen Sie mit Restore al-
le Daten schnell wiederherstellen. Bitte

beachten Sie mogliche Einschrankun-
gen bei DRM- geschiitzten Daten.

Verwaltung von Lesezeichen

"

Surfen Sie mit IThrem PC durchs Inter-
net und definieren Sie Thre bevorzugten
Internet-Seiten. Speichern Sie die Inter-
net-Adressen als Lesezeichen auf Threm
Telefon, um sie spater mobil schnell
abfragen zu kénnen.

Phone Explorer

4
Mit Phone Explorer konnen Sie auf die
Daten Ihres Telefons schnell und kom-
fortabel zugreifen. Das Telefon wird
einfach in die Datenstruktur Thres PCs
eingebunden und genauso behandelt,

als wiire es ein weiterer Ordner auf
Threm PC.

Mobile Modem Assistant

2

Der Mobile Modem Assistant richtet
schnell und einfach eine Internet-Ver-
bindung tiber ihr Mobiltelefon ein, so
dass Sie jederzeit miihelos mit Threm PC
zuhause oder unterwegs im Internet
surfen kénnen.
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Bild- und Fotobearbeitung

8

Die Bild-/Fotobearbeitung bietet Thnen
eine komfortable Moglichkeit zur Er-
stellung, Bearbeitung und Verwaltung
von Bildern und Fotos. Es werden Filter
und Effekte angeboten, mit deren Hilfe
Sie farbenfrohe und attraktive Grafiken
erstellen konnen. Die benutzerfreundli-
che Bedienoberfliche gestattet es,
Bilder/Fotos kinderleicht aus dem
Mobiltelefon bzw. ins Mobiltelefon

zu {ibertragen, sowie dessen grafische
Einstellungen zu dndern.

Media Pool

Mit dem Media Pool kénnen Sie
Klingeltone, Musik, Playlists und
Videos ganz bequem verwalten.

Sie konnen Thre Musikdateien auf
Threm Telefon ablegen und sie
dabei automatisch in ein geeignetes
Format konvertieren.

Plug & Sync

258

Plug & Sync erledigt auf Wunsch

Thre Routineaufgaben fiir Sie. Mit
"Musik > Telefon" kénnen Sie automa-
tisch immer ihre aktuellen Musikstiicke
und Playlists auf das Telefon tiberspie-
len. Mit "Fotos > PC" kénnen Sie Ihre
neu aufgenommenen Fotos auf den PC
tibertragen.

SmartSync

%&

Mit Hilfe von SmartSync kénnen Sie
Daten mit Outlook®, OutlookExpress®
oder Lotus Notes™ synchronisieren,
sobald das Telefon an einen PC ange-
schlossen ist. Neue und gednderte Kon-
takte werden auf dieselbe Art und Weise
synchronisiert wie Nachrichten und
Termine.

Notifier

Wenn Ihr Telefon an den PC ange-
schlossen ist, werden Sie auf Wunsch
stets - auch bei stumm geschalteten Te-
lefon - iiber eingehende Anrufe oder
Nachrichten auf dem Bildschirm Thres
PCs informiert.
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Fragen & Antworten

Treten beim Gebrauch Thres Telefons Fragen auf, stehen wir Thnen unter der folgenden
Adresse rund um die Uhr zur Verfiigung:

www.BenQMobile.com/customercare. Als zusitzliche Hilfe finden Sie
nachfolgendhiufig gestellte Fragen und Antworten.

Konfigurationsservice

Um Ihr Mobiltelefon fiir die Datendienste WAP, MMS, E-Mail und Internet einzustellen,
kénnen Sie einen Konfigurationsdienst verwenden. Uber diesen Dienst erhalten Sie per
SMS die erforderlichen Einstellungen fiir Ihr Mobiltelefon. Nehmen Sie Kontakt zu Threm
Dienstanbieter auf. Dieser wird Thnen dann die Konfigurationsnachrichten zusenden.

Alternativ dazu konnen Sie die Informationen auch iiber das Internet im "Setting Configu-
rator" unter www.BenQMobile.com/customercare. Sie erhalten daraufhin die
Konfigurationsnachrichten von uns. Folgen Sie bitte den darin enthaltenen Anweisungen.

Frage Mogliche Ursachen Mogliche Losung
Telefon ldsst sich ~ Ein-/Austaste zu kurz gedriickt. Ein-/Austaste mindestens 2 Sekunden drii-
nicht einschalten. cken.
Akku leer. Akku laden. Ladeanzeige im Display priifen.
Akkukontakte verschmutzt. Kontakte reinigen.

Siehe unten bei: ,Ladefehler”

Bereitschaftszeitzu Hiufige Nutzung des Organizers ~ Nutzung ggf. einschranken.
gering. bzw. der Spiele.

Schnelle Suche aktiviert. Schnellsuche deaktivieren (S. 80).

Displaybeleuchtung eingeschaltet.  Displaybeleuchtung ausschalten (S. 66) oder
Screensaver auf Energie sparen (S. 65)
stellen.

Unbeabsichtigter Tastendruck Automatische Tastensperre (S. 77)
(Beleuchtung!). einschalten.
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Frage Maogliche Ursachen Mogliche Losung
Ladefehler Akku in Tiefentladung. 1) Ladekabel anstecken, Akku wird geladen.
(Ladesymbol nicht 2) Ladesymbol wird nach ca. 2 Stunden
sichtbar). angezeigt.
3) Akku laden.
Temp. auflerhalb des Bereichs: Fiir passende Umgebungstemperaturen sor-
5°Cbis 45 °C. gen, etwas abwarten, dann erneut laden.
Kontaktproblem Stromversorgung und Verbindung zum Tele-
fon iiberpriifen. Akkukontakte und Telefonan-
schlussbuchse priifen, ggf. siubern, dann
Akku erneut einlegen.
Keine Netzspannung vorhanden.  Andere Steckdose benutzen, Netzspannung
priifen.
Falsches Ladegerit. Nur Originalzubehor benutzen.
Akku defekt. Akku ersetzen.
SIM-Fehler SIM-Karte nicht korrekt eingelegt. ~ Sicherstellen, dass die SIM-Karte korrekt ein-
gelegt st (S. 10).
Kontakte der SIM-Karte ver- SIM-Karte mit einem trockenen Tuch siubern.
schmutzt.
SIM-Karte mit falscher Voltzahl. Nur SIM-Karten mit 3 Volt moglich.
SIM-Karte beschidigt (z. B. Sichtpriifung durchfithren. SIM-Karte bei
gebrochen). Dienstanbieter austauschen.
Keine Verbindung Schwaches Empfangssignal. Héheren Standort/Fenster aufsuchen oder ins
zum Netz. Freie gehen.
AufBerhalb des GSM-Versorgungs-  Versorgungsbereich des Dienstanbieters
bereichs. iiberpriifen.
SIM-Karte ungiiltig. Beim Dienstanbieter reklamieren.
Neues Netz unzulissig. Manuelle Auswahl versuchen oder anderes
Netz wihlen (8. 79).
Netzsperre gesetzt. Netzsperren priifen (S. 78).
Netz iiberlastet. Spater nochmals probieren.
Telefon verliert  Signal zu schwach. Erneute Verbindung zu einem anderen
Netz. Dienstanbieter erfolgt automatisch. Aus-

und Einschalten des Telefons kann dies
beschleunigen.
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Frage Maogliche Ursachen
Anrufe nicht Anschluss 2 eingestellt.
moglich.

Neue SIM-Karte eingelegt.
Gebiihrenlimit erreicht.
Guthaben verbraucht.

Mogliche Losung

Anschluss 1 99 (S. 79)einstellen.
Auf neue Sperren iiberpriifen.

Limit mit PIN2 zuriicksetzen (S. 37).
Guthaben nachladen.

Bestimmte Anrufe Anrufsperren sind wirksam.
unmoglich.

Sperren konnen vom Dienstanbieter festgelegt
werden. Sperren iiberpriifen (S. 78).

Keine Eintrige Kontaktliste voll.
in ,,Kontakte*
moglich.

Eintrége 16schen (siehe Standardfunktionen,
S. 15).

Mobilbox funktio- Rufumleitung zur Mailbox nicht ein-
niert nicht. gestellt.

Rufumleitung zur Mailbox einstellen (S. 57).

[®)1 blinkt. Speicher fiir SMS voll. SMS-Nachrichten 16schen (siehe
Standardfunktionen, S. 15) oder archivieren
(S. 45).

1] blinkt. Speicher fiir MMS voll. MMS-Nachrichten l6schen (siehe
Standardfunktionen, S. 15).

[ blinkt. Telefonspeicher voll. Nachrichten, Bilder, Videos, Spiele oder
Anwendungen loschen.

Funktion kann Nicht vom Dienstanbieter unter- ~ Beim Dienstanbieter nachfragen.

nicht eingestellt  stiitzt oder Registrierung erforder-
werden. lich.

Speicherplatzpro-  Telefonspeicher voll.
bleme bei z. B. Spiel

& Spaf, Klingelto-

nen, Bildern, Vide-

0s, SMS-Archiv.

Dateien in den jeweiligen Bereichen loschen.
Zum gezielten Loschen von Dateien kénnen
Sie den Losch-Assistenten einsetzen (S. 74).

Kein Internet-Zu- Profil nicht aktiviert, Profil-Einstel-
gang, kein Down-  lungen falsch/unvollstandig.
load moglich.

Browser-Profil aktivieren oder einstellen. Ggf.
fragen Sie Ihren Dienstanbieter.




Fragen & Antworten 109

Frage Mogliche Ursachen Mogliche Losung
Nachrichtkann ~ Dienstanbieter unterstiitzt diesen ~ Beim Dienstanbieter nachfragen.
nicht gesendet Dienst nicht.

werden.

Rufnummer des Service-Zentrums ~ Service-Zentrum einstellen (8. 45).
nicht oder falsch eingestellt.

SIM-Karten-Vertrag unterstiitzt die- Beim Dienstanbieter nachfragen.
sen Dienst nicht.

Service-Zentrum iiberlastet. Nachricht wiederholen.

Empfénger hat kein kompatibles ~ Uberpriifen.
Telefon.

EMS-Bilderwerden
beim Empfinger
nicht angezeigt.

Telefon des Empfingers unterstiitzt
den EMS-Standard nicht.

Kein Zugang zum

Falsches Browser-Profil eingestellt ~ Browser-Einstellungen priifen, ggf. Dienst-

Internet moglich.  bzw. Einstellungen falsch oder anbieter fragen.
unvollstindig.
PIN-Fehler/ Dreimalige Falscheingabe. Die mit der SIM bereitgestellte PUK (MASTER

PIN2-Fehler

PIN) entsprechend den Hinweisen eingeben.
Falls die PUK (MASTER PIN) verloren gegan-
gen ist, wenden Sie sich an den Dienstanbieter.

Telefoncode- Dreimalige Falscheingabe. Rufen Sie in diesem Fall den Service an
Fehler. (S.110).
Dienstanbieter-  Keine Berechtigung fiir den Dienst. Beim Dienstanbieter nachfragen.

Code-Fehler

Zu wenige/zu viele
Meniieintrage.

Uber die SIM-Karte konnen Funktio- Beim Dienstanbieter nachfragen.
nen vom Dienstanbieter hinzugefiigt
oder entfernt worden sein.

Kein Fax moglich.

Falsche Einstellungen im PC. Einstellungen priifen.

Keine Berechtigung fiir den Dienst. Beim Dienstanbieter nachfragen.

Gebiihrenzihler ~ Gebiihrentakt wird nicht iibertragen. Beim Dienstanbieter nachfragen.

funktioniert nicht.

Beschidigung

Schwere Akku und SIM entfernen und wieder einlegen. Telefon nicht zerlegen!
Erschiitterung.

Telefon wurde Akku und SIM-Karte entnehmen. Sofort mit Tuch abtrocknen, nicht erwirmen. Ste-
nass. ckerkontakte griindlich trocknen. Telefon aufrecht stehend der Zugluft aussetzen.

Telefon nicht zerlegen!

Einstellungen auf den Lieferzustand zuriicksetzen, S. 76: x #9999 #
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Kundenservice

Wir bieten Thnen schnelle und individu-
elle Beratung! Sie haben mehrere
Moglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:
www.BenQMobile.com/customercare

Immer und iiberall erreichbar. Sie erhal-
ten 24 Stunden Unterstiitzung rund um
unsere Produkte. Sie finden dort ein in-
teraktives Fehler-Suchsystem, eine Zu-
sammenstellung der hiufigst gestellten
Fragen und Antworten sowie Bedie-
nungsanleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Halten Sie beim Anruf bitte Ihren Kauf-
beleg, die Geratenummer (IMEI, Anzeige
mit *#06#), die Softwareversion (Anzeige
mit *#06#, dann [ ) und ggf. Thre
Kundennummer des Service bereit.

Die haufigst gestellten Fragen und Ant-
worten finden Sie auch in dieser Bedie-
nungsanleitung im Kapitel ,,Fragen &
Antworten®, S. 106.

Personliche Beratung zu unserem Angebot
erhalten Sie bei unserer Premium Hotline:
Osterreich ......cocvuverrevnrsennnnns 09003008 08
(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Mitarbeiter,
die Thnen beziiglich Produktinformation
und Installation kompetent zur Seite
stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht
durch autorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur
wenden Sie sich bitte an eines unserer
Servicecentren:

Abu Dhabi .026423800
Agypten 023334111
Argentinien. .081 02226624
Australien.... ...13005576 68
Bahrain 404234
Bangladesch ..........cocccvevinnciineciienns 017527447
Belgien 078152221
Bolivien 021214114
Bosnien Herzegowina........cc.ccocoevvenee 033276649
Brunei 02430801
Bulgarien .....c..oeceevveeeinecrineininnins 02739488
Chile 800530662
China 4008 88 56 56
Déinemark 35256529
Deutschland *.. .01805333226
Dubai 0439664 33
Ecuador 1800101000
Elfenbeinkiiste ...05020259
Estland 56 64 54 00
Finnland...

Frankreich .

Griechenland 8011111116
Grofbritannien .087053344 11
Hong Kong ...28611118
Indien ... 22249870 00 Extn: 70 40
Indonesien 02146826081
Irland 1850777277
Island 5203000
Italien 0245279036
Jordanien 064398642
Kambodscha ........cecvveecverncveerecrieneriinnes 12800500
Kanada 18887770211
Katar 04322010
Kenia 2723717
Kolumbien... .01 800700 66 24
Kroatien 016105381
Kuwait 2454178
Lettland 7501118
Libanon 01443043
153 R 0213502882
Litauen 870070700
Luxemburg <.rr. 40 66 61 56 40
Malaysia ... +60377124304

*0,12 Euro/Minute
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Malta +353214 9406 32
Marokko 22669209
Mauritius 2116213
Mazedonien 023131848
Mexiko ....018001 238746
Neuseelan 0800274363
Niederlande......c..ooceeevrerecrinecnenncd 09003333100
Nigeria 014500500
NOITWEZEN ...ovvverrirrinnirciisinesiesaisinns 22577746
Oman 791012
OSEITeiCh ovvevvvvernerereeeeesssseeneseeeensssnens 05170517
Pakistan.. 0215662200
Paraguay. ..8001020 04
Peru 080052400
Philippinen 027571118
Polen 0801300030
Portugal .808201521
Rep. Siidafrika 0860101157
Ruminien... ...02120999 66

..880020010 10
v 0222600 43

Russland
Saudi Arabien.

Serbien 01130700 80
Schweden . 0857929049
Schweiz. 0848 84 08 45

Simbabwe. ... 04369424
Singapur 62271118
Slowakei 02596822 66
Slowenien . .014746336
Spanien..... .902115061
Taiwan.. ..02239610 06
Thailand 029535000
Tschechische Republik .233032727
Tunesien 71861902
Tiirkei ... .021 64599898
Ukraine. .8:800501 0000
Ungarn 0614712444
UTUGUAY ..cooeecveneresenesesssssessiennes 00 04 05 46 62
USA 18887770211
Venezuela..........ccoouvvenervvvinnnrinnns 08001005666
Vereinigte Arabische Emirate 0436603 86
Vietnam ... 8489202464
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Pflege und Wartung

Thr Telefon wurde mit grof8er Sorgfalt ent-
worfen und hergestellt und sollte auch mit
Sorgfalt behandelt werden. Wenn Sie die
unten aufgelisteten Vorschlage beachten,
werden Sie noch sehr lange viel Freude an
Threm Telefon haben.

« Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nésse und
Feuchtigkeit! In Niederschldgen, Feuch-
tigkeit und Fliissigkeiten sind Mineralien
enthalten, die elektronische Schaltkreise
korrodieren. Sollte das Telefon trotzdem
nass werden, trennen Sie es sofort von ei-
ner etwaigen Stromversorgung ab, um ei-
nen Stromschlag zu vermeiden. Legen Sie
das Telefon nicht (auch nicht zum Trock-
nen) auf/in einem Wérmeerzeuger wie
beispielsweise ein Mikrowellengerit,
Ofen oder Heizkdrper ab. Das Telefon
kann dadurch tiberhitzen und gegebe-
nenfalls explodieren.

Verwenden Sie das Telefon nicht in stau-
bigen und schmutzigen Umgebungen
und bewahren Sie es nicht dort auf.

Die beweglichen Teile des Telefons
koénnen beschadigt werden und es kann
zu Verformungen und Verfirbungen des
Gehduses kommen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in heiflen
Umgebungen auf (z.B. KFZ-Armaturen-
brett im Sommer). Hohe Temperaturen
konnen die Lebensdauer elektronischer
Gerite verkiirzen, Akkus beschiadigen
und bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten
Umgebungen auf. Wenn es sich anschlie-
Bend wieder (auf seine normale Betriebs-
temperatur) erwdrmt, kann sich in
seinem Innern Feuchtigkeit bilden, die
elektronische Platinen beschadigt.

« Lassen Sie das Telefon nicht fallen, setzen
Sie es keinen Schlagen oder Stof3en aus
und schiitteln Sie es nicht. Durch eine sol-
che grobe Behandlung konnen im Gerit
befindliche Platinen zerbrechen!

« Verwenden Sie keine tzenden Chemika-
lien, Reinigungslosungen oder scharfe
Reinigungsmittel zur Reinigung des
Telefons!

Alle oben genannten Hinweise gelten in

gleicher Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerit

und samtliche Zubehorteile. Wenn eines
dieser Teile nicht ordnungsgemafd funktio-
niert, erhalten Sie schnelle und zuverlassige

Hilfe bei unseren Service Zentren.

Akku-Qualitdtserklirung

Die Kapazitit Thres Mobiltelefonakkus ver-
ringert sich mit jeder Ladung/Entladung.
Auch durch Lagerung bei zu hohen oder zu
niedrigen Temperaturen erfolgt eine all-
mahliche Verringerung der Kapazitat. Auf
diese Weise konnen sich die Betriebszeiten
Thres Mobiltelefons auch nach vollstindi-
ger Akkuladung erheblich verringern.

In jedem Fall ist der Akku aber so beschaf-
fen, dass er innerhalb von sechs Monaten
nach Kauf Ihres Mobiltelefons noch aufge-
laden und entladen werden kann. Nach Ab-
lauf dieser sechs Monate empfehlen wir
Thnen, den Akku bei einem deutlichen Leis-
tungsabfall zu ersetzen. Bitte kaufen Sie nur
Original-Akkus.

Display-Qualitits-
erklirung

Technologiebedingt konnen in Ausnahme-
fallen wenige kleine andersfarbige Punkte
(dots) im Display erscheinen.

Bitte berticksichtigen Sie, dass bei hellerer
oder dunklerer Anzeige einzelner Bild-
punkte in der Regel kein Mangel vorliegt.
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Geritedaten

Konformititserklirung

Hiermit erklirt BenQ Mobile, dass sich das
Gerit E71 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den
tibrigen einschldgigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die betref-
fende Konformititserklarung (DoC) wurde
unterzeichnet. Falls erforderlich, kann eine
Kopie des Originals iiber die Firmen-Hot-
line angefordert werden oder unter:
www.BenQMobile.com/conformity

(€ 0168

Produktname

Diese Informationen befinden sich auf dem
Aufkleber auf der Riickseite des Telefons
(unter dem Akku). Dort finden Sie
Folgendes:

Produktname E71 (zugelassen fiir die Netze
GSM 900/1800/1900) oder E71a (zugelas-
sen fiir die Netze GSM 850/1800/1900).

Technische Daten

UKW-Radio 87,5 -108 MHz

Gewicht des 816¢g

Telefons

Abmessungen: 15,1 x 104,3 x 46,0 mm
(~73 ccm)

Li-Ionen Akku: 730 mAh

Betriebstempe-

ratur: -10 °C bis +50 °C

SIM-Karte: 3,0 Volt

Telefonkennung

Folgende Angaben sind bei Verlust von
Telefon oder SIM-Karte wichtig:

Nummer der SIM-Karte (auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Kundendienstnr. des Dienstanbieters:

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhan-
den gekommen, rufen Sie sofort den
Dienstanbieter an, um Missbrauch zu ver-
hindern.
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Betriebszeiten

Gesprichszeit: bis zu 300 Minuten
Bereitschaftszeit: bis zu 450 Stunden

Die Betriebszeiten hdngen von den
jeweiligen Einsatzbedingungen ab. Extreme
Temperaturen vermindern die Bereit-
schaftszeit erheblich. Vermeiden Sie daher,
das Telefon in die Sonne oder auf eine Hei-
zung zu legen. Folgende Anwendungen re-
duzieren die Bereitschaftszeit und konnen
ggf. ausgeschaltet werden:

« CB-Service (S. 58)

« Screensaver (S. 65)

« Beleuchtung (S. 66)

« EGPRS (S. 69)

« Bluetooth (8. 66)

« Schnellsuche (S. 80)
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SAR

Europiische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/ SPE-
ZIFISCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DER EU (1999/519/EG)
ZUM SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER
BEVOLKERUNG VOR WIRKUNGEN
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER.

Thr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs-
und -sendegerit. Es wurde so gestaltet, dass
es die von internationalen Regelwerken
empfohlenen Grenzwerte fiir den Aufent-
halt in Funkwellen nicht iiberschreitet. Die-
se Richtlinien wurden durch die
unabhingige wissenschaftliche Organisati-
on ICNIRP entwickelt und beinhalten einen
groflen Sicherheitsspielraum zur Gewiahr-
leistungdes Schutzes aller Personen, unab-
hingig von Alter und Gesundheit.

Die Richtlinien verwenden als Mafieinheit
die Spezifische Absorptionsrate (SAR). Der
SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg und wur-
de in die EU-Norm EN 50360 sowie in wei-
tere nationale Normen aufgenommen. Das
CE-Kennzeichen steht fiir die Einhaltung
der EU-Vorschriften.

Beim Test fiir die Verwendung am Ohr war
der hochste SAR-Wert fiir dieses Modell
0,78 W/kgl(E71), 0,70 W/kg! (E71a). Da
dieses Mobiltelefon verschiedene Funktio-
nen bietet, kann es auch in anderen Positio-
nen als am Ohr betrieben werden, z.B. am
Korper. In diesem Fall ist ein Abstand von
1,5 cm erforderlich.

1 Die Messungen wurden entsprechend interna-
tional festgelegter Vorschriften durchgefiihrt.

Da SAR bei hochster Sendeleistung getestet
wird, liegen die tatsichlichen SAR-Werte
beim Gebrauch im Allgemeinen unter dem
Maximalwert; denn das Gerit sendet nur
mit soviel Leistung, wie zum Zugriff auf das
Netz erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat
erklirt, dass entsprechend der aktuell ver-
fiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse
kein Bedarf fiir besondere Vorsichtsmaf-
nahmen beim Betrieb von Mobiltelefonen
besteht. Die WHO bemerkt: Falls Sie den-
noch Ihre Exposition reduzieren mochten,
konnen Sie die Lange von Telefongespri-
chen beschranken oder Freisprecheinrich-
tungen benutzen, um Abstand von Kopf
und Korper herzustellen.

Zusitzlich finden Sie Informationen im In-
ternet auf den Seiten der Weltgesundheits-
organisation WHO (www.who.int/emf)
oder auf den Seiten der BenQ Mobile
(www.BenQMobile.com).
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Zubehor

Produkte erhaltlich im Fachhandel oder
besuchen Sie unseren Online-Shop.

_ Originalzubehor
¢ www.BenQMobile.com/shop

Fashion & Carry

Carrying Cases
Belt Case FCL-600

Energie
Li-Ion Battery EBA-130 (730 mAh)
Ersatzakku

Travel Charger

Travel Charger EU ETC-100
Travel Charger UK ETC-110

Reiseladegerit mit erweitertem Eingangs-
spannungsbereich von 100-240 V.
Car Charger Plus ECC-100

Ladegerit fiir den Zigarettenanziinder im
Fahrzeug. Das Telefonieren wahrend des
Ladens ist moglich.

Desk Top Stand EDS-100

Eine intelligente und praktische Tischla-
destation fiir Thr Mobiltelefon.

Mobiles Freisprechen

Headset Basic HHS-100

Headset HHS-110

Headset mit Taste zum Annehmen und
Beenden von Gesprachen.

Headset Purestyle HHS-120

Qualitativ hochwertiges Headset mit ab-
nehmbaren Ohrteil und Taste zum Anneh-
men und Beenden von Gesprichen.

Headset Stereo HHS-150

Stereo-Headset mit Funktionstaste fiir
Musikgenuss und Telefongesprache.

Headset Bluetooth®

Es steht eine breite Palette von eleganten,
kleinen und bequem zu tragenden
Bluetooth-Headsets zur Verfiigung.

Headset Bluetooth® HHB-100

Headset Bluetooth® Chp HHB-130/131
Headset Bluetooth Comfort HHB-160/161
Headset Bluetooth® HHB-700/710

Biiro

Data Cable DCA-100

Zum Anschluss des Telefons an die serielle
RS232-Schnittstelle des PCs.

Data Cable USB DCA-140

Zum Anschlieffen des Mobiltelefons an den
USB-Port des Computers.

SyncStation DSC-100

Tischstation fiir das Telefon zum gleich-
zeitigen Datenaustausch und Laden des Te-
lefons. Beinhaltet eine Tischladestation und
ein USB-Datenkabel.
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Multitainment

Music Cable IHM-100

Zur Verbindung des Telefons mit einer
HiFi-Anlage.

Losungen fiir das Auto

Mobile Holder HMH-100

Universelle Telefonhalterung ohne Anten-
nenanschluss. Ideal mit Headset oder Car
Kit Portable zu verwenden.

Car Kit Portable HKP-100

Die portable Kfz-Freisprecheinrichtung
ldsst sich problemlos in jedem Fahrzeug
einsetzen. Einfach in den
Zigarettenanziinder stecken, anschliefen
und sprechen.

Car Kit Bluetooth® Easy HKW-100
Kompakte, leicht zu installierende und be-
dienende Bluetooth™ -Freisprecheinrich-

tung - einfach in den Zigarettenanziinder
stecken.

Car Kit Bluetooth®Voice Classic
HKW-110

Innovative Bluetooth®fFreisprecheinrichf
tigung mit externem Tastenfeld und Spra-
cherkennung fiir sicheres und komfortables
Telefonieren im Fahrzeug.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700

Technisch hochwertige Bluetooth®-Frei-
sprecheinrichtung mit Display ohne Kabel-
verbindung zum Mobiltelefon. Zur
Installation einfach in den
Zigarettenanziinder stecken.

Car Kit Bluetooth® SIM HKW-720

Innovative Bluetooth®-Kfz—Freisprechein-
richtung mit externem Display zum siche-
ren und bequemen Telefonieren im Auto
bei geringem Energieverbrauch.
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Garantieurkunde
(Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbe-
schadet seiner Mingelanspriiche gegenii-
ber dem Verkiufer eine Haltbarkeits-
garantie zu den nachstehenden Bedingun-
gen eingerdumt:

« Neugerite und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder
Materialfehlern innerhalb von 24 Mona-
ten ab Kauf einen Defekt aufweisen, wer-
den von BenQ Mobile nach eigener Wahl
gegen ein dem Stand der Technik ent-
sprechendes Gerit kostenlos ausge-
tauscht oder repariert. Fiir Verschleif3-
teile (z. B. Akkus, Tastaturen, Gehduse,
Gehiusekleinteile, Schutzhiillen — soweit
im Lieferumfang enthalten) gilt diese
Haltbarkeitsgarantie fiir sechs Monate ab
Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der De-
fekt der Geréte auf unsachgeméfier Be-
handlung und/oder Nichtbeachtung der
Handbiicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredown-
loads). Handbiicher und ggf. auf einem
separaten Datentrager mitgelieferte Soft-
ware sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Geridte bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
BenQ Mobile zuriickgeliefert werden, ge-
hen in das Eigentum von BenQ Mobile
iiber.

« Diese Garantie gilt fiir in der Europii-
schen Union erworbene Neugerite.
Garantiegeberin ist die

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG,

Schlavenhorst 88a, D-46395 Bocholt.

Weiter gehende oder andere Anspriiche

aus dieser Herstellergarantie sind ausge-

schlossen. BenQ Mobile haftet nicht fiir

Betriebsunterbrechung, entgangenen Ge-

winn und den Verlust von Daten, zusitz-

licher vom Kunden aufgespielter

Software oder sonstiger Informationen.

Die Sicherung derselben obliegt dem

Kunden. Der Haftungsausschluss gilt

nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B.

nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fil-

len des Vorsatzes, der groben Fahrlissig-
keit, wegen der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit oder
wegen der Verletzung wesentlicher Ver-
tragspflichten. Der Schadensersatzan-
spruch fiir die Verletzung wesentlicher

Vertragspflichten ist jedoch auf den ver-

tragstypischen, vorhersehbaren Schaden

begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe

Fahrlissigkeit vorliegt oder wegen der

Verletzung des Lebens, des Korpers oder

der Gesundheit oder nach dem Produkt-

haftungsgesetz gehaftet wird.

« Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum
nicht.

« Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt
sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rech-
nung zu stellen. BenQ Mobile wird den
Kunden hieriiber vorab informieren.

« Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlosung dieser Garantie wenden

Sie sich bitte an unseren Online Support im

Internet
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www.BenQMobile.com/customercare
oder an den BenQ Mobile-Telefonservice.
Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.

Garantieurkunde
(Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbe-
schadet seiner Mangelanspriiche gegenii-
ber dem Verkaufer eine Haltbarkeits-
garantie zu den nachstehenden Bedingun-
gen eingerdumt:

« Neugerite und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder
Materialfehlern innerhalb von 24 Mona-
ten ab Kauf einen Defekt aufweisen, wer-
den von BenQ Mobile nach eigener Wahl
gegen ein dem Stand der Technik ent-
sprechendes Gerit kostenlos ausge-
tauscht oder repariert. Fiir Verschleif3-
teile (z. B. Akkus, Tastaturen, Gehiuse,
Gehdusekleinteile, Schutzhiillen - soweit
im Lieferumfang enthalten) gilt diese
Haltbarkeitsgarantie fiir sechs Monate ab
Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der De-
fekt der Gerate auf unsachgeméfier Be-
handlung und/oder Nichtbeachtung der
Handbiicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshindler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredown-
loads). Handbiicher und ggf. auf einem
separaten Datentriger mitgelieferte Soft-
ware sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.

« Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
BenQ Mobile zuriickgeliefert werden, ge-
hen in das Eigentum von BenQ Mobile
iiber.

Diese Garantie gilt fiir in der Européi-

schen Union erworbene Neugerite.

Garantiegeberin ist die BenQ Mobile CEE

GmbH, Himmelpfortgasse 1,

A-1010 Wien.

Weiter gehende oder andere Anspriiche

als die in dieser Herstellergarantie ge-

nannten sind ausgeschlossen.

BenQ Mobile haftet nicht fiir Betriebsun-

terbrechung, entgangenen Gewinn und

den Verlust von Daten, zusitzlicher vom

Kunden aufgespielter Software oder sons-

tiger Informationen. Die Sicherung der-

selben obliegt dem Kunden. Der

Haftungsausschluss gilt nicht, soweit ge-

setzlich zwingend gehaftet wird, z. B.

nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fil-

len des Vorsatzes oder wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der

Gesundheit.

« Durch eine erbrachte Garantieleistung
verldngert sich der Garantiezeitraum
nicht.

« Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt
sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rech-
nung zu stellen.

« Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einl6sung dieser Garantie wenden Sie

sich bitte an unseren Online Support im In-

ternet
www.BenQMobile.com/customercare
oder an den Telefonservice.

Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der

Bedienungsanleitung.


http://www.BenQMobile.com/customercare
http://www.BenQMobile.com/customercare
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Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen Thnen
und der BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
("BenQ") geschlossen. Dieser Lizenzvertrag
berechtigt Sie, die unter Ziffer 1 genannte
lizenzierte Software (,,Lizenzierte Softwa-
re”) nach Mafigabe der nachfolgenden Be-
stimmungen zu nutzen. Die Software kann
je nach Einzelfall auch aus dem Internet
oder von Datentrigern heruntergeladen
werden.

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen sorg-
féltig vor der Nutzung der Software. Durch
die Benutzung des Telefons sowie durch
Installation, Kopieren oder Nutzung der
Software bestitigen Sie, dass Sie diesen Li-
zenzvertrag gelesen und verstanden haben.
Sie erkennen weiter an, dass Sie an die Be-
dingungen dieses Lizenzvertrages gebun-
den sind. Sie bestitigen, dass BenQ oder
einer ihrer Lizenzgeber fiir den Fall einer
gerichtlichen oder auf8ergerichtlichen Aus-
einandersetzung zur Durchsetzung der
Rechte nach diesem Lizenzvertrag berech-
tigt ist, von Thnen neben etwaigen Ansprii-
chen auch Kostenersatz fiir die
entstandenen Aufwendungen sowie Erstat-
tung von angemessenen Anwaltskosten zu
verlangen. Sollten Sie den Bedingungen
dieses Lizenzvertrages nicht zustimmen,
diirfen Sie das Telefon nicht benutzen sowie
die Lizenzierte Software nicht installieren,
kopieren oder anderweitig nutzen. Dieser
Lizenzvertrag findet — soweit nicht anders
geregelt — auch auf Updates, neue Versio-
nen und Anderungen der Lizenzierten Soft-
ware Anwendung.

1. Lizenzierte Software im Sinne dieses
Lizenzvertrages ist die in threm Telefon
enthaltene Software sowie der Inhalt der im
Rahmen dieses Vertrages und zur Nutzung

des Telefons tiberlassenen Disketten, CD-
Roms, E-Mails oder sonstiger Dateien und
erfasst auch damit in Zusammenhang ste-
hende Software von BenQ und ihren Li-
zenzgebern sowie alle Updates, neue
Versionen, Anderungen und Kopien, egal
ob diese direkt auf Ihr Telefon geschickt,
aus dem Internet oder von sonstigen Da-
tentrdgern heruntergeladen werden.

2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Softwa-
re und alle dazugehorigen Urheberrechte
und sonstigen Rechte gehéren BenQ,ihren
Konzerngesellschaften oder Lizenzgebern.
Die Lizenzierte Software ist durch interna-
tionale Vertrige und die jeweiligen natio-
nalen Rechtsordnungen urheberrechtlich
geschiitzt. Dieser Vertrag iibertragt nur
Nutzungsrechte an der Lizenzierten Soft-
ware. Alle sonstigen Rechte an der Lizen-
zierten Software bleiben vorbehalten. Die
Struktur, der Aufbau, die Daten und der
Code der Lizenzierten Software gehoren zu
den Geschiftsgeheimnissen von BenQ, ih-
ren Konzerngesellschaften und Lizenzge-
bern. Soweit das Kopieren der Lizenzierten
Software gestattet ist, sind alle Kopien mit
einem Urheberrechtshinweis (,,Copyright-
Notiz“) zu versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. BenQ gewihrt
Thnen ein nicht exklusives, nicht tibertrag-
bares Recht, die Lizenzierte Software zu in-
stallieren und die installierte Lizenzierte
Software zu nutzen. Die Lizenzierte Softwa-
re und das Telefon sind ein einheitliches
Produkt. Deshalb darf die Lizenzierte Soft-
ware nur in Verbindung mit dem Telefon in
der nach diesem Lizenzvertrag gestatteten
Weise genutzt werden.

4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN.
Soweit nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es
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nicht gestattet, die Lizenzierte Software
zu kopieren, zu dndern, zu dekompilieren,
zu disassemblieren, zu entschliisseln

oder in irgendeiner Weise anderweitig zu
verindern.

(a) Sie diirfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumentati-
on) machen. Jede weitere Kopie stellt einen
Bruch dieses Vertrages dar.

(b) Siediirfen die Lizenzierte Software nur
nach Mafigabe dieses Lizenzvertrages nut-

zen, insbesondere diirfen Sie die Lizenzierte
Software nicht verindern und an Dritte oh-
ne die dazugehorige Hardware iibertragen.

(c) Siediirfen die Lizenzierte Software
nicht an Dritte unter- und vermieten, ver-
kaufen, weiter lizenzieren oder in einer
sonstigen Form ohne ausdriickliche Geneh-
migung von BenQ unterlizenzieren.

(d) Siediirfen die Lizenzierte Software we-
der riickentwickeln, andern, dekompilie-
ren, disassemblieren noch entschliisseln, es
sei denn, dies ist nach Mafigabe des jeweils
anwendbaren Rechts zwingend erlaubt.

5. Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten
Software oder von Daten, die mit Hilfe der
Lizenzierten Software hergestellt werden,
ist strengstens verboten. Ein derartiger
Missbrauch kann eine Verletzung des deut-
schen, US-amerikanischen oder sonstigen
Rechts darstellen und eine entsprechende
Haftung begriinden. Sie alleine sind fiir ei-
nen ordnungsgeméflen Gebrauch der Li-
zenzierten Software nach Mafigabe dieses
Lizenzvertrages verantwortlich.

6. Dieser Lizenzvertrag tritt mit der In-
stallation, dem Kopieren oder der Nutzung
der Lizenzierten Software in Kraft, je nach-
dem, was zuerst eintritt. Sie konnen diesen
Lizenzvertrag jederzeit durch Loschung
oder anderweitige Entfernung der Lizen-

zierten Software, einschliefSlich aller Siche-
rungskopien und sonstigen von BenQ zur
Verfiigung gestellten Materialien, kiindi-
gen. Dieser Lizenzvertrag endet sofort und
automatisch, soweit Sie gegen die Bestim-
mungen dieses Lizenzvertrages verstofien.
Trotz Beendigung dieses Lizenzvertrages
bleiben die Ziffern 2, 5,6, 7,9, 12 und 13
wirksam.

7. Sieerkennen an, dass die Lizenzierung
der Lizenzierten Software ,AS IS unter
Ausschluss jeglicher Haftung und Gewéhr
erfolgt. Weder BenQ, ihre Konzerngesell-
schaften noch ihre Lizenzgeber gewahrleis-
ten, ausdriicklich oder konkludent, dass
sich die Lizenzierte Software fiir einen be-
stimmten Zweck eignet oder keine Schutz-
rechte, Urheberrechte, Markenrechte oder
sonstige Rechte Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewahrleistet, dass
die Lizenzierte Software bestimmte Funkti-
onalititen oder Anforderungen erfiillt bzw.
fehler- oder storungsfrei funktioniert. Et-
waige Informationen oder Auflerungen von
oder im Namen von BenQ begriinden keine
Haftung im Hinblick auf diesen Lizenzver-
trag. Sie tragen die gesamte Verantwortung
fiir die Installation und Nutzung der Lizen-
zierten Software.

8. BenQ iibernimmt nur die in diesem
Lizenzvertrag ausdriicklich genannten
Pflichten.

9.  HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem
Fall ist die Haftung von BenQ, ihren Mitar-
beitern, Konzerngesellschaften und Lizenz-
gebern fiir Ersatzbeschaffung, Schiden am
Eigentum, entgangenen Gewinn, Verlust
von Daten, Betriebsunterbrechung und fiir
sonstige direkte oder indirekte Schiden,
gleich welchen Rechtsgrundes, ausge-
schlossen. Dies gilt nicht, soweit - z. B. nach
dem Produkthaftungsgesetz, in Fallen des



122 Lizenzvertrag

Vorsatzes oder fiir Personenschiden -
zwingend gehaftet wird.

10. FEHLERBEHEBUNG/TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag
gibt Thnen keinen Anspruch auf Fehlerbe-
hebung oder sonstige technische Unterstiit-
zung durch BenQ, eine ihrer
Konzerngesellschaften oder Thren
Lizenzgeber.

BenQ bzw. ihren Lizenzgebern steht es frei,
Anregungen, Bemerkungen oder Kommen-
tare von Ihnen in Bezug auf die Lizenzierte
Software unbeschriankt zu nutzen, insbe-
sondere fiir die Herstellung, Vermarktung,
den Service der Lizenzierten Software oder
anderer Produkte.

11. EXPORTKONTROLLVORSCHRIF-
TEN. Die Lizenzierte Software einschlief3-
lich technischer Daten unterliegt den
Exportkontrollvorschriften der Bundesre-
publik Deutschland, der Europiischen
Union (EU), der USA und gegebenenfalls
denen weiterer Linder.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Im-
port- und Exportvorschriften einzuhalten,
insbesondere verpflichten Sie sich, soweit
Exportkontrollvorschriften dies erfordern,
keine Lizenzierte Software oder Teile davon
zu exportieren oder zu re-exportieren, we-
der nach Cuba, Iran, Irak, Libyen, Nord Ko-
rea, Sudan oder Syrien noch in andere
Lander (einschliefflich der Uberlassung an
Einwohner oder Staatsbiirger), bei denen
staatliche Behorden den Export von
Produkten, Software und Dienstleistungen
Beschrankungen oder Verboten unterwor-
fen haben.

12. ANWENDBARES RECHT. Es gilt
deutsches Recht unter Ausschluss jeglichen
Kollisionsrechts. Der Gerichtsstand ist

Miinchen, sofern Sie ein Kaufmann im
Sinne des Handelsgesetzbuchs sind.

13.  VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzver-
trag ersetzt alle vorherigen Vereinbarungen
zwischen Thnen und BenQ hinsichtlich der
Lizenzierten Software. Die Bestimmungen
dieses Lizenzvertrages gehen etwaigen wi-
dersprechenden Bedingungen vor.

Es besteht aber die Moglichkeit, dass

noch zusitzliche Bedingungen erganzend
vereinbart werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages
ganz oder teilweise unwirksam oder nicht
durchfiithrbar sein oder werden, so wird die
Giiltigkeit oder iibrigen Bestimmungen
hierdurch nicht beriihrt. Das Gleiche gilt,
falls der Vertrag eine Regelungsliicke ent-
halt. Anstelle der unwirksamen oder un-
durchfiihrbaren Bestimmung oder zur
Ausfiillung der Regelungsliicke soll eine Re-
gelung gelten, die, soweit rechtlich moglich,
dem am néchsten kommt, was die Ver-
tragsschlieflenden gewollt haben oder nach
dem Sinn und Zweck des Vertrages gewollt
haben wiirden, sofern Sie bei Vertragsab-
schluss den Punkt bedacht hitten.

Anderungen dieses Vertrages bediirfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet
auch auf die Rechtsnachfolger der Parteien,
z.B. Erben, Anwendung. Soweit eine Partei
dieses Lizenzvertrages bei einem Vertrags-
bruch der Gegenseite von ihr zustehenden
Rechten keinen Gebrauch macht, ist dies
nicht als Anerkennung der Rechtmafigkeit
der Handlungen der anderen Partei zu in-
terpretieren. Unbeschadet der Regelungen
dieses Lizenzvertrages bleibt es BenQ, ihren
Konzerngesellschaften oder Lizenzgebern
vorbehalten, ihre gesetzmifigen Ansprii-
che, insbesondere aus dem jeweiligen Urhe-
berrecht oder Markenrecht, geltend zu
machen.
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Meniibaum
Kontakte )| Alle Kontakte

Ruflisten

Internet

Kamera

Nachrichten

Gruppen
Online Status
SIM

Filter

Entg. Anrufe
Angen. Anrufe
Gewahlte Nrn.
Listen 16schen
Zeit/Kosten

Letztes Gespr.
Alle kommend.
Alle gehenden
Restl.Einheiten

Kosten-Einstell.

Lesezeichen
URL eingeben
Downl.-Assist.
Internet

Verlauf
Gespeich.Seiten

Foto aufnehm.
Video aufnehm.

Neu erstellen

SMS
MMS
E-Mail
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Nachrichten

>

Eingang

Entwurf

Gesendet

Ausgang

Mobilbox

CB-Service

Nachr.-Archiv

Vorlagen

Inst. Message
WAP-Push
Einstellungen

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

SMS, MMS
E-Mail

CB empfangen
Neue CB lesen
Themenliste
Autom. Anzeige
Themenabruf
CB-Sprachen

SMS, MMS
E-Mail

Textvorlagen
MMS-Vorlagen

Text-Zoom
Emoticons
Speich.n.Send.
Autom. I6schen
SMS

MMS

E-Mail
WAP-Push
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Organizer

Spiele
Media Player
Radio
Extras

Media-Pool

Einstellungen

v

Kalender
Wecker
Termine
Aufgaben
Notizen
Zeitzonen
Fern-Sync.

SIM-Dienste
Soundrekorder

Meine Anwend.

Rechner
Umrechner
Online Status
Stoppuhr

Profile

Klingelténe

Lautstérke
Anrufe
Nachrichten
Organizer
Wecker

Inst. Message
Spiele
Einschaltmel.
Ausschaltmel.
Soundrekorder
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Einstellungen

>

Themen
Anzeige

Datenverbind.

Umleitung

Rufeinstellung.

Vibration

Hotkeys

Hintergrundbild
Handylogo
Screensaver
Einschaltanim.
Ausschaltanim.
BegriiBungstext
Beleucht.dauer
Beleuchtung

Bluetooth
Bluetooth Einst.
EGPRS
EGPRS-Info
Online-Einstell.
Fax/Daten

ID verbergen
Anklopfen
Klingeln bei
Jede Taste
Minutenton

Softkeys
Navi.-tasten
Nummerntast.
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Einstellungen

>

Telefon-Einst.

Uhr

Sicherheit

>

Sprache
Eingabesprache
Woérterbuch
Tastentone
Hinweisténe
Autom. Aussch.
Losch-Assist.
Dateisystem
Lizenz-Manager
Gerétenummer
Gerate-Manag.
Werkseinstell.

Zeit/Datum
Zeitzonen
Zeitformat
Datumsformat
Start der Woche
Buddh. Datum
Auto. Zeitabgl.

Auto Tastensp.
Direktruf

Nur &3
PIN-Codes
Nur diese SIM
Zertifikate
Netzsperre
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Einstellungen

>

Netz

Zubehor

Anschluss
Netz-Info
Netz wéhlen
Bevorz. Netz
Frequenzband
Schnellsuche
Benutzergr.

Car Kit
Headset
UsB
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Stichwortverzeichnis

A
Ablehnungsliste 51
Akku
Betriebszeiten........c.oceeureuercueeencrnns
Einsetzen
Ladevorgang
Qualitétserklarung ..........coecvvvevvevvneinnae
Akku laden
Alarm
Alle Anrufe (Umleitung).
Alle kommend. (Netzsperre) .
Angenommene Anrufe (Rufliste) .
Anklopfen
Annahmeliste
Anrufeinstellungen
Anzeige
Beleuchtung
Hintergrund
Sprache
Symbole
Aufgaben
Aufladen iiber USB....
Ausschaltanimation .. .
Autom. Wahlwiederholung..........cccc.oevvuuee 24
Autom.Anzeige
Zeit/Kosten 37
Automatische Tastensperre ..o 77

B
Band
Begriiflungstext
Benutzergruppe.
Bereitschaftszeit ........cccvevvvenevncrerereiencnnnnes
Bereitschaftszustand
Betreiberlogo
Betriebszeiten (Akku)
Bevorzugtes Netz
Bluetooth
Browser
Buddh. Datum

C
Car Kit
Einstellung 80
Zubehdr 117
CB-Service 58

D

Datenverbindung..........ccccooevvvvvvnriencinnrinnns
Datumsformat
Digital Rights Management .
Drucken tiber USB
DTMEF-T6ne (Tonfolgen).......ccccocuerivenrnen.

E

EGPRS
Eingang
Einschaltanimation
Einschalten Telefon.
Einschaltsicherung ..
Einstellungen
E-Mail
Empfangen/Lesen..
Schreiben
Empfangssignal
Entgangene Anrufe (Rufliste) ....................... 36
Erinnerung 24
Extras 90

F

Fern-Synchronisierung....
Formatieren (Telefonspelcher)
Foto
Fotografieren
Fragen & Antworten .........cceeveeveiieeinnns
Freisprechen
Frequenzbereich .........cocvvvinerneieinernennns

G
Garantie-Urkunde
Deutschland .........ccceeeeeereeneeneeenenecenenenens 118
Osterreich 119
Gebiihren/Einheiten 37
Geheimzahlen (Codes) ......ccccevvererrrrrernrenen 17
Geritedaten 113
Gerite-Manager 75
Geritenummer (IMEI) ....c.cooevererrereereniennnns 74
Gesprich
Abweisen
Annehmen/Beenden.
Beenden
Gesperrt
Halten
Konferenz
Kosten
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Gesprich
Makeln (Umschalten).....
Meni 28
Ruflisten 36
Umleiten 71

Gewihlte Nummern (Rufliste)
Grof- und Kleinschreibung (T9).
Guthabenlimit

H
Halten eines Gesprichs...........c.cccu..... 26, 28
Hauptmenii 15
Headset

Einstellung 81

Zubehér 116
Heimatnetz 79
Hintergrund (Display).......ccccccoeeuverueneiunrinnas 65
Hinweistone 73
Horerlautstirke 23
1
IMEI-Nummer 74
Informationsdienste (CB) ......cooervenrererreenns 58
Inst. Message 52
Internationale Vorwahl ........cccccneieeininenn. 23
Internet 60
J
Jede Taste (Anruf annehmen) ...................... 72
K
Kalender 82
Kamera 38
Klingeltone 63
Konferenz 27
Kontakte 30
Kosten 37
Kundenservice. 110
Kurzmitteilung (SMS).......coevunrvverirnnrinriins 40
L
Lautstarke

Horerlautstirke 23

Klingelton 63

Profile 62
Lesezeichen (WAP)... 59, 60
Limit (Zeit/Kosten) ... 37
Lizenz-Manager 74
Lizenzvertrag 120
Logo 65

Losch-Assistent 74

M

Mailbox
Media Player
Media-Pool
Meniibaum
Mikrofon ein/aus
Mikrofon ein/ausschalten.
Minutenton

MMS
Mobile Phone Manager .
N
Nachricht
58
E-Mail 47
MMS 40
SMS 40
Netz-
Einstellungen ..........ccooccervvinerincrisnnnnnns 79
Sperre 78
Verbindung 79
Notizen 87
Notruf. 13
Nr. verbergen 72
Nummer besetzt 24
Nur &3 78
Nur diese SIM 78
Nur eine Nummer ........cccovvvienicniinnenns 28
o
Online-Einstellungen ..........c.cccccoeeeveeuoncrunens 69
Online-Status 93
Organizer 82
P
PC-Anschluss 18
Pflege und Wartung.........cccccoeeeuvevuneiennninnne 112
PIN
Andern 17
Eingabe 12
Fehler 109
Verwenden 17
PIN2 17
POP3 (E-Mail) 50
Profile
Telefon 62
WAP 61
PUK, PUK2 17
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R

Radio
Rechner
Riickruf
Rufbenachrichtigung von....
Ruflisten
Rufnummerniibertragung ein/aus............... 72
Rufumleitung 71
Rufweiterleitung .........c.cccvceuvceeneenereencieenens 28

S
Schnelle Netzsuche.......c.veeeeneereereeneeeeneenne 80
Schnellwahl 70
Screensaver 65
Services OVer Air.......cccivivevinieicnisininnns 75
Servicetdne 73
Shortcuts, Hotkeys, Tastenbelegung............ 70
Sicherheit
Sicherheitshinweise.......
SIM-Dienste (optional)
SIM-Karte

Einsetzen 10

Netzsperren aufheben...........cccccccevcueuee 18

Probleme 107
Smilies 46
SMS

Listen

T9-Eingabe
SMTP (E-Mail)
SOA
SOftWare-Version........c..oeeeeeeeneereeneeeseneenns
Sonderzeichen
SOS
SoundreKorder .........cceueenieneereencenes
Sperre (Netz)
Sprache
Standardfunktionen ............cceceeeveeneeeeneenns
Stoppuhr
Streaming
Stummschaltung (Mikrofon).
Symbole im Display.
Synchronisierung
T
T9-Texteingabe
Tastentone
Technische Daten
Telefon (Einstellungen)

Telefon ausschalten

Automatisch 73

Manuell 12
Telefoncode 17
Telefondaten 113
Telefon-ID-Nummer (IMEI)........ccccoovreneee. 74
Telefonieren 23
Termine 84
Texteingabe

Mit T9 20

Ohne T9 19
Textvorlagen 22
Themen 64
Tonfolge (DTMF).......cccoovvrvnrnriinrineriinnnn 29
U
Uhr 76
Umleitung 71
Umrechner 92
USB 81
\%
Verbindungsprofile.....

Verlust von Telefon, SIM-Karte.
Verteilerliste
Vibration
Video
Video aufzeichnen.......cococoeeereencernenecneenes
Videowiedergabe
Vorwahlnummer

w
Wahl mit Nummerntasten

Wahlwiederholung.....
Wihrungsumrechner.

Wecker
Weiterleiten (Anruf) .....c.cceveevveeveerereerereniennnne
Werkseinstellungen.........ccccoocvcrneinrinnnen.
Woérterbuch

Z

Zeit/Datum einstellen ...........ccoveevververrerenenn. 76
Zeit/Kosten 37
Zeitzonen ... .
Zertifikate 78
Zubehor
Zweite RUMMUMMET .....cvueerereeineereceneineereenne 79
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